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ROZDZIA£ PIERWSZY

W pokoju redakgji trwat poranek wyborczy. Carla Maxwell czuta, jak
podniecenie przeszywa jg smukte ciato niczym btyskawica. Zagjmowata si¢
wraz z Billem Peckiem ratuszem — byta to wymarzona praca. Caty czas cos
Si¢ dziato, jak na przyktad dodatkowa elekcja w celu obsadzenia stanowiska
w komigji, ktorg jeden z cztonkOw niedawno zrezygnowat. W komigji
zasiadato zaledwie pie¢ 0sOb, a ponadto dwaj mezczyzni, ktdrzy ubiegali sie
o0 to stanowisko, reprezentowali odmienne grupy interesow: jeden byt dob-
rym przyjacielem, drugi zas smiertelnym wrogiem obecnego burmistrza,
Bryana Morelanda.

— Jak sprawy? — zawotata Carla do Pecka, ktory niecierpliwie
rozgarniat dtonia przyproszone siwizna blond wtosy, wiszac na stuchawce w
oczekiwaniu nawyniki z nagjwigkszego okregu wyborczego miasta.

—Leb w teb, zeby uzy¢ wytartego sformutowania — usmiechnat si¢ do
nig.

Ma przyjemna twarz, pomyslata, nie taka zwykla, pozbawiona wyrazu
maske, jaka nos wiekszos¢ doswiadczonych reporterow.

Odpowiedziata mu usmiechem, a jg ciemnozielone oczy wydaty Si¢
jarzy¢ wiasnym swiattem w blasku fluorescencyjnych lamp.

— Na ktory okreg czekasz? — zapytata Beverly Miller, redaktor kroniki
towarzyskig, zatrzymujac Si¢ przy biurku Pecka.

— Czwarty — odpowiedziat. — Wyglada na to, ze... halo? Tak, prosze
mowi¢.

Zaczal goraczkowo gryzmoli¢c w swoim notesie, podzigkowat |

roztaczyt si¢. Potrzasnat gtowa.



— Tom Green zwycigzyt w czwartym niewielka liczba gtosow —
powiedziat, sadowiac si¢ w krzesle. — Oto i mamy niespodzianke. Polityczny
nowicjusz wygrywa z dwoma kandydatami, zdobywajac ratusz bez
dogrywki.

— Jestem przekonana, ze Moreland zachichocze si¢ na smieré —
odparta Carla szorstko. — Green rzucat mu si¢ do gardia, odkad wygrat
wybory cztery lata temu.

— Teraz moze zrezygnuje z reelekcji — rozeSmiata si¢ Beverly. —
Jeszcze nie ogtosit decyzji.

— Nic podobnego — powiedziat z pewnoscia w gtosie Peck. —
Moreland tak tatwo si¢ nie poddaje.

— Racja — dodata Beverly, opiergac swoje ksztattne ciato na brzegu
biurka Pecka. Usmiechneta si¢ do Carli. — Nie jestes tu dostatecznie dtugo,
by wiedzie¢, skad wywodzi si¢ Moreland. Zaczynat jako jeden z ngjlepszych
pravnikow procesowych w miescie. Wyrobit sobie ogélnokrajowa
reputacje, zanim podszedt do wyborow na burmistrza i wygrat. Wbrew
takim agitatorom jak Green zyskal sobie dostatecznie duzo szacunku, by
utrzymac to stanowisko, gdyby naprawde tego chciat. Uczynit wiecg dla
miasta niz jakikolwiek inny burmistrz ostatnich dwoch dekad. — Zmruzyt
oczy i zaczat wylicza¢: — Renowacja srodmiescia, reforma stuzb migskich...

— Dlaczego wi¢c ciagle styszymy pogtoski o tapéwkach? — przerwata
Peckowi Carla, kiedy Beverly musiata podejs¢ do telefonu.

— Jakie pogtoski?

— Otrzymatam w tym tygodniu dwa anonimowe telefony — wyjasnita,
wtykajac kosmyk ciemnych wtosow pod upicty na gtowie warkocz.

— Duzy Jim dal mi zielone swiatto, zebym rozpoczeta dochodzenie,

— Od czego zamierzasz zaczac¢? — zapytat z pobtazaniem w gltosie.
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— Od migjskiego skarbca. Anonimowy przyjaciel zwrdocit moja uwage
w szczegolnosci na jeden wydziat. Powiedziano mi, ze jesli zajrze tam do
ksiag, zngjde nadzwyczaj interesujace wpisy.

— Powiedz mi, czego szukasz, ajato dla ciebie sprawdze — zaoferowat
Sie Peck.

— Dzi¢kuje — usmiechneta si¢ Carla — ale nie. To, ze przysztam tu
zaraz po studiach, nie znaczy jeszcze, ze potrzebuje opiekuna. M§j ojciec
byt wiascicielem tygodnika w potudniowe Georgii.

— Zatem nic dziwnego, ze czujesz si¢ tu jak u siebie w domu — zasmiat
sie. — Pamieta) jednak, ze gazeta a tygodnik to duzaroznica.

— Nie badz taki pewny siebie — zadrwita.

— Gdybys sprébowat zatrudni¢ sie w tygodniku, mogtoby sie¢ okazag,
ze twoje doswiadczenie by nie wystarczyto.

—Tak?

—Masz jedna specjalnos¢ — przypomniata mu.

— Ratusz. Nie zajalbys si¢ pokazami mody ani nie odwiedzit
kuratorium. Nie poszedibys do migjscoweg kostnicy. To inne dziatki. Ale... —
ciagnela

— w tygodniku odpowiadatbys za wiadomosci. Kropka. Im mnigszy
tygodnik, tym mnigjsza ekipa, i tym wigceg odpowiedzialnosci spadatoby na
ciebie. Pracowatam dla taty w wakacje. Bylam sama sobie redaktorem,
korektorem | fotografem i caly czas musiatam pisa¢ reportaze. Do tego
zaggmowatam sie skladem, jesli zachorowata Trudy, robitam makiete,
pisatam reklamy, uktadatam nagtowki, sprzedawatam powierzchnie rekla...

— Poddaje si¢! — rozeSmiat sic Peck. — Bede Si¢ trzymat tg wyjatkowo
prostg pracy, ktéra mam, dzigki.

— Zdziwitabym si¢, gdybys po siedemnastu latach powiedziat cos
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innego.

Peck uniost jedna blada brew, ale nie odpowiedziat juz nate zaczepke.

Poznig, kiedy wychodzili z budynku, Peck jeknat, przegladajac
pierwsza strong ostatniego wydania.

— Niech B6g ma nas w swojg opiece! On tego nie powiedzial! —
wykrzyknat.

— Kto czego nie powiedzial? — zapytata Carla, wychodzac przez drzwi
na ruchliwy chodnik.

— Mordland. W gazecie pisza, ze oswiadczyt, ze pokryje koszty
nowych biur w ratuszu... — Peck przeczesat wiosy dtonia. — Mowitem temu
cholernemu adiustatorowi dwa razy, ze Moreland ozngmit, ze nie zamierza
zmienia¢ wystroju ratusza. Boze, pozre nas dzis zywcem.

Tego wiasnie wieczoru jeden z doradcOw prezydenta miat przemawiaé
na dorocznym spotkaniu migjskigl organizacji, ha ktore zarowno ona, jak i
Peck byli zaproszeni. Po spotkaniu miato si¢ odby¢ przyjecie w domu
pewnego prawodawcy, na ktorym Moreland na pewno Sie pojawi.

— Zatoze blond peruke i przyklele wasy — zapewnita go Carla. — A ty
mozesz pozyczy¢ jedna z moich sukienek.

Jego jasne oczy z uznaniem przeslizgnely sie¢ po jg wysokim,
smuklym ciele, zanim zdat sobie sprawe z wilasng, silng | zwartg
konstrukgji fizyczng.

— Potrzebowatbym wigkszego rozmiaru, ale dzigki, ze 0 mnie
pomyslatas.

— Moze nie bgdzie nas winit — powiedziata pokrzepig aco.

— Pracujemy dla tg gazety — przypomniat Carli Peck — a fakt, ze to
moj akurat reportaz zostat sknocony, nie pozwoli nam szczegoélnie przela-

mac¢ lodow. Ale nie martw sig, skarbie, to moja wina, a nie twoja. Moreland
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niejadadzieci.

— Mam juz dwadziescia trzy lata — odparta z usmiechem. — P6zno
posziam na studia.

— Moreland jest starszy ode mnie — nie rezygnowatl Peck. — Pewnie
zbliza si¢ do czterdziestki, o ilejuz jg nie przekroczyt.

— Wiem, widziatam jego siwe wtosy.

— Wigkszos¢ z nich pojawita si¢ po wypadku — mruknat Peck, gdy
szli na parking. — Tragiczna historia, i taka bezsensowna. Ten drugi
kierowca chyba nie zostal nawet drasnigty. Poza tym byt zbyt pijany, zeby
zauwazy¢ jakiekolwiek obrazenia, gdyby je miat.

— To byto, zanim przyjechatam — powiedziata. Zatrzymata si¢ przy
drzwiach swojego zottego volkswagena. — Czy wydarzylo si¢ to po tym, jak
zostal burmistrzem?

— Dwa lata temu. — Peck skinat glowa. — Krazyly pogtoski, ze
zamierzat si¢ rozwies¢ z zona, ae nigdy tego nie potwierdzit.

— Mi€li dzieci?

— O$mioletnig corke.

— Na pewno daje mu ona wiele radosci.

— Kochanie, ona byta w tym samochodzie — wyjasnit. — Tylko on
przezyt.

Carlaprzetkneta z trudem.

—Wygladanato, ze kule sie go nie imaja. Szczegdlnie po wypadku.

— Tak styszatem. — Peck otworzyt drzwi swojego samochodu. —
Podwiez¢ cig na spotkanie?

Potrzasneta gtowa.

— Mimo to dzigkuje. Chce jeszcze po przyjeciu zawiezé rzeczy do

pralni.



Peck zamart z dtonia na klamce samochodu.

— Chcesz siedzie¢ w pralni o pétnocy, w sukni wieczorowej ?

— Bede miata na sobie zwykta sukienke, poza tym pralnia nalezy do
mojg cioci | wujka. Beda tam.

Peck odetchnat z ulga.

— Mogtabys mnie tak nie straszy¢. To nie jest zbyt zdrowe dla
mezCzyzny W moim wieku.

— Jaka szkoda, zamierzatam kupi¢ ci na Gwiazdke zabawkowy tor
WYSCIgowy.

— Gwiazdkajest zatrzy miesigce.

— Tylko tyle? No to chyba daruje sobie to spotkanie i pOjde na
bozonarodzeniowe zakupy.

— | zostawisz mnie samego na placu boju z Morelandem? — Peck
wygladat na tragicznie opuszczonego.

— Nie obronig ci¢ przed nim. Dzieli nas zbyt duza roznica sit. — Carla
przypomniata sobie, jakie wrazenie zrobit na nig wyglad Morelanda na
ostatnim zebraniu rady miasta.

— On nigdy na ciebie nie naskoczyt — przypomniat jg Peck.
Usmiechnat si¢ chtopieco. — Tak naprawde na ostatnim zebraniu w sprawie
budzetu wydawat si¢ caty czas na ciebie spogladac.

Carlauniosta brwi.

—Namnie? A co jatakiego zrobitam?

— Nie ma dla ciebie nadziel. M¢zczyzni naprawde lubia patrze¢ na
atrakcyjne kobiety.

— Nietacy, jak Moreland.

— Wiasnie tacy — nie rezygnowat Peck. — Mozei jest burmistrzem, ale

nie przestat by¢ mezczyzna.



— Mogtby mie¢ niemal kazda kobiete ze swoich sfer w tym miescie.

— Jednak rzadko umawia si¢ na randki. Widziatem go z kobieta dwa
razy podczas uroczystosci. Nie zachowuje si¢ jak notoryczny podrywacz,
chyba ze jest przy tym mistrzem w zachowywaniu pozorow.

— Moze teskni za zona — powiedziata Carla.

— Angdica nie nalezata do kobiet, za ktorymi zdrowy na umysle
mezczyzna mogtby zateskni¢. Przypominata zadziornego psa, zawsze
ngezona i warczaca. Mysle, ze byto to zaaranzowane matzenstwo, a nie
zwigzek z mitosci. Nalezeli do dwoch rodzin, ktére zatozyly miasto.
Moreland mogtby sobie darowaé prace, gdyby chciat. Dla niego to chyba
rodzaj hobby, choé¢ traktuje je bardzo powaznie. Kocha to miasto i bez
dwaoch zdan niemato na jego rzecz zrobit.

— | tak nie chciatabym, zeby byt na mnie zty — dodata. — Bytoby to
troche tak, jakby potozy¢ sie pod buldozer.

— Zapyta mnie po przyjeciu, to ci powiem.

— Przygotuj si¢ — krzykngta jeszcze, po czym wsiadta do samochodu i
odjechata.

Carlai Peck siedzieli razem z jego osoba towarzyszaca, zachwycajaca
blondynka, ktora zdawata sic nie umie¢ oderwa¢ od niego wzroku. Carla
czuta si¢ bardzo samotna podczas przyje¢ takich, jak ta gigantyczna kolacja.
Dobrze byto mie¢ obok siebie kogos znajomego, cho¢ czuta si¢ troche jak
piate kolo u wozu. Praca reportera pozwolita jg przezwycigzy¢ czesé
wrodzong nieSmiatosci, ale nie cata. Wsrod wiekszg liczby ludzi nadal nie
czuta sie swobodnie.

Nawet teraz, ubrana szykownie w szmaragdowozielona welurowa
sukienke, ktora idealnie pasowata do bladozielonych oczu i ciemnych

wlosow — ktore wyjatkowo tego wieczoru miata rozpuszczone — czuta si¢
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skrepowana. Zwlaszcza ze pochwycita spojrzenie ciemnych oczu Bryana
Morelanda, przygladajacego Si¢ jg zza stolu prezydialnego. To ostre
Spojrzenie rozstrgjalo jg nerwy, miata wrazenie, jakby czaila S¢ w nim
nieche¢. By¢ moze winit ja, podobnie jak Pecka, za histori¢ opisana w
gazecie. W koncu byla protegowana Pecka, jego cieniem podczas kampanii,
stargjac Sie¢ w ten sposob rozwinaé skrzydta w nowym dla siebie srodowisku
wielkomi g skiego dziennikarstwa.

— Jego wysokos¢ gapi Si¢ na mnie — powiedziata Carla do Pecka znad
filizanki kawy.

— Ignoruj go — odpart. — Gapi si¢ na wszystkich reporterow. Widzisz
starego dobrego Grahama przy sasiednim stoliku, reportera,, The Sun,,?

Peck wskazal mtodego mezczyzne o piaskowych wiosach, siedzacego
obok fotografa.

— Storpedowal nowa propozycje burmistrza co do skladowania
odpaddw, nie daac miastu mozliwosci odpowiedzi na zarzuty. Moreland
zapedzit go w kozi rog podczas bankietu klubu migskiego, az ten zrobit si¢
czerwony ze wstydu. Pokrotce — przeszedt z usmiechem do konkluzji Peck —
chetnie widziatby nas z Grahamem w dzisig szym menu, ngjlepig podanych
z sosem barbecue i z jabtkami w ustach.

Carla zadrzata.

— To niesmaczne!

Peck skinat gtowa.

— Ja na pewno przyczynitbym si¢ do jego niestrawnosci, prawda,
sliczna? — zapytat blondynke, ktora usmiechneta sie w odpowiedzi.

— Nie przgmuj s¢ tym — dodata Carla, zwracgac si¢ do nig
przyjaznie. — Pochlebimy mu, udajac, ze nie uwazamy go za starego capa.

— Nie stuchg jg, Blanche — zaprotestowat Peck.
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Blondynka mrugneta do Carli.

— W porzadku, ztotko, przymkne nato oko.

Kiedy skonczyli obfity positek, wysoki mitody doradca prezydenta,
Joel Blackwell, zajat podium, a Peck i Carlawyjeli notatniki i diugopisy. To
Peck wpadl na pomyst, by Carla zaggmowata si¢ podobnymi spotkaniami.
Dzi¢ki temu Carla uczyta si¢ pracy reportera, cho¢ Peck robit réwniez, na
wszelki wypadek, wiasne notatki. Pisat tez wiasny artykut, by poréwna¢ go
Z jg praca. Okazata si¢ bardzo zdolng uczennica. Peck skapit pochwat, ae |
konsekwentnie zyskiwata jego uznanie.

Wieksza cze$¢ przemoOwienia byla typowym przykladem rutynowse
propagandy na rzecz administracji. MoOwca wykazywat zainteresowanie
prezydenta poczta od wiebicieli i podkreslat pewne mnig znane aspekty
prywatnego zycia. Kiedy zakonczyt przemawiaé, zaprosit do zadawania
pytan. Wigkszos¢ z nich dotyczyta polityki zagraniczng. O sprawach
wewngetrznych zaledwie napomknigto, po czym nastgpita seria pytan o
obowiazki doradcy. Carla notowata goraczkowo, szczesliwie nieswiadoma
pobtazliwego usmiechu Pecka, ktory jedynie od czasu do czasu rzucal na
papier krétka notke.

Wreszcie ta czes¢ spotkania si¢ skonczyta, goscie zbierali marynarki i
torebki, by szybko opusci¢ sale. Carla zarzucita na ramiona swoj koronkowy
szal | wstata.

— A wie¢c do zobaczenia na cocktail party — rzucita do Peckai jego
przyjaciotki. — Wolatabym, zeby przyjecie byto mnig formalne. Stopy mnie
bola!

Peck obrzucit jg ciasne sandaty na szpilkach niechgtnym spojrzeniem.

— Nic dziwnego — chwycit Blanche za rami¢ i pociagnat ja przez ttum,

po czym szepnat konspiracyjnym tonem: — W biurze zrzuca buty i spaceruje
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na bosaka po dywanie.

— Cojanato poradze, ze w gicbi duszy jestem wigjska dziewczyna? —
rozesmiatasie Carla

— Nadal przyzwyczajam si¢ do wielkomig skiego zycia.

— Juz niebawem przyzwyczaisz si¢ — obiecat Peck.

Westchneta, przyttoczona wonia perfum, wod kolonskich i naciskiem
ludzkich ciat.

— Och, mam taka nadzigj¢ — powiedziata do siebie.
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ROZDZIA£ DRUGI

Koktajl okazal sic dla Carli znacznie dotkliwsza meka niz obiad. Stata
przy diugim barze, przy ktorym serwowano kazdy rodza odurzajacego
napoju, jaki znata ludzkos¢ — do tego 16d, shakery i szklanki — stargjac sie
wyglada¢ na nonszalancka i wyrafinowana. Wokot nig ubrane w drogie
suknie kobiety, noszace bizuterie, ktorg Carla nie mogtaby kupi¢ nawet na
raty, dyskutowaty nowe sztuki i wystawy, ociekajac diamentami i prestizem.

Na ustach Carli pojawit si¢ usmieszek. Jakie to mus by¢ straszne,
pomyslata, by¢ tak bogata i martwi¢ Sig, by nie skradziono diamentow. Albo
mie¢ basen i traci¢ czas nato, zeby kazdg jesieni czyszczono go z lisci.

Nie miesci si¢ to w glowie, pomyslata, rozgladajac si¢ bez celu po
pomieszczeniu. Jak na ironig, pierwsza 0soba, ktOra rozpoznata, byt
burmistrz.

Nie pomylitaby Bryana Morelanda z kimkolwiek innym. Rozpoznata
go mimo tego, ze stat plecami do nig. Carla przyjrzata si¢ mu przez sale
ciekawym wzrokiem. Ogladata tego wielkiego mezczyzng dos¢ czesto w
telewizji, nie méwiac juz o spotkaniach na zywo, za kazdym razem jednak,
kiedy go widziata, wydawal si¢ poteznigiszy i bardzig mroczny.

Miat ciemne wiosy przeplecione siwizna, geste i proste. Byt przy tym
bardzo opalony, jakby spedzat wiecg czasu na stoncu niz w biurze. Jg
wzrok powedrowat ku jego trzymaace papierosa dioni. Byla to ciemna
meska dton o dtugich palcach i z czarnym pierscieniem z onyksem na
matym palcu. Garnitur wygladat na skrojony na miare — jego wiasciciel miat
sporo ponad metr osiemdziesiat wzrostu. Zbudowany jak atleta, poruszat si¢
z gracja wielkiego kota. Nagle skierowat si¢ w strong baru.
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Carla zadrzata. Niemal si¢ odsunegta, ale byta zbyt powolna. Zobaczyt
ja, aze znat jg twarz, skierowat Si¢ prosto nania.

Zmruzyt powieki i zatrzymat sie¢ niewiele ponad pét metra od nig,
gorujac nad nia, przyszpilajac spojrzeniem swoich ciemnych oczu. Poczuta
dreszcz strachu, ktory przebiegt przez jg skamieniate ciato, jeszcze zanim
przemowit. Zacisneta dton na szklance coli, ktora pita zamiast alkoholu.

— To byta cholernie paskudna pomytka w waszym porannym wydaniu
— powiedziat, pomijgac grzecznosciowy wstep. Gtos miat gicboki, powolny,
przeymujacy. — Caly dzien musiatem odbiera¢ telefony, a wieczorem nawet
pojawi¢ sig¢ w serwisach informacyjnych, zeby zdementowac te brednie.

— Przepraszam — zaczeta automatycznie — ale to nie moja...

— Nastepnym razem trzymajcie si¢ faktow, zamiast drukowaé wyssane
z palca klamstwa — warknat, a jego gtos zabrzmiat jak przetaczajacy si¢
grzmot. — Co wy tam w tg redakcji robicie? Zmyslacie na biezaco te wasze
wiadomosci ?

Carla oblizata nerwowo usta. Zwykle nie dawata si¢ tak latwo
zastraszy¢. Podobne ataki byly ryzykiem zawodowym, z reguty tez
zalatwiala je z wiasciwym sobie, dyplomatycznym spokojem. Nietatwo byto
jednak korzysta¢ z dyplomacji wobec walca drogowego, a wiasnie ten
potezny pojazd przywodzit na mysl Moreland.

— To byta... — zaczeta si¢ znowu ttumaczye¢.

— Moze wrocisz na studia dziennikarskie? Chyba nie bylo cie na
zgjeciach, na ktorych omawiano weryfikowanie informacji — ryknat.

— Bozedrogi, dzieci zdobywaja swiat.

Jego oczy zwezity sie niebezpiecznie.

— Oczekuje nietylko sprostowania— dodat — ale rowniez przeprosin.

— Panie Moreland, jest mi niezmiernie przykro... — szepneta drzacym
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glosem, czujac Si¢ nagle, jakby miata pie¢ centymetrow wzrostu.

Nalal sobie drinka, szkocka, jak zauwazyta, niezwykle spokojna reka,
a jego twarz wygladata, jakby byla wykuta w granicie. Carla zastanawiata
Sig, czy burmistrz kiedykolwiek tracit zimna krew. Byiby fantastycznym
lekarzem albo kierowca ragdowym, pomyslata, z tymi spokojnymi dtonmi |
nerwami ze stali.

— Tym razem nie poszedtem do Eda Harta — powiedzial, rzucajac
nazwisko wydawcy. Przeszywat ja demonicznym spojrzeniem. — Jesli
jednak to sie powtorzy, stracisz prace.

Odszedt bez stowa pozegnania, a Carla miatla ochote si¢ rozptakac.
Przyjecie stato si¢ dlanig nie do zniesienia. To, ze byla obwiniana o popet-
nienie tgf pomyiki, bytoby w porzadku, gdyby rzeczywiscie ja popetnita.
Zabolato ja dzwiganie na plecach cudzego btedu bez mozliwosci obrony.

Zaczerpneta tyk ze szklanki, odstawita ja z powrotem na bar, po czym
skierowata si¢ powoli i cicho do toalety. W jg oczach zakrecity si¢ tzy, anie
miata ochoty na upokorzenie publicznym ptaczem.

Wopadta do pustg toalety, zamknela drzwi i oparta si¢ o0 sciang,
przebijgjac niewidzacym wzrokiem $ciang przestronnego, bogato
zdobionego pomieszczenia. L.zy ptynety cicho po jg policzkach. Nie miata
pojecia, dlaczego Moreland tak na nig wplynal. Wydawat si¢ miec
niewytlumaczalng zdolnos¢ redukowania jg do poziomu zranionego
dziecka

Otarta tzy niecierpliwa dtonia. To niedorzeczne, pomyslata. Nie mogta
pozwoli¢, by ludzie lub okolicznosci tak na nig wptywaly. Z jg zawodem
wigzaly si¢ bolesne ciosy, musiata zatem abo przyzwyczai¢ sie do
szorstkiego traktowania, abo do tez. Mus by¢ twardsza. To wilasnie

powiedzial jg ojciec, gdy ozngmita mu, ze wybrata na uniwersytecie
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wydzial dziennikarstwa.

Znalaztarecznik i sprobowata usunaé $lady stabosci na zarumieniong,
miodg twarzy. Kiedy skonczyla, oczy miata nieznacznie zaczerwienione.
Wygtadzita sukienke i przeczesala szczotka diugie, lekko krecone wiosy.
Chtodnym wzrokiem zielonych oczu zlustrowata efekt staran. Jg twarz nie
byta pickna, ale miala lekko bezbronny wyraz za sprawa wiekich i
przyciagajacych uwage oczu.

Odwrocita sig, poprawiagjac dekolt sukienki chtodnymi, nerwowymi
dionmi. Wolataby zosta¢ postrzelona, niz ponownie przekroczy¢ te drzwi,
ale innego wyjscia nie byto. Ucieczka w niczym by zreszta nie pomogta.
Tyle zdazyta si¢ nauczy¢ w swoim krotkim, dwudziestotrzyletnim zyciu.

Gdy na powrdt weszta do obszernego salonu, jak na ironie losu
pierwsza 0soba, ktOra zobaczyta, byt wiasnie Bryan Moreland. Wpatrywat
Si¢ W nig zza plecéw nizszego od siebie mezczyzny, a jego zwegzone oczy
natychmiast pochwycity jg spojrzenie. Uniosta dumnie podbrodek i
obrzucita go swoim najlepig wypracowanym wzrokiem z potudniowe
Georgii.

Gdy tak mu sie przygladata, powolny, nikty usmiech zagoscit na jego
ustach, jakby ten cichy pokaz buntu rozbawit go.

Carla z torebka w dtoni odwrdcita si¢ i przedarta przez ttum do Billa
Peckai Blanche.

Peck zmierzyt Carle zadumanym wzrokiem.

— Dorwat ci¢ — powiedziat natychmiast.

— Niezwykta przenikliwos¢, panie Peck — dogryzta z niklym
usmiechem. — Nie miatam nawet okazji wnies¢ o utaskawienie. W sadzie
musi by¢ naprawdg twardym graczem.

— Tak wiasnie bys pomyslata, gdybys miata okazje¢ go tam zobaczy¢ —
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zgodzit si¢ starszy reporter. — Widziatem, jak powazni swiadkowie kulili sig,
widzac, jak nadchodzi. Ciezko byto?

Wzruszyta ramionami, udajac spokdj, ktdrego nie odczuwata.

— Wygarbowal mi skor¢ — przyznata ze $miechem.

— Przykro mi — powiedziat. — Zajetas w dybach moje migjsce.

— Migsce adiustatora — sprostowata. — Nie martw si¢ 0 mnie. To
element tg pracy, pamictasz? Wiasnie to wszyscy mi powtarzaja.

— | tak wiasnie jest.

— C0z, zacisnetam zeby | wytrzymatam — dodata. — A teraz czas,
zebym zgeta si¢ notatkami, zanim jego wysokos¢ bedzie znowu chciat
mojg krwi. Do zobaczenia rano.

— Nie pozwal, zeby cie to meczyto — ostrzegt ja.

— Nie pozwol¢. — Carla usmiechneta si¢ do blondynki. — Dobrej nocy.

— Dobranoc — odparta Blanche. — Nie rob sobie wyrzutéw, skarbie,
kazdemu si¢ czasem dostaje, sprawiedliwie lub nie.

Carla ruszyta przez ttum do senatora White'a i podzickowata mu za
zaproszenie. Nastepnie skierowata si¢ w strong drzwi. W momencie gdy €
dion naciskata klamke, inna, duza i ciepta dton, zatrzymata ja w pot ruchu.
Zanim zdazyla sie odwrQci¢, rozpoznata czarny pierscien z onyksem.

— Peck powiedziat mi, co si¢ stato, gdy wysztas z pokoju — powiedziat
cicho Bryan Moreland. Carla musiata spojrze¢ w gore, by zobaczy¢ jego
twarz pomimo pieciocentymetrowych obcasow | stu Siedemdziesieciu
centymetrow wzrostu. To dlatego Bill nie byt zbyt poruszony, pomyslata.

— Doprawdy? — zapytata cicho, napotykajac jego mroczne spojrzenie.

— Wole oskarza¢ tych, ktorym si¢ to nalezy — powiedziat swoim
giebokim, leniwym gtosem.

— Dlaczego nie powiedziatas mi, ze nie ponosi sz odpowiedzialnosci za
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te historie?

Spuscita wzrok na bordowy krawat.

— Nie dat mi pan szansy, panie Moreland.

— Panie? — uniost swoje ciezkie brwi. — Boze, naprawde tak staro
wygladam?

— Nie, prosze pana.

Westchnat ciezko.

— Nie zamierzasz mi tego zapomnie¢, prawda? Podniosta wzrok i
spojrzata mu w oczy z bladym usmiechem.

— Nie zamierzasz przeprosi¢, prawda? — odparta. Jakis ognik zaiskrzyt
W jego ciemnych oczach,nadajac im aksamitny, zmystowy wyraz. Lekki
usmiech zagrat w kacikach szerokich, mocnych ust. Carla zaczerwienitasi¢ i
zaraz Si¢ znienawidzita za to, jak Si¢ poczuta: mtoda, nieobyta i bardzo
zdominowana.

— Nie mam w tym za duze wprawy — przyznat si¢.

— Zawsze mamy racje, co? — zapytata.

— Zadzierasz nosa, tak?

— Lubi¢ go wtyka¢ w nieswoje sprawy — odparowata, a on zasmiat si¢.
— C0z, dobranoc.

Z tymi stowy znowu ztapata za klamkg,.

— Masz jak dojecha¢ do domu? — zapytat niespodziewanie.

W tg kroétkig chwili Carla chciata z catego serca, zeby tak nie byto.
Poczuta nagle przyjemne ciepto w okolicy sercai zapragneta dowiedziec si¢
wigcg 0 tym poteznym mezczyznie.

— Tak — odparta niechetnie.

— Zatem dobrg nocy — Moreland odwrdcit si¢ |1 zostawit ja przy

drzwiach sama, pograzona w poczuciu przykrego zawodu.
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Carla dotarta do swojego samochodu akurat na czas, by stana¢ twarza
w twarz z dwoma wysokimi, groznie wygladajacymi mtodziencami. Ulica
byla dobrze oswietlona, niestety rzadko uczgszczana, wiec w zasiegu
wzroku nie byto procz nich zywe duszy. Carla brawurowo podeszia do
swojego samochodu, przeklingiac si¢ w duchu za lekkomysine, samotne
wyjscie z przyjecia.

— Slicznotka — zawotat jeden, wydajac z siebie przeciagly gwizd.
Mowit powoali i niewyraznie, jakby byt pijany.

— Racja, catkiem niezta — zgodzit si¢ jego towarzysz. Szybko podeszli
do Carli, ktéra zaczeta goraczkowo szukaé w torebce kluczykdéw do
samochodu, drzacymi palcami przerzucajac diugopisy i przybory do
makijazu.

— Ekstra — powiedziat starszy chtopak, wykrzywigac w usmiechu
nieogolona twarz.

— Gdzieidziesz, malenka? John i jachetnie bysmy ci potowarzyszyli.

Carla wyprostowata sie w mgnieniu oka, stargjac Si¢ przypomniec
sobie swojg krotka przygode z zajeciami karate, przywota¢é wiasciwe ruchy
we wiasciwym momencie.

— Ale ja nie zycze sobie waszego towarzystwa — powiedziata cicho. —
A j&dli nie zostawicie mnie w spokoju, bede krzyczet, bardzo gtosno, az z
tego domu wyjda ludzie.

— Juz si¢ boje — zakpit ten nazwany Johnem i wyrzucit z siebie pijacki
smiech. — Ale si¢ boj¢! Myslisz, ze stary senator przyjdzie cig uratowac?

— Moze i nie — powiedziat z mroku Bryan Moreland — ae ja z
przyjemnoscia oddam si¢ do waszg dyspozycji.

— Ciebie tez sic nie boj¢ — powiedziat starszy, wyprowadzajac

uderzenie w brzuch.
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Moreland prawie Si¢ nie poruszyl, a mimo to w nastepng chwili
oprawca zalegt na chodniku. Burmistrz popatrzyt na tego, ktérego nazwano
Johnem.

— Masz dwa wyjscia— powiedziat. — Mozesz podnies¢ tego smiecia z
ziemi i zanies¢ do domu. Radze ci, zebys nie spytat Si¢ 0 drugie wyjscie.

John popatrzyt na niego, jakby stargjac Sie¢ wywazy¢ wtasna mtodosc i
zwinnos¢ wobec doswiadczenia i atletyczng sSity starszego od siebie
mezczyzny. Nastepnie schylit si¢ i pomogt swojemu zdezorientowanemu
towarzyszowi wstac¢, by po chwili oddali¢ si¢ w nadzwyczajnym pospiechu.

Carla oparta si¢ z zamknigtymi oczami 0 swojego garbusa. Jg serce
bito jak szalone.

— Niewiele brakowalo — mrukneta, ponownie rozchylajac powieki.
Moreland stat bardzo blisko nig. — Dzigkuje.

— Cala przyjemnos¢ po mojg stronie. Nic ci niejest?

Skinetla.

— Doskwiera mi jedynie czysta gtupota. Zapomniatam, jak wyludniona
jest o tg porze ta okolica.

— Nastepnym razem bedziesz pamig¢tata, prawda?

— O, tak — usmiechneta si¢. — Umiesz si¢ postugiwac pigsciami. Nawet
nie zauwazytam twojego ciosu.

— Boksowatem troche, kiedy bytem mitodszy.

— Nie wiedziatam, ze na Arce ¢wiczylo si¢ takie rzeczy — odparta
powaznie.

Moreland zasmial sie.

— To Si¢ dopiero nazywaja podzigkowania.

— Ty pierwszy wyskoczytes z ta Swoja antycznoscia — nie pozostawata
mu dtuzna Carla. — Ja tylko wykonuje swoja robotg, stargac Si¢
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wyprowadzi¢ z rownowagi powaznych urzednikow.

— Nietak fatwo mnie z nig wyprowadzi¢.

— Naprawde? — Carla nie byta przekonana.

— Zjedz jutro ze mna obiad, a przekonasz si¢.

Carla spojrzata tak, jakby wiasnie zdzielono ja miedzy oczy.

—Co?

— Zapraszam ci¢ na obiad. Potem zabiore ci¢ na dyskoteke.

— Jestes burmistrzem! — wykrzykneta.

— C0z, naszczescie nie zostatem z tg okazji dziewczynka.

Carla zarumienita si¢ po korzonki wtosow.

— Nieto miatam namysli. To po prostu...

— Trudno ci bedzie zachowaé obiektywnos¢, tak? Stonko, nie mieszam
polityki z przyjemnosciami — powiedziat cicho. — W tg chwili mam gdzies
twoja obiektywnos¢.

Z Carlg zas dzialo sie cos dziwnego | podniecgacego. Byla
przekonana, ze Moreland czuje to samo. Niemal si¢ tego bata.

— Miatam wiasnie... napisa¢ kilka artykutdbw o migskich
urzednikach... — wydukata, chwytajac si¢ okazji do przeprowadzenia cichego
dochodzenia w sprawie informacji zdobytych dzicki anonimowym
telefonom. — Mogtabym zacza¢ od ciebie, j&sli... nie masz nic przeciwko.

Moreland wyciagnat z kieszeni paczke papierosdw i zaoferowat jg
jednego, unoszac brew, gdy odmowita. Zapalit, schowat zapalhiczke i palit,
przygladajac si¢ Carli z wysokosci swojego oniesmielgacego wzrostul.

— Jak gteboko w moje zycie chcesz zgjrze¢? — zapytat wreszcie, aona
wiedziala, ze pomyslat 0 wypadku samochodowym.

— Chodzi mi o twoje polityczne zycie — sprostowata. — Uwazam, ze

kazdy ma prawo do prywatnosci.
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— Doprawdy? — Jego ciemne oczy obiegty owal jg oswietlong
latarniami twarzy. — Jestes za mtoda, zeby miec¢ trupaw széfie.

— Mam dwadziesciatrzy lata— podkreslita.

— Jamam trzydziesci dziewie¢ — mruknat pod nosem. Zmruzyt oczy. —
Szesnascie lat, malenka.

— Pigtnascie — odparta bez tchu. — W tym miesiagcu mam urodziny.

Pochwycit jg wzrok i wytrwal w tym spojrzeniu przez dtuzszy czas.
Odgtosy nocy i miasta zacichaty z wolna. W sercu Carli zagraty nowe,
ekscytujace emocje.

— Pozwol¢ ci napisa¢ artykut — powiedziat wreszcie — jesli bede mogt
go autoryzowac.

— Zgoda — odparta mickko.

— Rownie dobrze mozemy zacza¢ wczesnig. Czy jutro rano jestes
wolna?

Wszystko dziato sie w tempie, ktore ledwie dawato Carli czas na
zaczerpniccie oddechu. Nie zamierzata jednak przegapi¢ takig okazji.
Postanowita wi¢c zignorowaé spotkanie komigji hrabstwa, na ktére powinna
uda¢ si¢ z Peckiem, i skingta gltowsa.

— Badz w moim biurze o dziewiatgj. Wtedy zaczniemy.

— Bede. — Carla otworzyta drzwi samochodu i wsiadta do srodka. —
Jeszcze raz dzigkuje zaratunek.

— To byla dla mnie czysta przyjemnos¢ — odpart. — Dobranoc.

— Dobranoc. — Uruchomita silnik i wrzucita bieg. Bryan Moreland
wciaz stat na chodniku, palac papierosa, kiedy skrecita w przecznice i

znikneta zarogiem.
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ROZDZIAE£ TRZECI

Podniecenie nie opuscito jg do nastepnego ranka. Carla chwycita swgj
aparat i notes. Rzucita jeszcze okiem na biurkowy kalendarz, po czym
wypadia z domu w zwyczajnym, codziennym szalonym pospiechu. Byla
elegancko ubrana w tweedowy zakiet, bordowa kraciasta spodnice i pasujaca
do nich kamizelke. Mate stopy obute byty w brazowe zamszowe kozaki. Bill
Peck przyjrzal si¢ jg krytycznym okiem, po czym si¢ usmiechnat.

— Dlakogo si¢ tak wystroitas? — zapytat przyjaznie.

Carla zarumienita si¢, po czym zeztoscita na siebie z tego powodu.

— lde przeprowadzi¢ wywiad z burmistrzem — wyznata.

— Tak?— Peck rzucit jg pytajace spojrzenie.

— Musze troche poweszy¢ w sprawie tego przecieku, ktéry do mnie
dotart — bronita sie.

— Musz¢ dowiedzie¢ si¢ wicgcq, jesli przebrne przez wszystkie
mi ej skie departamenty.

— Do tego czasu bedziesz staruszka — skomentowat. — To duze miasto.

— Woszystkimi  departamentami  zarzadza pieciu komisarzy —
przypomniata mu. — Do tego istnige garstka pomnigszych komigji, jak
planowaniai...

— Wiem, wiem — powiedziat z udawanym znuzeniem. — Nie zapomnij,
ze zanim si¢ pojawitas, sam musiatem si¢ nimi zajmowag.

— Czyzbym przybyta na ratunek? — zapytata.

Peck pokrecit glowa, siadgjac na brzegu biurka, podczas gdy wokot
nieprzerwanie dzwonity telefony.

— Wydawato mi si¢, ze burmistrz ostro dat ci si¢ wczorg) we znaki —
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zauwazyt.

— Dzi¢ki tobie nietak dotkliwie — odparta oschle.

Wzruszyt ramionami.

— Nielubig, kiedy komus dostgje Sig¢ zamnie.

— Jasne. — Carla usmiechneta si¢. — Tak czy inaczegj, wyratowat mnie
wczorg] od paskudnie wygladajacg bandy zbirow, a w kazdym razie od
dwdch — sprostowata, a od tego wspomnienia przeszedt ja dreszcz. — Jak na
facetaw jego wieku, potrafi si¢ zaskakujaco szybko poruszag.

Peckowi oczy wyszty z orbit.

— Burmistrz nattuk? zbira, aty nie zrobitas z tego artykutu? Na Boga,
Czy janiczego ci¢ nie nauczylem?

Carla spojrzata na niego z wyrzutem.

— To byly moje prywatne sprawy — powiedzialta surowo — a nie
biuletyn informacyjny.

— Ale, Carlo, on jest burmistrzem. Wszystko, co robi, trafia do gazet.
Pomysl o tym — burmistrz ratuje reporterke z opatow.

— Niei kropka.

Peck westchnat z irytacja.

— Nigdy nie zostaniesz reporterka z prawdziwego zdarzenia, je&sli nie
bedziesz twardsza.

— Gdybym chciata by¢ tak twarda, zmienitabym zawdd na platnego
mafijnego morderce — wycedzita chtodnym tonem, podnoszac z biurka
kamere i odwracagac Si¢ hapigcie.

— Zaczeka), Carlo — zreflektowat si¢ Peck, wstgjac. — Nie obraza] Si¢.
Jatylko zartowatem.

— Wocale nato nie wygladato — odparta, obrzucajac go oskarzycielskim

Spojrzeniem.
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Wzruszyt ramionami.

— Juz dlugo si¢ tym zgmuje¢. Czasami zapominam, jak to jest by¢
nowicjuszka. No dobrze, rozumiem, ze chcesz si¢ zblizy¢ do jego wysoko-
$ci, a to nie pozwolitoby przetama¢ lodow. Ale — dodat — jest to jedyny
powod, dla ktorego nie zrobie z tego uzytku. To przeciez doskonaty
materiat. A to ma pierwszenstwo nad pobudkami osobistymi. Nie zapoming|
o tym.

Carlajuz miata S¢ odgryz¢, ale przyjrzata si¢ jego kamienng twarzy.
Wiedziata, ze nic dobrego nie mogtoby z tego wyniknaé¢. Wyszta bez stowa.

Wetkneta gltowe do biura redaktora dziatu migskiego i usmiechngta
Sig, kiedy ten uniost wzrok znad zaleggaceg biurko sterty papierow.
Popatrzyt na nia ponad oprawkami okularéw.

— lde zrobi¢ wywiad z burmistrzem, a potem zatrzymam si¢ w
wydziale finansowym, zeby cos$ sprawdzi¢, dobrze?

— Chodzi o t¢ sprawe, o0 ktorg rozmawialismy wczesnig? — zapytat
Jm Edwards, kiwajac jednoczesnie gtowa na zgode. — Dobrze. Nie
zapomnij o wywiadzie z nowym kierownikiem biura i zrob zdjecia
Sprébuyj tez wydoby¢ z Morelanda cos$ na temat negocjacji ze strajkujacymi
pracownikami przedsi¢biorstwa oczyszczania miasta.

— O to powinnam zapyta¢ Greena — powiedzialta z cierpkim
usmiechem.

— Ale skoro on obgimuje urzad dopiero pierwszego? — rozesmiat si¢.

— Juz teraz jest oficjalnie komisarzem do spraw prac publicznych,
niezaleznie od tego, kiedy odbywa si¢ posiedzenie komigi.

— Celny strzat. On nie jest zZtym cziowiekiem - dodat cicho. — Po
prostu jest gorliwy.

— Wiem. Chcesz, zebym czyms jeszcze Si¢ zajeta, kiedy juz tam bede?
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Edwards spojrzat na kartke.

— Nie, nic wiccg dla ciebie nie mam. Jesli cos Si¢ pojawi, bede cie
scigat.

Carla juz to wiedziataa. Umigectnosci Edwardsa w zakresie
odnajdywania reporteréw byty legendarne.

— Zajrze jeszcze do redakcji, zanim pdjde do domu — dodata.

Skinat gtowa, znowu zagichiajac Si¢ w papiery.

Carla musiata zaczeka¢ jedynie dziesig¢ minut, zanim sekretarka
Bryana Morelanda, kobieta w srednim wieku, wprowadzita ja do biura. Bur-
mistrz siedziat za masywnym debowym biurkiem z zacisnigtymi zebami, a
jego oczy miotaly btyskawice. Carla weszla do pomieszczenia i usadia,
przygladajac sie mu ostroznie. Wcigz dotykat stuchawki odtozonego
telefonu, jakby wiasnie skonczyt nieprzyjemna rozmowe.

— Czy nie wolatbys, zebym przyszta péznig? — zapytata tagodnie. —
Powiedzmy za dwa, trzy lata?

Moreland odetchnat gieboko, rozpart sie w skorzanym fotelu z dtonmi
zatozonymi za gtowa i spojrzat na Carle.

— Nie lubi¢ reporteréw — powiedziat bez ogrodek.

— Totak samo jak ja. Widzisz, juz mamy ze soba cos wspolnego!

Jego twarz rozjasnita si¢ nieco.

— To byt Graham, Dan Graham z ,, The Sun”. Znowu Si¢ mnie uczepit
o federalnag zgode na eksperymentalne zagospodarowanie przestrzeni — tu
burmistrz westchnat gniewnie. — Gdybym tylko mogt go dosta¢c w swoje
rece...

— Graham uwielbia siniaki i kontuzje —rozesmiatasic.

— Tak tez styszatem.

Carla wyciagnela notatnik i diugopis, a burmistrz przygladat sic jg z
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zaciekawieniem.

— Myslatem, ze nowoczesni reporterzy uzywaja dyktafonow — zadrwit.

— Te urzadzenia jakos mnie nie lubia — przyznata. — Samochod jest w
warsztacie, suszarka wydmuchuje iskry, a zsyp pozart mi kota.

Potezna pier§ Morelanda zadrzata od giebokiego, cho¢ cichego
smiechu. Przygladat sic jg twarzy z niezwykla intensywnoscia.

— Jakig rasy byt kot?

— Mieszaniec.

Usmiechnat sie blado.

— Bez watpienia, kazdy bytby zmieszany, gdyby zaatakowat go zsyp.

— A skoro juz mowa o smieciach — zagaila Carla, chwytgjac si¢
pierwszg okazji — chciatabym dowiedzie¢ si¢ nieco o nowym projekcie
przemiany smieci w paliwo elektrowni.

— Nadal jest w stadium planowania— odpart.

— Chcidlibysmy jednak skorzysta¢ z tego pomystu. Nie mamy dos¢
przestrzeni na wysypisko dla tak liczng populagji, jaka zamieszkuje nasze
miasto. Ludzie nie chca zy¢ w poblizu takich migjsc. Oczywiste wydagje si¢
zastosowani e wszelkich dostepnych technologii przetwarzania odpadow.

Carla notowata zapamictale.

— A pozwolenie?

— Komisarz do spraw planowania wie na ten temat wigcg ode mnie —
przyznat. — Udato nam si¢ uzyska¢ pozwolenie federalne, na doktadke nieco
lokalnych funduszy. Zadzwon do Eda, on ci wszystko przedstawi.

Carlauniostawzrok znad notatnika.

— Pan King nie nalezy do moich ngwi¢kszych fanow. Zadzwonitam
do niego w zesztym tygodniu, zeby zapyta¢ o komis¢ do spraw zagos-

podarowania przestrzeni i jg planu zakupu ziemi pod nowe lotnisko, ae nie
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udato mi ¢ wydoby¢ jakichkolwiek konkretow.

Moreland wzruszyt ramionami.

— Ed jest podobny do mnie. Nie ufa reporterom. Nauczylismy si¢
ostroznosci — wyjasnit.

Skineta, ale wciaz myslata o Kingu.

— A czy ty przypadkiem nie masz danych o kosztach tg inwestycji?

— Nie prébuj mnie bra¢ pod wtos — powiedziat z rozbawieniem. — Jesli
chcesz danych, zgtos si¢ do Eda. W tym momencie to jego sprawa.

Westchnetla

— Przyngjmnig wiem, na czym stoje — odparta.

— Tak czy inaczg chciatabym wrdci¢ do kwestii wysypiska. Czy do
projektu produkcji energii nie dasie uzy¢ spalarki smieci?

— Zlotko, o tym akurat bgdziesz musiata porozmawiaé z Tomem
Greenem, jak tylko rozgosci si¢ w swoim biurze. Nie jestem zazng omiony
ze szczegotami technicznymi projektu. To naprawde cholernie duze miasto.
Ja bardzig przggmuje si¢ administracja i budzetem, nie liczac mojego pro-
jektu rewitalizacji srodmiescia, a obecnie musze Si¢ jeszcze zmagat ze
strakiem pracownikow departamentu drég. Do tego przeklety klub
jezdziecki chce urzadzi¢ parade!

Carla sttumita usmiech.

— Mogtbys zazadac, zeby konie nosity pieluchy.

— Chcesz si¢ tym zgjac¢? — zapytat.

Potrzasneta gtowa.

— Do tg chwili nie zdawatam sobie sprawy, ze za tak wiele rzeczy
odpowiadasz. Oczywiscie, znam struktury i obowiazki glowy ratusza, ale
jestem daleko od domu i czesto zapominam, jak duze jest to miasto. To
pewnie wigcg 0 mnie mowi, niz mi Si¢ zdaje.
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— Mowi mi to, ze jeste§ przyzwyczajona do miasteczka 0 picciu
tysiacach dusz, w ktérym burmistrz moze odpowiedzie¢ na wszystkie pyta-
nia. Mam racj¢?

—Tak. MQj ojciec jest wiascicielem tygodnika w potudniowe Georgii.

— No ¢0z, to miasto ma niemal dwa miliony mieszkancéw — rozwinat
mysl Moreland. — | Zzadnego administratora. To ja zamuj¢ Si¢ cala ad-
ministracja, witam koronowane gtowy, dogaduje¢ Si¢ ze strgikujacymi,
zatrudniam i zwalniam szefow departamentow, dwa razy dziennie rozpetuje
piekto wokdt komisarza do spraw bezpieczeastwa publicznego i udzielam
wywiaddw, na ktére nie mam czasu.

Carlapoczuta si¢ niekomfortowo.

— Przepraszam, pospiesze sie. Czy mozesz mi powiedziec...

Zabrzeczat interkom.

— Przepraszam — rzekt grzecznie Moreland i pochylit sig¢, zeby
odpowiedzie¢. — Tak?

— Bill Harrison na pierwszg linii — nadeszta odpowiedz.

Burmistrz podniost stuchawke.

— Czes¢, Bill, co moge dlaciebie zrobi¢? — zapytat uprzejmie.

Wydawal sie zamyslony, jego opalone palce bawity si¢ pidrem,
podczas gdy ich wiasciciel stuchatl osoby po drugig stronielinii, jak przypu-
szczata Carla, dobrego zngjomego. Nagle w jego oczach pojawito si¢
zdecydowanie, Moreland opart szybkim ruchem pioro na biurku.

— Powiedz Carlowi, ze zobacze si¢ z nim i chtopakami w moim biurze
dzisigj 0 Ssédmej.

| postargjcie si¢ nie wygadac prasie.

Rzucit wiele méwiace spojrzenie na Carle i mrugnat.

— Dzi¢ki, Bill. Porozmawiamy poznig.
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Nagle Carla przypomniata sobie 0 zaproszeniu i poczuta uktucie
rozczarowania, wiedzac, ze spotkanie udaremni ich wspolny positek. Nie
rozumiata jedynie, dlaczego cokolwiek ja to obchodzi.

— Spotkanie z przywodcami zwiazkowymi?  — sprobowata
wysondowac z usmiechem.

— Powiedz swojemu kumplowi Peckowi, ze ma osobiste zaproszenie.
Jak dlaciebie, kociaku, spotkanie moze by¢ troche zbyt ostre.

— Chcesz przez to powiedzied, ze istniga takie stowa, ktérych nie
slyszatam? — zapytata przekornie.

Moreland unist arogancko gtowe.

— Dziataczka na rzecz rownouprawnienia kobiet? — rzucit wyzwanie.

Carlaréwniez uniosta brode do gory.

— Reporter — odparta. — Pte¢ nie matu nic do rzeczy.

Powolny, zmystowy usmiech wykrzywit jego usta. Moreland przyjrzat
Sie jg ze Smiatg uwaga. Carla odwrdcita wzrok z zaktopotaniem.

— Naprawde? — zapytat.

Odchrzakneta.

— Na czym to stanglismy? — zmienita temat.

Interkom znowu zabrzeczat.

— Telefon, panie Moredland — odezwata si¢ sekretarka. — Biuro
gubernatora w sprawie pozwolenia narewitalizacje srodmiescia.

Burmistrz podniost stuchawke.

— Halo, tu Mordland — powiedzial, pochylajac si¢ w kierunku
kalendarza. Stuchat przez chwile, po czym skinat gtowa. — Tak, to prawda.
Okolo dwoch milionéw. Cholera, Ben, wiesz, ze to ostrozne szacunki!
Postuchaj, przekonatem firmy Nelsona, zeby zainwestowaty w odnowienie
poéitora tysiaca budynkéw pro publico bono. Zgmuja sie materiatami
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budowlanymi. Kiedy oczyscimy slumsy, bedziemy musieli stworzy¢ nowe
mieszkania, tak? No wiec firmy budowlane, ktore w to zainwestuja, zyskaja
na zwickszeniu sprzedazy. Czy teraz jest to jasne? Musze jedynie przekonac
kilka innych firm, a bede mial praktycznie cate lokalne fundusze, jakich
potrzebuje, by otrzymac¢ dofinansowanie federalne. Jesli wykonasz swoja
czes¢ roboty i pomozesz uzyskaé marne dwa miliony...

Carla sttumita usmiech, widzac obrzydzenie malujace si¢ na opalonej
twarzy Morelanda. Nie lubit opozycji, byto to oczywiste.

— Wiem, ze masz trudnosci budzetowe — wykazal si¢ niezwykla
cierpliwoscia Moreland. — Ja tez, ale popatrz na to w ten sposdb, Ben,
slumsy pochtaniga ponad potowe moich wydatkdw na stuzby migskie,
podczas gdy ptaca jedynie jedng dwudziesta podatkéw od nieruchomosci.
Mamy roczny deficyt dwudziestu pigciu tysiecy dolarow na akr slumsow.
To cholernie duza kwota, zwazywszy naich koncentracje w srodmiesciu.

Burmistrz podniést znowu pioro i zakrecit nim w powietrzu, kiwajac
glowa.

— Tak, wiem. Czy wziates pod uwage, jak wptywaja na przestepczos¢?
To wiasnie tam dokonuje si¢ polowa wszystkich aresztowan, ponad
piecdziesiat pie¢ procent przestepczosci nieetnich. Gdyby udato si¢ nam
oczysci¢ te dzielnice i zapewni¢ odpowiednie mieszkania, da¢ dzieciakom
cos$ do roboty i zabrac je z ulicy, Bog jeden wie, co mozemy osiagnac.

Ktokolwiek stuchat po drugig stronie linii, ta argumentacja nie
przekonata go. Pioro pekto w dioniach burmistrza.

— Dobry Boze, chcesz powiedzie¢, ze danie gryzipidrkom
dwuprocentowe podwyzki jest waznigsze od oczyszczenia lumsow? Gdzie
Si¢ podziato twoje poczucie proporcji?

Odpowiedz, jaka nadeszta, musiala by¢ naprawde dobra, gdyz
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burmistrz uspokoit si¢. Zmeczonym gestem odtozyt dwie potowki pidra na
biurko.

— No dobrze, Ben, zobacze, co jeszcze uda mi si¢ uzyskaé, zanim
budzet trafi do komigji. Tak. Mimo wszystko dzickuje.

Odtozyt stuchawke i przyjrzat si¢ mtodg twarzy Carli.

— Lubisz $wieze croissanty z prawdziwym mastem?

— O, tak! — odparta bez zastanowienia.

— Chodzmy.

Moreland wstat i otworzyt przed nia drzwi, podczas gdy ona zbierata
SWoj e rzeczy.

— Gdyby ktos dzwonit, nie ma mnie — powiedziat do sekretarki.

Zaprowadzit Carle do windy i zaprosit do srodka, po czym nacisnat
przycisk parteru.

— Dokad idziemy? — zapytata niemal bez tchu.

— Z dala od telefondw — odpart, opierajac Si¢ 0 $ciane windy, by sie
jg przyjrzec. — POki siedze przy biurku, czuje sic zobowiazany, zeby
odbierac. Nie jadtem jednak sniadaniai mam ochote na filizanke porzadne
kawy i mata przekaske. Nawet burmistrzowie muszg jes¢, cho¢ niektorzy
moi zwolennicy odbieraja mi prawo takze do tego... do spaniai przebywania
w domu zreszta rowniez.

— Dlaczego nie jadasz $niadan? — zapytata nagle.

— Poniewaz nie mam zwykle czasu, zeby je przygotowa¢ — odpart
bez emocji. — Przychodzi do mnie codziennie kobieta od sprzatania, ale
zwykle jadam poza domem. Nie podoba mi si¢, kiedy przychodza do mnie
kobiety, by zabawi¢ si¢ w kucharki, wigc nie trzymam pelng spizami.

— Och! — odparta jedynie Carla, pozwalgac, zeby temat umart

smiercia naturalna.
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Moreland zabrat ja do matg intymng kawiarenki. Na stotach
rozscielone byty ptécienne obrusy, na nich staty réze w matych wazonach.
Wokét dwojga zabrzmiat walc. Burmistrz posadzit Carle przy niewielkim
stoliku i ztozyt zamowienie.

Kiedy kelnerka odeszta, Moreland wyciagnal papierosa ze ziotg
grawerowang papierosnicy.

— Wolatabym, zebys nie palit — zaprotestowata Carla.

Moreland uniést ciezka brew.

— Nie uprawiam hazardu, nie pij¢ ponad miar¢ ani nie wspieram
zorganizowang przestepczosci. Mam jednak te¢ jedna wade. Zobaczysz, ze
pomieszczenie jest dobrze wentylowane. Nie zamierzam rzucaé mojego
dtugoletniego nawyku na potrzeby jednego wywiadu.

Wzrok Carli powedrowat od obrusu w kierunku ulicy za oknem, gdzie
jesienne liscie czerwienily gatezie niewielkiego klonu rosngcego w
betonoweg donicy. Wiatr igrat z opadtymi lis¢mi, a Carla obserwowala je z
poczuciem wewnetrzng pustki. Czuta si¢ tak, jakby od dawna juz byta
samotna.

— O co jeszcze chciatas mnie zapytac? — przerwat tok jg mysli
Moreland.

— Och! — Wyciagneta notatnik i dtugopis. Po chwili odsun¢ta je na
bok, gdyz kelnerka przyniosta porcelanowe filizanki wypetnione swiezym
naparem z importowang kawy, do tego swiezutkie croissanty i maselniczke
z kremowym mastem. — Chciatam zapyta¢ o twoja administracje. Jaka byta
finansowa kondycja miasta, kiedy przejates urzad, a jaka jest teraz, jakich
dokonates zmian i jakie s twoje cele na pozostata czes¢ kadencji. Tego typu
rzeczy.

Moreland przyjrzat si¢ g poprzez zastone siwego dymu.
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— Ztotko, mam nadzige, ze nie jestes zajcta przez najblizsze dwa
tygodnie, bo mnig wigcg tyle zajmie odpowiedz nate pytania

Carlausmiechneta si¢ cierpko, spogladajac burmistrzowi w oczy.

— Czy nieudaci si¢ godzinne streszczenie? — droczytasic.

— Nie, i nie mig mi tego za zte — Moreland rozsiadt si¢ w krzesle,
pozwalajac, by papieros wyrzucat kieby dymu, ktore unosity sie w kierunku
sufitu, podczas gdy on studiowat jg twarz.

— Moéwitas, zeile masz lat?

— Dwadziescia trzy — mrukneta nieobecnym gtosem, zafascynowana
jego ciemnymi spokojnymi oczami.

— | dopiero co skonczytas studia dziennikarskie? — sondowat dalg.

— P6zno zaczetam — wyjasnita, krzyzujac swoje obute w kozaki nogi.
— Matka duzo chorowata. Umarta.

Oczy Carli posmutniaty. To stowo zawierato w sobie dtugi i bolesny
proces. Bylo mocno nieadekwatne.

— Dluga choroba? — zapytat, czytajac wyraz jg twarzy tak, jakby byta
dla niego otwarta ksiega.

Carla przytakneta.

— Nieuleczalna choroba uktadu nerwowego. Nic nie dato si¢ zrobi¢.
M¢j ojciec przezyt zatamanie nerwowe, a ja musiatam sama prowadzi¢
redakcje, poki nie stanat nanogi.

— To musiato by¢ dla ciebie wielkie przezycie.

— O, tak, | widle si¢ nauczytam. — Carla przypominata sobie ten etap
zycia z cierpkim usmiechem.

— Jak na przyktad?

Carlapopatrzyta na niego oniesmielona.

— Zeby nigdy nie popetnié btedu w nazwisku w kronice towarzyskigj.
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— Czegos jeszcze?

— Przeczyta¢ tekst, zanim napisze sie¢ nagtdwek Nie pomija¢ nazwisk
wyroznionych absolwentow szkét. Niczego nie odkladac, bo pdznig nie da
Si¢ tego znalez¢. A szczegolnie tego, zeby nigdy nie is¢ na zebranie komigi
hrabstwa, gdy dyskutuja nowy przydziat ziemi nawysypisko smieci.

Moreland uniést brwi. Usmiechnat sie blado.

— Samosady?

— Samosady. Na jednym spotkaniu widziatam, jak szes¢dziesieciu
ludzi otoczyto samotnego komisarza i grozito, ze go zastrzeli, jesli umiesci
je w poblizu ich doméw — wspomniata. — Ty chyba nie masz takich
problemow?

— Nie — przyznal. — Tylko takie nudne sprawy, jak stragki
pracownikdéw przedsicbiorstwa oczyszczania miasta oraz spictrzanie Si¢
smieci nachodnikach i ulicach.

— Mozna by rozpocza¢ kampani¢ narzecz wysytania smieci poczta do
bliskich poza granicami stanu — zasugerowata.

— Ztotko, ty ja rozpocznij, a ja osobiscie wespre — obiecat. — Zjedz
swoje pieczywko, poki ciepte.

— Tak jest, prosze pana— odparta grzecznie.

Moreland spojrzat na nia gromiacym wzrokiem.

— Niejestem az tak stary.

Carlaprzyjrzata si¢ mu znad rantu filizanki.

— Teraz juz wiem, dlaczego mnie tu przyprowadzites.

— Tak?— spojrzenie Morelanda wciaz byto gniewne.

— Prawdziwe serwetki — wyjasnita. — Do tego prawdziwe filizanki i
spodki. Zadnych jednorazowych papierowych, ktére wypetniaja twoje
smieciarki.
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Potrzasnat gtowa.

— Jak to S¢ stato, ze znalaztas si¢ w wielkim miescie, polna myszko?

— Tata sprzedat pismo i wyruszyt w diuga podroz do Orientu. — Carla
westchneta. — Nie chciatam jecha¢ z nim, wigc zlapatam pierwszy samolot |
przyleciatam tutgj, zeby prosi¢ jednego z jego dawnych wspotpracownikow
0 posade.

— | otrzymatas ja, prawda? — Moreland ugryzt croissanta
posmarowanego mastem.

— Szczerze moOwiac, nie — odparta pomiedzy kesami. — Byt to redaktor
, 1The Sun”. Akurat nie miat wolnego stanowiska. Wystat mnie do ,,Heralda”,
a oni chyba po prostu si¢ nade mna ulitowali. Kiedy opowiedziatam im o
dziesigciorgu swoich gtodujacych dzieciach i wiascicidlu mieszkania,
bezlitosng pijawce...

— Dziesi¢ciorgu dzieciach? — wyltowit dwa stowa.

Carla mimowolnie pomyslata o jego corce i poczuta zawstydzenie. Jg
policzki zaptonety.

— Nie musisz traktowac mnie jak zgnite jgko, Carlo — powiedziat, po
raz pierwszy uzywajac imienia. — Nie masz si¢ czego wstydzi¢.

Wypitatyk kawy.

— Umiesz czyta¢c w myslach? — zapytata cichym gtosem.

— Spgjrz namnie.

Carla uniosta wzrok i napotkata spojrzenie, ktore pochwycito ja z sita
zdolna zatrzyma¢ bicie serca.

— Twoja twarz wiele wyraza — powiedziat tagodnie. — Mozna z nig
czytaé. Jestes bardzo wrazliwa.

— Jestem twarda jak uzywane buty — mrukneta.

— Nie s3dz¢ — Moreland dopit kawe. — Wiesz, ze to spotkanie ze
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zwigzkowcami nie pozwoli nam si¢ spotkac¢ na kolacji?

— Nic nie szkodzi — odparta kurtuazyjnie.

— Naprawde? — zapytat powoli gtebokim gtosem, ktory wywolat ciarki
wzdtuz kregostupa Carli.

Z trudem wytrzymata nap0r jego spojrzenia.

— Nie.

— A wigc jutro? — zapytat.

Skinela, a podniecenie sprawito, ze w jg oczach zagraty dzikie ogniki.
Nie czuta si¢ tak od czasu piewszg randki, kiedy miala zaledwie
kilkanascie lat.

— Zadzwoni¢ do ciebie, gdyby cos miato nie wypali¢. — Moreland
skrzywit si¢. — Nie masz chtopaka, prawda?

Serce Carli zabito szalenczo. Rozchylita lekko drzace wargi,
przyciagajac jego spojrzenie, ktore zdazyto jeszcze pochwyci¢ cien leku w
g bladozielonych oczach.

— Nie — szepneta

Jego Iwiatwarz rozluznita si¢ nieco. Moreland usmiechnat si¢ do nig.

— Spokojnie, polna myszko. Porozmawiamy w drodze powrotngj, ale
niestety mam spotkanie w sprawie budzetu o jedenastg i lunch w potudnie,
nastepnie wizyte magnata naftowego o drugig. Innymi stowy — powiedziat,
wstgjac — dbam o swoj wizerunek.

— Dzi¢ki za kawe — powiedziata, idac za nim w kierunku lady.

Moreland spojrzat nania.

— Jesli chodzi o twQ] artykut z przyjecia — powiedziat tagodnie — nie
chce ci¢ pozbawiaé dobrego materiatu, malutka. Nie popetnij jednak biedu,
myslac, ze to tylko jedna chwila. To dopiero poczatek, Carlo.

Sposob, w jaki to powiedziatl, podkreslit znaczenie podiekstu. Carla
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probowata zripostowac, kiedy jego goraca dion chwycita jg reke i scisneta
delikatnie, wywotujac przyjemny dreszczyk.
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ROZDZIA£ CZWARTY

Carla pracowata nad artykutlem dotyczacym nowego urzednika
migskiego, kiedy Bill Peck wszedt powolnym krokiem do pokoju i
usadowit sie na krzesle za swoim biurkiem.

— Boze, jestem taki zmeczony — jeknat. — Delegacja wiascicidli
nieruchomosci przybyla na zebranie komigji, zeby oprotestowa¢ proponowa-
ne rozporzadzenie wladz migskich w sprawie zagospodarowania
przestrzeni. Bylo to ngostrzejsze zebranie, w jakim od miesiecy bratem
udziat.

— Czy propozycja przeszia? — zapytata Carla nieobecnym tonem,
przegladajac swoje notatki.

— Nie bylo nawet mowy. Masowy protest ma swoje mocne strony —
rozeSmiat sie. — Jak ci idzie praca nad wielka demaskacja defraudantow?

Carli nie spodobat si¢ kpiacy ton gtosu. Obrzucita Pecka mroznym
Spojrzeniem.

— Ja ¢ nie nabijam z twoich artykutow — powiedziata oskarzyciel sko.

Peck westchnat.

— No dobra, jatez nie bede sic nabijat. Ale cigzko ci bedzie oskarzyé
kogokolwiek z ratusza.

— A wigc wiesz! —wykrzykneta.

— Wiem, czego dotyczyt przeciek, ktorym si¢ zajmujesz, to wszystko —
odpart. — TwQj tajemniczy rozmdweca dotart do mnie zesztego wieczoru. Nie
spodziewg] sie jednak szczegdlnego objawienia. Zwalniani pracownicy
opowiadaja niestworzone historie, a tak si¢ akurat sktada, ze rozpoznatem

jego gtos. To Danid Brown, sierzant policji, ktory zostat niedawno
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zwolniony za przyjmowanie fapowek.

— Z powodu podgjrzen o branie tapéwek — sprostowata. — Mysle, ze
jest niewinny.

— Boze! Naprawde jestes jak dziecko we mgle — zadrwil. —
Dziewczynko, nie ufg za bardzo ludziom. To miasto jest petne wilkéw,
ktore tylko czyhga na takie niewinne jagniatka. Na twoim migscu nie
wierzytbym zanadto opowiesci Browna.

Carla nie wspomniata 0 tym, ze juz przedstawita projekt artykutu
redaktorowi oraz szefowi dziatu prawnego i uzyskata zgode sameg gory na
sprawdzenie tego doniesienia. Bill niezwykle jg pomagat, podnoszac
poczucie wlasng wartosci, uczac i zachecajac. Zdawat si¢ jednak by¢ znu-
dzony praca, do ktérg Carla patata entuzjazmem. Usmiechnela sie zatem |
zgodzita z nim.

— Slyszatem, ze jadtas sniadanie z burmistrzem — powiedziat Peck.

— Rany, nic si¢ nie ukryje! — Carla wydata sttumiony okrzyk
zdumienia. — A styszates, ze wciagnetam go pod stét i zgwalcitam?

— Nie, abyto tak?

Westchnetla

— Niestety stoliki byty bardzo mate. Sniadanie dato mi jednak duzo do
myslenia. Na przyktad — powiedziata, pochylgac si¢ w kierunku maszyny
do pisania, by spojrze¢ na Pecka triumfalnie — czy wiedziates, ze slumsy
pochtanigja ponad pigédziesiat procent budzetu stuzb migskich, podczas
gdy przynoszag zaledwie pie¢ procent przychodéw z podatkow od
nieruchomosci?

Westchnatl, zapadajac sSi¢ w swoim fotel u.

— O nig, znowu? — jeknat. — Styszatem te piesn o projekcie Morelanda

dotyczacym slumsow tyle razy, ze potrafic z pamieci wyspiewaé wszystkie
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dwadziesciarefrenow!

—Alg, Bill...

— Nie chce tego stucha¢ — przerwal btagalnym tonem.

— Ale to takie fascynujace! — Carla wstata i podeszta do jego biurka i
przysiadta na krawedzi.

— Pozwal, ze przytocze pewne statystyki. Na przyktad...

Nastepne pigtnascie minut Carla wyjasniata Peckowi zatozenia
projektu rewitalizacji srédmiescia, przerywajac dopiero w momencie, kiedy
redaktor dziatu migskiego wetknat gtowe do pokoju i przypomniat jg, ze
termin oddania artykutu mija za dwadziescia minut.

Moreland przyszedt po Carle o wpoét do siédme, zeby zabra¢ ja na
umowiona kolacje. Ubrany byl nienagannie, w ciemny garnitur i biata
marszczona koszuleg, ktéra w ngimnigszym stopniu nie odgmowata nic z
jego meskosci. Wygladat zmystowo i troche niebezpiecznie.

Carla przygtadzita swoja bordowa aksamitna sukienke na biodrach,
gdy on zamykat za soba drzwi.

— Mam nadzigje, ze nie jestem nieodpowiednio ubrana— mrukneta.

— Niczego ci nie brakuje — powiedzial, a jego wzrok dodat mocy
stowom.

— Wezme tylko swoj szal — rzekta Carla, odwracajac Sie po czarna
koronkowa kreacje, ktora wisiata nawielkim fotelu.

Mordand z wyraznym  zainteresowaniem  przygladat si¢
fantastycznemu krajobrazowi, dzietu jg przyjacida. Odwrécit sie, by
rozejrze¢ si¢ po urzadzonym ze smakiem mieszkaniu z meblami obitymi
kwiecista tkaning i ciemnobrazowym dywanem.

— Kolory ziemi — mruknat.

— Lubi¢ nature — odparta.
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—Jaréwniez. Mam farme za miastem.

Carlapojeta, skad wzicta sic gicboka opalenizna M orelanda.

— Zabiore cie tam w ktorys weekend — dodat.

— Masz bydto? — zapytata Carlaw drodze na parter.

— Tylko okolo stu sztuk — odpart. — W wigkszosci czystg krwi.
Zamuje Sie tym z zamitowania. M dziadek byt hodowca na Zachodzie.

— Musisz mie¢ niematego wierzchowca — mrukneta z nieobecnym
wyrazem twarzy, mierzac jego potezng posture.

Moreland usmiechnat sie potgebkiem.

— Mam. Potrafisz jezdzi¢ konno?

— Kiedys umiatam — przyznata. — Chyba jednak wciaz databym rade
utrzymac si¢ w siodle.

— Miatbym dla ciebie tagodna mata klacz. Polubisz ja.

— A psy?— dopytywata si¢ dalgj, gdy wychodzili na skapany w swietle
neonow chodnik.

— Mam tylko jednego, owczarka. M(j zarzadca z zona opiekuja Si¢
nim pod mMoja nieobecnos¢.

— Nie mieszkasz tam? — spytata Carla z niektamanym zdziwieniem.

— Mam mieszkanie kilka przecznic od biura, Czasami koncze prace
dopiero o potnocy. Do farmy mam godzine drogi, ale po ciezkim dniu
wydaje si¢ to wysitek podobny do przeptynigcia oceanu.

Podeszli do jaguara o niskim zawieszeniu. Carla zapatrzyta si¢ na
samochod, a Moreland otworzyt drzwi pasazera. Samochod byt czarny i
smukly, wygladat jakby mogt i$¢ z wiatrem w zawody.

Moreland zauwazyt zdumienie malujace si¢ na twarzy Carli i
usmiechnat sie tobuzersko.

— A czego sSi¢ spodziewatas? Zapyziatego samochodu rodzinnego z
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automatyczna przektadnia? Nie jestem jeszcze tak dSary, ztotko —
skomentowat z rozbawieniem.

— Nie o tym myslatam — odparta, zapadajac Si¢ w zamszowe, rgjdowe
siedzenie. Samochdd nawet pachniat luksusem. — To auto wcale nie jest
konserwatywne...

— Ja tez nie — wyjasnit cicho. Zamknat drzwi pasazera i przeszedt
przed maska, zeby dosta¢ S¢ do siedzenia kierowcy. Jak na tak poteznego
mezczyzne wsliadt do samochodu z niezwykta gracja, pomyslata.

Latwo byto uwierzy¢ w to oswiadczenie, gdy zawirowali razem na
parkiecie bardzo ekskluzywng restauracji z dyskoteka. Carla starata sic
nadazy¢ za skomplikowanymi krokami tanecznymi, ktore przychodzity
Morelandowi bez ngjmnig szego wysitku.

— Myslatem, ze umiesz tanczy¢ — droczyt si¢ z nig, gdy muzyka
ucichta.

Carlajedynie si¢ rozesmiata.

— Mnie tez si¢ tak wydawato, ale ngjwyraznig nie nalez¢ do twojeg
ligi!

— Oszukiwatem. Bratem lekcje tanca.

Wstyd byto jg si¢ przyzna¢, ze onarowniez.

Poruszajacy Si¢ z niewymuszonym wdzickiem Moreland sprawiat, ze
czula sig, jakby miata dwie lewe stopy.

Muzyka byta jednak niezwykle ozywcza, a tanczenie z nim sprawiato
jg nie lada frgde. Nie przestala wigc, poki nogi nie odmowily je
postuszenstwa.

Péznig zabrat ja do cichego, malego baru przy tg samg ulicy.
Siedzidi tam i popijali drinki przy stoliku oswietlonym blaskiem swiecy |

czerwona iluminacja lampy.
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— Zmeczona? — zapytat.

Skineta gtowa z usmiechem.

— Rozkosznie. Swietnie sie bawitam.

Moreland zapalit papierosa i rozkoszowat si¢ nim w milczeniu.

— Jak zostalas reporterem? — zapytat w koncu. Carla przygladata sig,
jak burmistrz opierasi¢ 0 sciankg boksu, a jg wzrok mimo woli powed-
rowat ku jego rozpictg u gory koszuli, ktérg jedwab opinat ciasno szeroka
piers. Przez cienki materiat dato si¢ dostrzec cien owtosienia.

— Qjciec radzit mi, zebym sobie darowata — odparta z cata szczeroscia,
Kierujac oczy natrzymana w dtoni szklanke.

— Nie chcial, bys podazyta w jego slady?

— Bal s¢ — odparta, a jg smukle palce rysowaty esy — floresy na
oszroniong szklance. — Ojciec uwielbiat te reporterskie zmagania. Nie bat
si¢ nikogo. Skorumpowani politycy, przekupni policjanci, nieuczciwi
prawnicy... nikogo nie oszczedzat. Wielokrotnie mu grozono, ci¢to opony
samochodu i wybijano szyby. Raz nawet do niego strzelano. Miat jednak
szczescie. Obawial sig, ze moze go zabraknag...

— A czy ty si¢ boisz? — zapytat cicho.

Carlanie osmielita si¢ podnies¢ wzroku.

— Trochg, czasami — przyznata. — Kontrowersje zawsze napawaty mnie
lekiem.

— Po co w takim razie si¢ nimi zajmujesz? Usmiechneta sic.

— To przeciez ngjlepszy materiat.

— A w twoich zytach plynie farba drukarska? — zapytat dla
podtrzymania rozmowy.

— Nigdy si¢ nie zranitam — odparta zalotnie.

— Masz rodzenstwo?
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Carlapotrzasneta gtowa i postata mu usmiech.

— Rodzice obawiali si¢ probowaé ponownie. Mogt im sie¢ przeciez
znowu przydarzy¢ ktos taki jak ja.

Jego $miate, powolne spojrzenie zlustrowato ja od talii w gore.

— Z mojego punktu widzenia nie byloby to znowu takie straszne —
odpart.

Carla zaczerpneta tyk swojego napoju, stargjac Si¢ nie zarumienic.
Przy Morelandzie czuta si¢ jak naiwna pictnastolatka.

— A ty? Masz jakas rodzing? — Carla przypomniata sobie historig
burmistrzai zarumienitasie.

— Och, przepraszam!

— Nie masz za co — odpart znizonym gtosem. — Powiedziatem ci juz,
zebys nie obchodzita si¢ ze mna jak ze zgnitym jajkiem. Ktos ci opowiedziat
te historie?

Carla skingta zatosnie gtowa.

— Blizny wciaz bola, ale rany juz si¢ zagoity — odpart. — Rozmowa o
tym czasami pomaga. Bardzo kochatem corke. Jg smier¢ byla dla mnie
straszna, aleto nie znaczy, ze chce zapomnie¢ 0 zyciu. Rozumiesz, co mam
na mysli?

— Tak, chybatak. Czy przypominata ciebie? Miata ciemne wiosy?

Kacik ust Morelanda uniost sie.

— Nie. Byla blondynka, jak matka. Szczupta i wysoka, wiecznie
rozesmiana. Nie byta kolgjnym smutnym dzieckiem. Mogta daleko zajs¢.

Carla siegneta przez stét i dotkneta jego spoczywajace na biatym
obrusie dioni.

— Tesknisz zania.

— Tak — potwierdzit. Przygladat si¢ jg palcom po czym chwycit je w
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ciepty, spokojny uscisk

— Masz zimne dtonie.

— A twoje s3 ciepte — powiedziata w odpowiedzi, czujac efekt
zmystowego dotyku az po palce u stop.

Moreland pogtadzit wierzch jg dtoni kciukiem.

— Lepig juz pojdzmy — powiedzial zdecydowanie, puszczajac jg reke.
— Jest pdzno, aja musze przyjac z rana pewnego polityka. Ta kobieta bardzo
chce zobaczy¢ moje getto.

— Jatez chciatabym je zobaczyc¢.

Usmiechnat si¢ do nig.

— Przyjdz do mojego biura o dziewiatg trzydziesci.

— Naprawde?

— Myslisz, ze twoj zwierzchnik zaprotestuje? To juz drugi wywiad, a
ja od dawna zadnych nie udzidatem — powiedziat z tobuzerskim
usmiechem.

— Peawnie pomysli, ze cheg cie uwies¢ — odparta bystro.

Moreland przyjrzat si¢ z nagta, milczaca uwaga, a Carla pozatowata
Impulsywnego zartu, gdy jego wzrok spoczat na jg ustach.

— Chyba nie wiedziatabys, jak to zrobi¢ — odpart.

Zawstydzona, wstata z krzesta.

— Mogtabym ci¢ zadziwi¢ — odparowata.

Moreland podszedt blisko, zmuszagjac ja do Sspojrzenia w jego
nieprzeniknione, spokojne oczy.

— Niewinnos¢ masz wypisana na twarzy — powiedziat tagodnym,
gitebokim gtosem, ktory dotart tylko do uszu Carli.

Probowata mu odpowiedzie¢, ale stowa uwigzly jg w gardle.

Moreland zdawat sie zna¢ kazda z mysli, ktore kottowaty sie w skotowane
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gtowie mtodg reporterki.

— Pdjde po rachunek — powiedziat i odwrocit sie.

Napi¢te milczenie zawisto pomiedzy nimi i pozostato tam do chwili,
gdy Moreland zawi0zt Carle pod dom i wytaczyt silnik.

— Dzi¢kuje ci zauroczy wieczér — powiedziata, chwytajac za klamke.

—Wegde z toba na gore — odpart nagle Moreland.

Wysiadt z samochodu i otworzyt jg drzwi, przygladajac si¢ niememu
zdumieniu z rosnacym rozbawieniem.

— Bez paniki — droczyt si¢ z nia. — Zamierzam ci¢ jedynie
doprowadzi¢ bezpiecznie pod drzwi. Znam to miasto duzo lepig od ciebie, a
wczorg) otrzymatem aktualne statystyki zabojstw.

Carla odwrécita si¢ i weszta wraz z nim po schodach.

— Bill Peck byt na mnie wsciekly, ze nie napisatam artykutu o
wieczorze, kiedy uratowates mnie przed tymi chiystkami.

— Kazdy reporter bytby jego zdania— przypomniat jg.

Weszta do windy, a zielone oczy Carli zal$nity.

— Istnige jeszcze cos takiego, jak prawo do prywatnosci.

— Media s3 innego zdania — odpart, dolaczajac do nig. Nacisnal
przycisk szostego pictra i opart si¢ 0 sciang windy. Tylko ich dwoje
znajdowato si¢ w kabinie. Carla czuta si¢ przy nim bardzo mtoda.

— Jestes zdenerwowana — zauwazyt Moreland.

Zwilzyta jezykiem suche wargi.

— Naprawde?

Moreland uniost brew.

— Prawie nigdy nie gwatcg samotnych kobiet w windach.

Kolor jg twarzy przypominat czerwone liscie gwiazdy betlggemskig.

— Nie myslatam...
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— Alez myslatas — przedrzezniat ja. — Jestem $swiadom
niebezpieczenstw, nawet jesli ty nie zdgesz sobie z nich sprawy,
dziewczynko. Nie zamierzam przypiera¢ ci¢ do frontowych drzwi twojego
mieszkania

Carla przyjrzata si¢ jego twarzy, stargjac si¢ poznac¢, co tak naprawde
mysli. Bylo to jednak jak proba wyczytania czegos z kamienia.

— Panie Moreland...

— Naimi¢ mam Bryan — poprawit ja, odsuwajac Si¢, by wypuscic¢ ja z
windy, ktérawtasnie zatrzymata si¢.

— Tak, wiem — mrukneta. — Tylko brzmi to tak... bezczelnie.

— Dziewigédziesiatka stuknie mi dopiero za pigédziesiat lat —
przypomniat.

Whbrew sobie Carla rozeSmiata sie. Byli juz przy drzwiach; odwrdcita
Sie, patrzac w gore na jego twarz. Jakas nigasna tesknota zadomowita sic w
mrocznych zakamarkach jg umystu, gdy patrzyta na silnie zarysowane usta.
Nie umiata powstrzyma¢ sie od zastanawiania S¢, czy ich dotyk bytby
twardy czy delikatny, i nagle poczuta si¢ niebezpiecznie tego ciekawa.

— Nie zapomnij — méwit Bryan. — O dziewiatg trzydziesci w moim
biurze.

— Moge przyprowadzi¢ fotografa? — zapytata niesmiato.

— Przyprowadz nawet cala redakcje, jesli masz ochote — odpart
uprzggmie. — To moj ulubiony temat, lubi¢ go rozwijac.

— Raz jeszcze dzickuj¢ zadzisg.

— Cata przyjemnos¢ po mojg stronie, polna myszko — powiedziat z
zagadkowym usmiechem.

— Dobrg nocy.

— Dobranoc — odparta nerwowo.
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Moreland spojrzat jeszcze na jg usta, po czym uniost wzrok i
pochwycit mieszanke zaciekawienia i obawy w niesmiatym Spojrzeniu.
Usmiechnat sie drwiaco, po czym odwrdcit si¢ i odszedt.

Carla nie mogta spa¢ przez pét nocy, zastanawigac Sie, dlaczego
Bryan jg nie pocatowat. Bytoby to naturalne zwienczenie wieczoru. To byto
ogolnie przyjete. On jednak tylko sie usmiechnal i zostawil sama, nie
probujac dotkna¢ ustami chocby czota.

Czy co$ bylo z nig nie w porzadku? Czy nie byla dos¢ tadna,
wystarczajaco atrakcyjna, by go do siebie przyciagnac¢? Te pytania dreczyty
ja ditugo. Miat juz kobiete, nie byt wigc mnichem. Dlaczego jednak zaprosit
ja na randke i co naprawde o nig myslat, pozostawato dla nig tajemnica.
Czy wszystko to mialo sluzy¢ jedynie obudzeniu zainteresowania
programem odnowy sroédmiescia?

Bryan Moredland byt uktadanka, ktorg nie umiata ztozy¢é w spéjny
obraz, az dnianadzien stawat si¢ jeszcze bardzig pogmatwany.

Kiedy wyjasnita, dlaczego nie moze by¢ na segi migskig komigi
planowania, Bill Peck dziwnie nania popatrzyt.

— Juz trzy cholerne artykuty napisalismy o tym programie odnowy
srodmiescia — powiedziat posgpnie. — Nie sadzisz, ze juz dos¢ miat
darmowe reklamy?

— Pracuj¢ nad materiatem, gdybys o tym zapomniat — odparta Carla,
poirytowana.

— Materiatem? Jakim? Na temat burmistrza? — nie pozostawat |
dtuzny Peck.

Carla chwycita sw¢j aparat, torebke i poszta w kierunku biura
Edwardsa w nieokietznang furii.

— Znikam — powiedziata.
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—Moment. Wejdz i zamknij za soba drzwi — odpart redaktor.

Odgtosy maszyn do pisaniai dzwoniacych telefonéw ucichty.

— Co$ sie stalo? — zapytata, gdy znalezli si¢ sami w zamknigtym
pomieszczeniu.

Edwards wskazat krzesto.

— Mozety odpowiesz mi nato pytanie? — odpart Edwards.

Carla zmarszczyta brwi.

— Nie rozumiem.

— Moreland zabrat ci¢ na randke. Potem ta zmyslona historia... Carlo,
nie zamierzasz si¢ z nim zwiazac, prawda? — zapytal grzecznie.

— Alez... nie— sktamata. — Poza tym on przeciez nie manikogo...

— Zadzwonit do mnie dzis rano twoj informator.

— Czy on szuka tu pracy? — zapytata z odcieniem ztosci w glosie. —
Najpierw Bill, potem ty... Chce obdzwoni¢ tu cata redakcje?

— On wie, ze widujesz si¢ z Morelandem — odpowiedziat jg spokojnie
redaktor, opiergjac si¢ w fotelu. — Uwaza tez, ze burmistrz moze by¢ w to
zamieszany.

Carla zamarta. Ogarnat ja bezlitosny, bezimienny chtod.

— To nigprawda — powiedziata.

— A skad ty to mozesz wiedzie¢? Badz rozsadna. Nie udato ci si¢
nawet dotrze¢ do archiwow.

Carla chwycita kurczowo swoja torebke i spuscita wzrok na dot
bezoweg sukienki, walczac o samokontrolg.

— Jedyne, co wiemy na pewno — odparta — to to, ze zakupiono ziemi¢
pod nowe migskie lotnisko. Wycena opiewata na dwadziescia pie¢ tysiecy
dolarow za akr. Wyjatkowa okazja, nawet wziawszy pod uwage to, ze ten
teren nie byt gesto zaludniony. Miasto zaptacito jednak pot miliona dolarow.
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Carla westchneta.

— Nie ma nic niezwyklego w tym, ze wiasciciel podnidst cene, gdy
dowiedziat si¢, ze zakupem zainteresowane jest miasto. Lecz Daniel Brown
wyjawil, ze wiasciciel ziemi otrzymat jedynie dwiescie pigédziesiat tysiecy
dolaréw i archiwa to potwierdza. Problem w tym — dodata z zalem — ze
kiedy poprositam o zapis transakcji, ksiegowy, czarodzig o chtodnym
gtosie, wezwal natychmiast migskiego prawnika i odméwit mi dostepu do
akt... Niby dlatego, ze nie zostaty one formalnie zatwierdzone przez radg
migjska.

— To klamstwo — powiedziat Edwards.

Carla skingta gtowsa.

— Wiem - odpowiedziata. — To samo tez powiedziatam ich
prawnikowi. Napisalismy jednak w zesztym miesiacu nieprzychylny artykut
0 jego departamencie, a on potrafi cytowac z pamigci cate ustepy nigasnych
aktow prawnych, jesli tylko matakie widzimisie.

— Niech mnie Bog ochroni przed niezadowolonymi prawnikami —
jeknat.

— To bez znaczenia. Zamierzam poprosi¢ 0 pozwolenie na przyjrzenie
si¢ tym dokumentom samego burmistrza — usmiechneta si¢. — Mysle, ze si¢
zgodzi.

— Pozbawiona skruputéw mata kokietka.

—Ja?— Carlazarumienitasie.

— Wiasnie ty. Wynos si¢ stad. A j&sli nie uda ci Si¢ z Morelandem,
Sprawa zajmie si¢ nasze biuro prawne.

— Nie ma problemu.

Carla wyszia z pokoju z zametem w gltowie. Czy naprawde starala si¢

zblizy¢ do Morelanda, zeby uzyskaé potrzebne jg do artykutu informacje?
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Moze z poczatku tak bylo. Teraz jednak chodzito juz o cos innego.
Pamictata, co powiedzial Edwards. Wedtug niego Moreland byt zamieszany
W nawigkszy skanda w miescie od czasu, gdy przylapano
przewodniczacego rady migjskig na zapraszaniu do samochodu prostytutki.
Carla nie mogta w to jednak uwierzy¢. Bryan Moreland nie znizytby si¢ do
tego. By¢ moze Edwards zle zrozumiat Browna.

Carla usmiechneta sie. Rozmowe z bylym policjantem planowata na
nastepny dzien. Teraz za$ nadszedt czas, by ustysze¢ catg historie z pierw-
szg reki.

Moreland czekat na nia w biurze wraz z kobieta, w ktorg Carla
rozpoznata Grace Thomas, burmistrza miasta z sasiedniego stanu.

— Grace, pozwol, ze przedstawi¢ ci Carle Maxwell — powiedziat
Moreland. — Jest z ,Heralda’ . Zywo interesuje ja kwestia rewitalizacji.

— Mito mi ci¢ pozna¢ — powiedziata Grace z przyjemnym usmiechem.
Byla cate lata starsza od Carli, prawdopodobnie w wieku Morelanda, cho¢
jg ciemnobrazowe wiosy nie zostaty jeszcze przyprészone siwizna. — Jatez
jestem zainteresowana ta sprawa. Mozliwe, ze wykorzystam to rozwiazanie
we wiasnym miescie.

— Jesli obie jestescie gotowe, ruszajmy — powiedzial Moreland,
pomagajac Grace zalozy¢ wetniany plaszcz. — Za dwie godziny mam
zebranie budzetowe, co pozostawia nam niewiele czasu.

Carla patrzyta, jak wzrok starszel od nig kobiety skierowal si¢ na
Morelanda, gdy ten przytrzymywat jg plaszcz. Miata ochote upusci¢ najg
stopy swQj ciezki aparat. Czuta sie niedorzecznie, gdy ukiuta ja zazdrose,
tym bardzig ze kobieta ta miata na palcu obraczke. Mimo to zapragneta
odepchnaé ja od Morelanda.

Bryan popatrzyt w twarz Carli i pochwycit zaborcze spojrzenie. Jego
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oczy zasnut cien. Carla odwrdcita szybko wzrok, podczas gdy pani Thomas
szybko zaczeta rozprawia¢ o swoich trudnosciach w radzie migjskig, nie
zauwazajaC hawet tego, co dziato sie¢ wokot nig.

Idac ulicami wraz z Morelandem, przewodniczacym komigji
planowania miasta, Edem Kingiem, oraz dwoma innymi cztonkami tej
komigi, Carla poczuta si¢ pod wigdkim wrazeniem planéw renowagji
zrujnowanych zakatkOw miasta. Podczas gdy panna Thomas dyskutowata z
Kingiem, Moreland zostat z tytu z Carla.

— Interesujace, nigprawdaz? — zapytat z cicha, wskazujac pozbawione
okien stare domy z zapadajacymi Si¢ tawkami i zasmieconymi podworkami.
Niektore byly opuszczone, podczas gdy na podworkach innych bawity sie
dzieci. Wymarte magazyny sasiadowaty z budynkami mieszkalnymi.

— Tragiczne — odparta. — Przypominagja rudery, ktére widywatam w
rodzinnym miescie. Bieda puka do wielu drzwi.

— To prawda — zgodzit si¢ Moreland.

— Czy to na tym wiasnie obszarze si¢ koncentrujecie? — zapytata po
chwili przerwy na zrobienie zdjecia domu o zabitych, smutnych oknach,
obok ktorego stata oparta o stupek bosai ubrana w tachmany dziewczynka.

— Tak. Zainicjowatem powstanie tancucha produkcyjnego, ktory
zmnigjszy koszty budowy o potowe. Centralne biuro przedsiewzi¢cia znaj-
duje si¢ niedaleko stad. Kiedy wprowadzimy ten projekt w zycie, nie
poznasz tg okalicy.

— A co z mieszkancami? Mozna zmieni¢ srodowisko, ale czy da si¢
zmieni¢ ich? Bieda nie odgjdzie tylko dlatego, ze scenografia sig zmieni. Co
z zatrudnieniem?

Moreland usmiechnat sie.

— Powaoli, ztotko. Juz pracuja nad tym moi eksperci.

52



Carla spojrzata przed siebie, tam gdzie pani Thomas zapedzata w kozi
rog EdaKingai jego dwach planistow.

— Moze Si¢ zgodzisz, zeby two] dziat prawny pozwolit mi sig
przyjrze¢ dowodowi zakupu ziemi pod lotnisko? - zapytata Carla.

Moreland uniost swoje ciezkie brwi, apo diuzsze) chwili odpart:

— Ztotko, to sprawa pomiedzy toba a Edem Kingiem. Juz ¢i mowitem.
Nie zamierzam Sie w to wtracag.

—Ale...

Bryan Moreland odwrécit sie.

— Lepig ich dogonmy — zmienit temat.

Carla ruszyta za nim, zmieszana | odrobing rozczarowana
odpowiedzia. Cho¢by nie wiem jak bardzo si¢ starata je oddali¢, meczace
pode rzenie zaczeto kietkowaé w jg myslach.

— Pan King mowi mi, ze w slumsach dokonuje si¢ potowy wszystkich
aresztowan w miescie — zwrdcita si¢ do Morelanda pani Thomas, gdy szli
juz obok siebie.

— To prawda — zgodzit sie burmistrz. — Poza tym sa one zrédiem
piecdziesieciu procent choréb oraz migjscem, gdzie ptonie trzydziesci pieé
procent pozarow. Przy odpowiednim zakwaterowaniu moglibysmy
0szczedzi¢ niemal milion dolarOw rocznie na samg strazy pozarng i stuzbie
zdrowia.

Carla znalazta si¢ obok Kinga, a gtos Morelanda ledwo docierat do |
uszu.

— Czy moge zada¢ panu pytanie, panie King? — zagaita rozmowe.

Komisarz spojrzat nania przez grube okulary. Jego tysa gtowa Isnita w
zimnych promieniach stonca.

— Jesli dotyczy ono nabycia przez miasto ziemi pod lotnisko, jestem
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pewien, ze prawnik przekazat pani, ze informacja ta jest zastrzezona do
czasu formalnego zatwierdzenia zakupu przez rade.

— Przepraszam, ale rada zatwierdzita ten zakup dwa zebrania temu —
odparowata Carla chtodno — nawet budowa terminalu zostata rozpoczeta.

— Zle mnie pani zrozumiata — odpowiedziat King z zimnym
usmiechem. — Rada nie zatwierdzita jeszcze dokumentow. Jest to oczywiscie
formalnos¢, ale wiazaca prawnie. Prosze sprawdzi¢ w kodeksie.

— Sprawdzitam — odparta, patrzac spod pot — przymkniegtych powiek. —
Skoro wszystko jest jasne i klarowne, panie przewodniczacy, po co cala ta
auratajemnicy?

King spurpurowiat.

— Jak zwykle wy, reporterzy, staracie Si¢ zrobi¢ sprawe z niczego!
Powiedziatem juz, to formalnos¢, aliczby zostana ujawnione.

— Kiedy? — dopytywata sic.

— Carlo! — Moreland przestat mowi¢ w srodku zdania, by ja zgromi¢.
Carla podskoczyta, by sprostac nowemu zagrozeniu. — Na Boga, dos¢. To
niejest przestuchanie,

Spokojny, wywazony ton jego wypowiedzi sprawit, ze wzdrygneta sie.

— Przepraszam — powiedziata sztywno. — Nie chciatam...

— Przepraszam cig, Bryanie — powiedziat grzecznie King. — Mysle, ze
podaruje sobie reszt¢ wycieczki. Znasz moje zdanie. Mito bylo pania
pozna¢, pani Thomas.

Ignorujac Carle, odszedt, zabierajac ze soba swoich dwdch planistow.

— C6z — powiedziata pani Thomas z udawanym smiechem. — Chybata
mata scena pozbawita mnie okazji do porozmawiania z osobami za
rzadzajacymi przedsigwzi¢ciem.

Carla zaczerwienita sic po cebulki wiosow. Przycisngta do siebie
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kurczowo aparat.

— Mam o jedenastg wywiad z komisarzem do spraw prac publicznych
—wytlumaczyta sic. — Lepig juz pojde. Dzigkuj¢ za demonstracje.

Niemal pobiegta do samochodu, gtucha na gi¢boki gtos Morelanda,
ktory wotat jg imig.

Kiedy dotarta do biura Toma Greena, cala si¢ trzesta. Byt on z
wyksztatcenia ksiggowym, a Carla miata przeczucie, ze bedzie z niego
dobry komisarz, cho¢by z powodu szczerosci w wyrazaniu opinii.

Przynaimnig, myslata znuzona, czekajac w jego sekretariacie, on nie
bedzie wsciekly. Wciaz jeszcze widziata ciemne oczy Bryana Morelanda |
ich oskarzycielskie spojrzenie. Dlaczego, myslata, ach!, dlaczego, w ogole
otworzytam usta? To wszystko bylo czescia jg pracy, ale sprzeczka
pozostawita po sobie niesmak oraz oczywiste niezadowolenie burmistrza.

— Panna M axwell ? — powtorzyta sekretarka.

— Moze pani juz wejse.

Carla przybrata twarz w swO] ngbardzig promienny usmiech |
wkroczyta do biura Toma Greena.

Komisarz stal za biurkiem. Byt wysoki i siwowlosy, goérowat nad
Carla, sciskgac jg dion.

— Musze przyznac, ze z dnia na dzien oblicze mediow stgje si¢ coraz
picknigsze — powiedziat z btyskiem uznania w bladoniebieskich oczach.

— Juz tylko za to moge obiecaé, ze bede wysyltata swoje sSmieci poza
Stan.

— Niech Boég cie btogostawi. A moze do tego zaaprobujesz moj plan
odzyskiwania surowcow wtdrnych? — droczyt sie. — Przyjme réwniez
federalne fundusze lub odpowiednie ustugi zamiast gotowki.

— Naprawde? — zapytata Laura zbita z tropu. Wyjeta notatnik |
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dtugopis. — Prosze mi o tym opowiedziec.

Opowiedziat, a do czasu gdy skonczyt, zimne dtonie Carli ogrzaty sie
nieco. Poczuta przyjemne odprezenie.

— Kiedy tu weszlas, bylas zdenerwowana — zauwazyt. — Moze
opowiesz mi dlaczego? Zapewne nie z tego powodu, ze wywotuje w
mtodych kobietach strach.

— Ja.. cOz... miatam mala przeprawg z komisarzem do spraw
planowania— odparta. — Nic waznego.

— No tak — powiedzial niezobowiazujaco Tom Green. — Nigdy nie
aprobowatlem tego wyboru Moredlanda. King byt przedtem agentem
nieruchomosci. Jesli chcesz poznac moja opini¢, nie nalezat do
nauczciwszych w branzy. Kiedy przejat urzad, zakonczyt te dziatalnosc, ale
postawitbym swoja niezastapiona sekretarke na to, ze nie zerwat dawnych
kontaktow. To po prostu nie jest dobry interes. Jako dawny kumpel More —
landa matez za duzy wptyw naradg migjska.

— Naprawde sa przyjacioimi? — zapytata lekkomysinie.

— Stuzyli razem — odpart. — Wydawato mi Si¢, ze to wiesz.

— Jestem nowa w tym miescie — wyjasnitai nie ciagneta tematu dalg.

Carla wracata do biura w ciszy nabrzmiatgy obawami. Tyle rzeczy
nabierato nowego sensu, na przyktad w swietle zyciorysu Kinga. Czy byt on
w jakis sposob zamieszany w zaginiecie tych pieniedzy, zastanawiala sie.
Czy Bryan Moreland takze brat w tym udziat? Zamkneta oczy. Bryan!
Pewnie nigdy wig¢cg sSie¢ do nig nie odezwie po konfrontacji z jego
przyjacielem. Moze zreszta tak bylo lepig. Za bardzo si¢ angazowata, a za-
czynato jg juz brakowaé odwagi.

Przekazata tekst i poszta do domu, odrzucajac propozycje darmowego

obiadu ztozona przez Bil — la Pecka. Nie miata ochoty na towarzystwo, nie
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chciata tez by¢ podpytywana o ostatnie zdobyte informacje. Wiedziala, ze
tylko o to Billowi chodzi, anie czutasi¢ nasitach, zeby o tym rozmawiac.

Jg mieszkanie wydawato si¢ bardzig puste niz kiedykolwiek. Ubrata
Si¢ W troche za maty niebieski top i znoszone jeansy. Wiaczyta radio, z gtos-
nikOw poczeta si¢ saczy¢ przyjemna, delikatna muzyka. Nastepnie poszta do
kuchni przyrzadzi¢ omlet. Musiata przymusza¢ si¢ do jedzenia, bo nie czuta
gtodu.

Dzwick dzwonka zabrzmiat nieprzyjemnym tonem. Omlet byt prawie
gotowy, Carla musiata przed czasem wyltaczy¢ kuchenke. Mamroczac pod
nosem, podeszia ze ztosciag do drzwi. Pewnie to jakis student, myslata,
przyszedt wcisnaé prenumerate magazynu. Jg apartamentowiec byt celem
wielu akcji promocyjnych, pomimo wyraznych znakéw , Akwizytorom
dzickujemy”, Carla zas nie byta w nastroju na zakupy.

Otworzyta drzwi z rozmachem i zamarta z otwartymi ustami. Za
drzwiami stat Bryan More — land, opiergjac Si¢ 0 $ciang, a jego oczy bez

skrepowania lustrowaty przyciasny top, ktory miata na sobie.
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ROZDZIA£PIATY

Usmiechnat si¢, widzac wyraz jg twarzy.

— Kogo si¢ spodziewatas? — zapytat.

Carla z trudem przetkneta sline.

— Na pewno nie ciebie — odparta bez zastanowienia.

Bryan Moreland ubrany byt w spodnie i rozpicta pod szyja welurowa
koszule ukazujaca owtosiona, opalona skore torsu.

— Dlaczego?

—Céz...

— Mogtabys mnie zaprosi¢ do srodka— powiedziat. — Mam przeczucie,
ze wytlumaczenie si¢ zaimie ci chwile.

— Och! — powiedziata jedynie Carlai otworzyta drzwi szerzeg, tak ze
Moreland mogt przejs¢ obok nig do mieszkania. Bez wahania podszedt do
stojacego pod oknem fotela i usadowit na nim potezne ciato.

— Masz moze ochot¢e na kawe? — zapytala, oszotomiona jego
ni espodzi ewana obecnoscia.

— Jesli to nie klopot — odpart z figlarnym usmiechem. — Wiasnie
odwiozlem pania burmistrz na samolot. Nawet nie jadtem [unchu. Wiasnie
dlatego tu wpadiem. Pomyslatem, ze moze masz ochote na hamburgera |
frytki.

Carla omal si¢ nie rozesmiala, styszac, jak burmistrz zaprasza
reporterke na hamburgera.

—Ja... — zgaknetasic.

— Nie jestes glodna? — zapytat. — A moze nadal nie ochtonetas po

rundzie z Edem?
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Carla spuscitawzrok.

— Nie chciatam ci zepsu¢ wycieczki.

Moreland rozesmiat sie.

— NaBoga, czy to dlatego uciektas?

— Myslatam, ze si¢ na mnie wsciekles.

— To prawda, bytem zty jak diabli. Aleto byto rankiem, ateraz jest juz
popotudnie — wyjasnit spokojnie. — Nie chowam urazy. Ty i Ed mozecie si¢
do woli przepycha¢, ale nie na mojg warcie. A teraz masz w koncu ochote
nakolacj¢ czy nie?

Popatrzyta na niego z namystem.

— Wiasnie usmazytam omlet.

— Wystarczy dla dwojga?

Skineta gtowsa.

— Moge dorzuci¢ kilka tostow.

— To moze tost z cynamonem? — powiedziat, wstgjac. — Musze
przyznac, ze catkiem niezle mi wychodzi.

— Umiesz gotowac? — nie posiadata si¢ ze zdumienia Carla, catkowicie
zapomingac 0 swoim wygladzie: skapym ubraniu, braku makijazu |
potarganych wtosach, ktore zebrata w improwi zowany kucyk.

— Moja matka uwazala, ze powinienem — przypomnial sobie z
rozbawieniem. — Co roku w Boze Narodzenie udziela mi korepetycji.

— Co jeszcze potrafisz ugotowac? — zapytata, prowadzac go do
niewielkig kuchni.

— Najlepszy stek naostro, jaki kiedykolwiek jadtas.

—Niewierze.

— To przyjdz do mnie na niedzielny obiad. Udowodni¢ ci, ze mam

racje.
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— Do ciebie? — dopytata si¢, podajac Morelandowi chleb i folig
aluminiowa.

— Na farme¢ — wyjasnit. — Zabiore ci¢ stad wczesnym rankiem, wigc
bedziesz mogta spedzi¢ tam caty dzien.

Carla zastanawiata si¢ przez chwile. Czuta si¢ tak, jakby zanurzata si¢
w gigboka wodg. Jego widok sprawit jg zbyt wiele radosci, byta niemal
szczesliwa, ze zadat sobietrud, by zaprosi¢ ja nakolacje.

Moreland podszedt do nig od tylu. Z drzeniem podekscytowania
poczuta siine, ciepte dionie otaczajace jg smukia talie.

— Moja gospodyni, pani Brodie, jest starsza kobieta, do tego pulchna, i
odragbataby mi obie rece, gdybym sprobowat cie uwies¢. Czy to cie
satysfakcjonuje, panno swigtoszko?

Carla na przemian rumienita si¢ i bladla, gdy on zblizyt si¢ do nieg
jeszcze bardzig, szepczac ciepto we wiosy.

— Nie... nieto mnie zmartwito — wykrztusita.

Gleboki, przyjazny smiech zagrzmiat w przytulong do jg plecow
piers.

— Czy myslisz, ze jestem zbyt stary, by czu¢ pozadanie? — zapytat.

— Panie Moreland! — zaprotestowata.

—Méw mi Bryan — odpart.

— Bryan — powtorzyta bez tchu.

— Dlaczego nie ma w twoim zyciu mezczyzny? — zapytat nagle. —
Dlaczego si¢ z nikim nie umawiasz?

Zamkneta oczy pod wptywem nawracajacych wspomnien.

— Umawiam si¢ z tobg — sprostowata stabym gtosem.

— Przede mna byt ktos inny. Kto? Kiedy? — zapytat ostro, whijajac
palcew jg ciato. — Opowiedz mi!
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— Byt zonaty — przyznata zatosnie.

Odpowiedziala jg dtuga, meczaca cisza.

— Wiedziatas o tym? — przerwat w koncu milczenie Bryan.

Potrzasneta gtowa.

— Mialam zaledwie dziewig¢tnascie lat, bytam strasznie naiwna.
Poznalam go, kiedy sie tylko dostatam na studia. Byt jednym z
wyktadowcoéw. Umawiaismy Si¢ przez dwa miesiace, zanim Si¢
dowiedziatam.

Bryan zesztywniat.

— Jak daleko to zaszto?

— Niemal zbyt daleko — przyznata, wspomingac telefon, ktory ocalit
g cnote. Zadzwonitajego zona, a Carla odebrata telefon...

— | z powodu tego jednego zlego doswiadczenia zdecydowatas Si¢
wycofa¢ z zycia uczuciowego? — zapytat cicho.

— Nauczytam si¢ nie ufac mezczyznom — sprostowata, pochylajac
gtowe. — Tak byto... bezpiecznig... wychodzi¢ z domu tylko na spotkania z
przyjaci étkami.

— A teraz, Carlo? — naciskat.

Przygryzta nerwowo dolna wargg.

—Nie... niewiem.

Dion Morelanda zeslizgneta si¢ nizg), na biodro. Przycisnat ja do
siebie. Carla bezwiednie chwycita jego rcke, obawigac Si¢ intymnosci
dotyku. Moreland rozesmiat sig.

— Wiacz kuchenke, bo ten omlet bedzie zimny jak kamien —
powiedziat, oswobadzajac ja.

Postuchata go jak w transie, walczac ze zmieszaniem.

Jedli w ciszy, ktoraim nie przeszkadzata. Carla czuta, jak jego ciemne
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oczy przygladaja Si¢ j&, gdy nie patrzyta. Cos dzialo si¢ miedzy nimi. Czuta
to i batasi¢ tego.

Po jedzeniu Carla wrzucita naczynia do zlewu, zeby si¢ namoczyty,
odrzucagjac oferte pomocy przy zmywaniu. Zaprowadzita go do salonu.

— Nie moge zosta¢ — powiedziat Bryan. — Musze pgjs¢ na cocktalil.
Bede miat okazje przycisnaé¢ gubernatora o fundusze na moja rewitalizacje.

— Tak ubrany? — zapytata bez zastanowienia.

— To nieformalne przyjecie — droczyt si¢ z nia. Jego ciemne, Smiate
oczy zlustrowaly catg dtugos¢ smuklego ciata. — Ty tez wygladasz dos¢
nieformalnie.

— Nie spodziewatam si¢ towarzystwa.

— Zalujesz, ze przyszediem? — zapytat wprost.

— Nie — odparta.

Bryan zacisnat z¢by. Carla zauwazyta, gdy na nia spogladat, ze jego
spojrzenie stato sie na chwile mroczne. Utrzymat je tak dtugo, ze serce
niemal nie wyskoczyto jg z piersi i slyszata tylko gtuche bicie.

— Dobranoc, Carlo — powiedziat nagle i odwrécit si¢ w kierunku
drzwi. Wyszedt, nie ogladajac Si¢ zasiebie.

Carla pozostata doktadnie w tym samym migscu, chwytajac dech. Nie
chciat wyjs¢, wyczytata to w jego oczach. Mimo to jg nie pocatowat, nawet
nie sprébowat pocatowad.

Co jest ze mna nie tak? — pytata sama siebie, rozpoczynaac nerwowy
spacer po pokoju. Odwrdcita sie, by spojrze¢ w lustro. Zobaczyta jednak
tylko rozczarowana twarz i ciato w zbyt obcistg bluzce. Odbicie nie
powiedziato jg nic.

Carla umowita si¢ z informatorem, Danidlem Brownem, nast¢pnego

popotudnia w niewielkig kawiarence, tgf sameg, do ktorg po raz pierwszy
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poszta z Morelandem. Brown byt przystojnym mtodym mezczyzna o
szczerg twarzy. Nie spodobaty si¢ jg jednak jego rozbiegane oczy.

— Czy wiesz, ze burmistrz i James White byli bliskimi przyjaci6tmi? —
zapytat, gdy saczac kawe, siedzieli przy naroznym stoliku.

Carlawbitaw niego wzrok.

— James White? Czy to nie on jest tym bogatym posrednikiem w
handlu nieruchomosciami, ktorego dotyczyto sledztwo w sprawie oszustw?

— Ten sam. Zacznij troch¢ kopat, a moze dotrzesz do kilku
ciekawostek.

— Dlaczego tak hojnie szastasz tymi wszystkimi informacjami? —
zapytata nagle.

Brown wygladat na podenerwowanego.

— Nie lubi¢ korupcji — odpart.

— Czy to prawda? — dopytywata si¢ dalg Carla.

— A moze po prostu starasz sie odegra¢ na tych, ktérzy pozbawili cie
posady?

Wzruszyt ramionami.

— Cztowiek cztowiekowi wilkiem.

— Czasami — zgodzita si¢. — Dlaczego uwazasz, ze Moreland jest w to
wszystko zamieszany?

— Zaduzo ma pieniedzy jak naburmistrza — odpowiedziat niepewnie.

— To prawda. Ale slyszatam, ze jego zamoznos¢ wzigla si¢ skadinad.

— Tak?— zapytal. — Duzo Si¢ z nim ostatnio spotykasz.

— Pracuj ¢ nad materiatem — powiedziata po raz drugi w tym tygodniu.

— Nie byt zbyt dobrym me¢zem — powiedziat z dziwna gorycza w
glosie. — Nie dg si¢ za bardzo poniesc.

Carlawstata.
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— Moje zycie osobiste to moja sprawa.

— Mozesz tak mysle¢ — Brown tyknat kawy.

— Sprawdz White' a. Sama zobaczysz.

Carla obrocita sie na piecie i zostawita go samego. Poznig tego
samego popotudnia zabrata swoj pokawatkowany materiat do Edwardsa i
poprosita, zeby przekaza¢ go prawnikowi wydawnictwa, by zobaczy¢, czy
uda sic zmusi¢ prawnika miasta, aby ten upublicznit akta dotyczace sprze-
dazy ziemi pod lotnisko.

Farma Bryana Mordanda przypominata widok z pocztéwki. Dobrze
utrzymany teren, biate ogrodzenia, srebrny silos, czerwona obora z biatym
wykonczeniem i domek z dtuga tawka u frontu oraz donice, ktore wiosng i
latem musiaty by¢ petne kwiatow.

Pani Brodie usmiechata si¢ od ucha do ucha, kiedy Moreland
przedstawiat jg Carle. Zazywna starsza kobieta byta wyraznie zadowolona,
a stét zastawiony na lunch stanowit tego dobitny dowod. Carla jadla, az
zaczat bolec ja brzuch, a pani Brodie wciaz nakladata kolgne porcje placka
z jabtkami.

Moreland pomogt jg uciec do gabinetu, gdzie w palenisku ptonat
ogien. Na zewnatrz panowat ponury dzien, byto zimno i mzyto. Ta jednak
kryjowka, z orientalnym dywanem i z wyposazeniem z ciemnego drewna,
byta bardzo przytulna. Carla z ciekawoscia wpatrywata si¢ w wiszacy nad
biatym kominkiem portret. Byt to stary obraz, a przedstawiony na nim
mezCczyzna przypominat nieco Bryana Morelanda.

— Czy to twgj krewny? — zapytata.

Bryan rzucit na podtoge dwie wiekie migkkie poduchy i wyciagnat si¢
najedng z nich z rekoma pod gtowa.

—Moznatak powiedzie¢ — odpart leniwie.

64



— Byt kochankiem mojg prababki.

Zarumienitasi¢, a on odpowiedziat nato smiechem.

— A dlaczego wisi tu jego portret? — dopytywata si¢ zdumiona.

— Stanowi co$ w rodzaju rodzinng legendy — odpart. — W szefie
bytoby mu niewygodnie. Chodz.

Ze zmystowym btyskiem w oku wskazat poduszke obok swojg.

Carla zawahata si¢, przyciagana magnetyzmem jego ciata ubranego w
dopasowane brazowe spodnie i z0lta welurowa koszule, przy tym jednak
niepewna, czego bedzie od nig oczekiwat.

Ciemne oczy przyjrzaly si¢ jg ciatu, a ich wzrok zatrzymat si¢ na
moment w rozcieciu dekoltu biatego swetra, po czym podazyt w dot po
ciemnych spodniach i obutych stopach.

— Jesli bedziemy si¢ kochali — powiedziat — nie pozwolg, zeby to
zaszto zbyt daleko. Czy to tego wiasnie si¢ boisz, Carlo?

Wstrzymata oddech. Odniosta wrazenie, ze Moreland czyta w jg
myslach. Skingtajedynie gtowa, gdyz stowa uwigzty jg w gardle.

Spojrzat jg w oczy.

— Chodz wigc — powiedziat.

Carla spoczeta obok niego, krzyzujac ramiona wokot swoich kolan |
opiergac Si¢ z lekka o poduszke.

— A bedziemy?

Bryan pogtadzit delikatnie pewnymi palcami lini¢ jg kregostupa.

— Czy bedziemy co? — zapytat niskim tonem.

— Kochali si¢ — odpowiedziata drzacym gtosem.

— To zalezy od ciebie, polna myszko — odpart beznamictnie i zabrat
pieszczaca ja dotad dion.

Carla odwrocita sig i popatrzytaw dot naniego. Jego oczy byty ciemne
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| palgjace, a na twarzy nie goscit zaden usmiech, ktory mogtby ztagodzi¢
Intensywnos¢ przeszywajaCcego Spojrzenia.

— Jesli tego chcesz, chodz tuta) — powiedziat chrapliwym gtosem.

Nawet przez moment si¢ nie zastanawiata. Padla w jego wyciagnicte
ramiona, jakby to bylo od zawsze jg migsce, jakby czekala cate zycie na
tego poteznego, mrocznego mezczyzne.

Przycisnat ja do swojg szerokig piersi i trzymal ja tak, podczas gdy na
kominku radosnie trzaskaty ptomienie, oswietlgjac swoim blaskiem skapo
iluminowany pokg;.

— Mingto duzo czasu, Carlo — powiedziat dziwnym, szorstkim gtosem.
— Pocatunki moga nie wystarczyc¢.

Carla zesztywniata.

— Nie mogg...

— Nie mdlg mi tutg] — rzekt szeptem. — Nie zamierzam przerzuci¢ ci¢
przez ramig i otwierac twoja gtowa wszystkich drzwi na drodze do sypialni.

— Ale powiedziates... — szepneta.

— Moge ci¢ dotkna¢ — mruknat zmystowo. Jego usta otarty si¢ leniwie
cieptym dotykiem po jg szyi, podczas gdy rece piescity plecy przez sweter.
— W ten sposob.

Wsunat dtonie pod sp0d, gtadzac jedwabista skore nagich plecow.

— | tak — dodal, przenoszac rece na topatki Carli i odkrywajac, ze nie
ma na sobie stanika.

— Nie... — szepneta niespokojnie. Ten staby protest przypominat racze
jek.

Siegnat kciukami pod jg ramiona, dotykajac migsc, ktorych nie tkneta
jeszcze dton mezczyzny. Carla stracita dech.

— Chce ci¢ kocha¢ — powiedziat tagodnie. Potozyt ja na dywanie na

66



plecach, opiergjac gtowe i ramiona na poduszce. Jego dionie poruszaty si¢
bardzo delikatnie po jg klatce piersiowg w ciszy petng emocji.

— Bryanie — szepneta bolesnie.

Pochylit si¢ i rozchylit usta, dotykajac warg Carli w delikatnym,
powolnym rytmie. Dotknigciajego ust i dtoni, byty jak droczenie sig, stodka
tortura, na ktora jg cialo zareagowalo szalenczymi uderzeniami serca.
Niczego nigdy nie pragneta z rowna moca, jak pragneta teraz Bryana, | w
goraczce tego pozadania ustyszata swoj gtos wotajacy o dotyk.

Usta Bryana wzi¢ly w posiadanie jg wargi — wciskajac giowe gieboko
w poduszke, podczas gdy dtonie uczyty ja wrazen tak przyjemnych, ze
wygicta swe ciato w tuk.

Raz otworzyta oczy i popatrzyta na niego, a on usmiechnat sie, widzac
W jg spojrzeniu emocje, podziw i Iek — usmiech peten byt tagodnego
poczucia tryumfu.

Przyciagnat jg rece do guzikow swojg koszuli i przygladat sie, jak
niezrecznie rozpinaje drzacymi od leniwych pieszczot dionmi.

— Popatrz — powiedziat cicho, przyciagajac usta do swojg piersi. — W
ten sposob. Mocno, kochanie, mocno!

Szeptat szorstko, gdy ustami ocierata sic 0 jego cieple, pachnace
przyprawami i mydtem ciato.

Siegnela w gore, przyciskaac jego usta na powrot do swoich ust.
Poczuta, ze Bryan zadrzal, a cialo poruszyto si¢ na nig, przynoszac rozkosz
nie do wytrzymania.

Usta bolaty ja od szalenczych pocatlunkow, w ktorych zdawal sie
zatraci¢ resztki samokontroli. Nagle odsunat si¢, a jego ciemne oczy pataty
pozadaniem, gdy szukat jg wzroku.

— Pragne ci¢ jak jasna cholera — powiedzial ochryptym szeptem. —
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Jeszcze chwilai ci¢ posiade. Czy tego wiasnie checesz, Carlo?

Swiadomos¢ przeszyta nagle Carle. Zaczerpneta gteboki oddech,
doswiadczajac nagich emogji, zraniona szorstkoscia jego oswiadczenia.

— Nie— powiedziata drzaco. — Nie, nie chce. Bryanie, przepraszam...

Odsunat si¢ od nig i zerwat na réwne nogi. Ruszyt wprost do barku,
gdzie nalat sobie od razu duza whiskey, wypit i zapalit papierosa. Wszystko
to, nie spogladajac ani przez chwile na Carlg.

Tymczasem poprawita sobie sweter | wstata, dotykaac jezykiem
swoich obolatych ust. Czuta si¢ z lekka zawstydzona tym, ze tak ja opuscit.
Wopatrywata si¢ w jego szerokie plecy, zastanawigac, czy myslat, ze tak
samo postepowata z innymi mezczyznami. W rzeczywistosci nigdy nie
pozwolita, by jakikolwiek mezczyzna dotykat jg w ten sposdb. Nie umiata
sobie wyttumaczy¢, dlaczego kiedy dotykat jg Bryan, wszystko wydawato
Si¢ mie¢ sens. Zarumienita si¢ nato wspomnienie.

— Zawioze ci¢ do domu — powiedziat chtodno.

— Bierz swgj plaszcz.

— Bryanie... — zacze¢la przepraszajaco. Odwrocit sig, a jego oczy
ptongty.

— Zabierg) swoj cholerny pltaszcz — powiedzial gtosem, ktdry zmrozit
Ja do szpiku kosci.

Walczac ze tzami, Carla zebrata swoje rzeczy | wyszta za Morelandem

do samochodu.
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ROZDZIA£ SZOSTY

Caly tydzien Carla chodzita jak struta, na przemian placzac |
przeklingac swoja gtupote, przez ktdra zaangazowata sie emocjonalnie w
zZwWiazek z mezczyzna, ktory cheiat od nig tylko jednego.

Wylewajac 1zy, czekata na prozno na upragniony dzwonek telefonu,
podskakujac na kazdy jego tryl jedynie po to, by ustysze¢ w stuchawce inny
gtos. Do drzwi zadzwoniono tylko raz, a ona skoczyta jak oparzona z
bijacym sercem. Za drzwiami stal sasiad, ktory przyniost jg zaproszenie na
przyjecie ze zbiorka pienigdzy dla innego sasiada, ktéremu si¢ nie
powodzito.

Zachodzita w gtowe, jak mogta pomysle¢, ze Moreland jest rownie
zaangazowany, jak ona? To, ze zabrat ja w kilka migsc, nie znaczyto
jeszcze, ze chce sie z nig ozeni¢. Wiedziala to, ale zastanawiala sig, czy
pomylita sie tak bardzo co do jego motywow. Czy naprawde przez caly czas
starat ¢ zaciagna¢ ja tylko do 1ozka?

Nadal se¢ rumienita, wspominajac ich wspdlnie spedzony czas, jego
dziwny wzrok w chwilach, gdy patrzyt jg w oczy, momenty, w ktorych jg
ciato zdawato si¢ naleze¢ do kogos innego w nie — zahamowanym oddaniu.
Nie byla latwa, powtarzata sobie. Tak jednak on zdawat sie myslec; jeszcze
teraz czuta gniew na mysl o jego milczeniu, gdy odwozit j3 do domu i
zostawit tam bez choc¢by stowa przeprosin. Nie ptakata, ale bez watpienia
Moreland dostrzegt, ze niewiele dzi€lito ja od tez. Moze jednak nie, myslata.
Moze po prostu nie miato to dla niego zadnego znaczenia.

Temu najtrudnig byto Carli sprosta¢ — podgrzeniu, ze nie zalezato mu

wcale nanig, poza moze czysto fizycznym sensem tego wyrazenia.
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— Dzis zadng randki z burmistrzem? — drwit apatycznie Bill Peck,
siedzac przy jg biurku w piatkowy poranek.

Carla miata ochote podnies¢ cokolwiek, co miata pod reka, i cisnac
tym w niego, zachowata jednak spokg.

— Pisatam artykut — przypomniata mu. — Juz go skonczytam.

— Tekst lezy na biurku Edwardsa od tygodnia, i pewnie pozostanie tam
jeszcze rok — przypomniat jg. — Historia rewitalizacji zostata zgjezdzona na
smieré, wiesz to réwnie dobrze jak ja. Co jest, ztotko, czy twd) widki
romans nieco skwasniat?

Carla zawirowata w migjscu, zwracajac twarz w strone Pecka. Jg
miotgace bltyskawice zielone oczy napotkaty spokojny, wyrachowany
wzrok.

— ldz do diabla — powiedziata sztywnym, kontrolowanym tonem
gtosu. — Co i jak robig, to nie twoja sprawa. Nie dla ciebie pracuj¢; pracuje z
toba, nie zapoming o tym.

Powolny, szelmowski usmiech pojawit si¢ na twarzy Pecka,
zamienigac jg zios¢ w konsternacje.

— Tak trzymaj — zachichotat.

Carlarzucita z trzaskiem otowek na biurko.

— Ty draniu! — mrukneta.

— To moje drugie imig. Wrocitas wreszcie do normalnosci? Wszystko
po staremu? — chwycit plaszcz. — Chodz na konferencje prasowa. Juz
zatatwitem wyjscie u Eddy’ ego.

Eddy byto to przezwisko redaktora dziatu migskiego. Skoro Eddy
temu przytaknat, Carla nie miata innego wyjscia. Ze ztymi przeczuciami
zebrata swoja torebke i aparat.

— Konferencja prasowa? Gdzie? — zapytata ostroznie.
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— W ratuszu, agdziezby indzig?

Carla zamarta, stargjac S¢ w desperacji wymysli¢ jakas wymowke,
cokolwiek, co pozwolitoby jg si¢ wymigac. Inne spotkanie. Musiato by¢
Inne spotkanie, wywiad lub segja zdjeciowa. Musiato cos takiego by¢!

— Powiedziatem chodzmy — rzekt Peck, biorac ja zaramig. — Zadnych
wykretdw. Potrzebuje zdje¢, a z tym palcem sobie sam nie poradze.

Tu Peck podniodst do gory zabandazowany palec wskazujacy prawe
dioni.

— Zacialem si¢ kartka papieru, wyobrazasz sobie? — wyjasnit. — To
gorsze od skaleczenia nozem.

— Nie mozesz zabra¢ Freddiego? — zapytata z nadzigja.

— O co chodzi? — powiedziat, rzucajac spojrzenie w bok. — Boisz si¢
go?

Wiedziata dokladnie, co miat na mysli, i chciata przyznac, ze jest
przerazona. Omal nie ubrata tego w stowa, ale w ostatnig chwili si¢
powstrzymata.

— Nikogo sie nie boje — rzucita. — Ojciec méwit, ze lepig by¢
przyczyna wrzodow zotadka u innych, niz samemu si¢ ich nabawi¢.

— Madry cztowiek — usmiechnat si¢ Peck.

— Podréz do Orientu, mowitas?

Takiego wiasnie pytania potrzebowata Carla, zeby zaczaé¢ Si¢
rozwodzi¢ nainny temat, niz Moreland. Byli juz w windzie w ratuszu, kiedy
zdata sobie sprawe, co Peck zrobit.

— Zrobites to specjalnie — oskarzyta go tagodnie.

Spojrzatl nania, unoszac z lekka kapelusz nad szara brwia.

— Kto, ja?

—Tak, ty, ty, przemity cztowieku.
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Usmiechnat si¢ do nig.

— Chcesz mnie adoptowac?

— Nie. Jestes za wysoki.

Skulit sie troche.

— A teraz?

— Zgubisz jakies piecdziesiat kilogramoOw, to porozmawiamy -
zapewnita go.

Sala konferencyjna byta zattoczona, Carla jednak ani przez chwile nie
rozgladata si¢ za Bryanem Morelandem. Zajcta migsce obok Pecka, z tytu
sali, i spuscita wzrok na swo] aparat, udgac, ze ustawia przestone i
migawke.

— Nie myslisz chyba, ze udaci si¢ stad strzeli¢ mi te zdjecia? — zapytat
Peck.

— Uzyje teleobiektywu — odparta pod nosem. Wokét nich kiebili sie
reporterzy. Dwojka z nich, dziennikarze radiowi, ktérych Carla znata przelo-
tnie, zawolala ja. Carla zdobyla si¢ na mdly usmiech i pomachata im
niemrawo dtonia.

— Co d¢ z toba, do cholery, dzige? — zapytal Peck. — Wygladasz,
jakbys chciata zapas¢ si¢ pod ziemic.

— Mozesz si¢ taskawie zamkna¢? — poprosita Carla. Peck mowit
gtosno i jego gtos niost sie daleko. — Prosze, siedz spokojniei udawag], ze si¢
nie znamy.

— Ale przeciez pracujemy dlatg same gazety — spierat sic.

— Jesli bedziesz si¢ tak dalg zachowywat, nie potrwa to diugo —
szepneta.

— Ty naprawde si¢ go boisz!

— Zamknij Si¢ — powiedziata przez zeby, modlac si¢, gdyz na sali
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pojawila sie wiasnie potezna sylwetka Bryana Morelanda. Burmistrz omiott
sale swoim ostrym spojrzeniem. Carla poczuta na plecach kropelki potu,
kiedy wzrok Morelanda zatrzymat si¢ na moment na jg twarzy. Patrzyta
przed siebie, ignorujac go, podczas gdy serce omal nie wyskoczylo jg z
piers.

Nie spojrzata na niego do czasu, az wszedt na podium. Wokot niego
przy stole konferencyjnym zebrata si¢ rada migjska i komiga planowania
miasta. Carla natychmiast rozpoznata Edwarda Kingai Toma Greena.

— O co tu w ogodle chodzi ? — zapytata Pecka cichym szeptem.

— O lotnisko — odpart, szczerzac zeby. — Ktos zwrdcit uwage na te
kwesti¢ po twojg przepychance z Kingiem.

Carla poprawita si¢ niespokojnie na krzesle i zmusita, by skupi¢ si¢ na
gtebokim gtosie Morelanda, ktory opisywat plany budowy nowego lotniskai
jego znaczenie dla linii lotniczych. Po raz pierwszy miasto mogto miec
lotnisko migdzynarodowe, co stanowitoby wiasciwy hotd ztozony jego
btyskawicznemu rozwojowi.

Kiedy Moreland skonczyt mowié¢, kwestia zakupu ziemi pozostata
nadal nieporuszona, Carla zauwazyla tez, ze burmistrz nie pozwolit na
zadawanie pytan z sali, co nastepowato zwykle pod koniec jego konferenc;i
prasowych.

Zebrata swoje rzeczy i prébowata wymknaé sie bocznym wyjsciem,
ale Bill Peck zostawit ja sama, wolajac przez ramig, ze musl porozmawiac z
Tomem Greenem. Carla znalazla si¢ uwic¢ziona pomic¢dzy krzestami i grupa
reporteréw, ktorzy przekazywali sobie urywki informacji. W nastepne
chwili patrzytajuz w ciemne, ciche oczy Bryana Morelanda.

Serce jg zamarto i poczula, ze kolana drza. Spuscita wzrok na jego

bordowy krawat.
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— Dzien dobry, wasza wysokos¢ — powiedziala w zatosng probie
zartobliwego tonu.

— Pie¢ dni, dwie godziny, dwadziescia szes¢ minut — odpart Moreland
cicho.

Carla spojrzata w gore, czujac, ze ciemne chmury zostaty rozgonione.
Jg szary Swiat nagle nabrat koloréw, gdy zdata sobie sprawe ze znaczenia
Kryjacego si¢ za tym oswiadczeniem.

— | czterdziesci pigé sekund — dodata niespokojnym szeptem.

Moreland zaczerpnat gteboki oddech. Po raz pierwszy Carla
zauwazyla, jak bardzo byt wymizerowany i zmeczony.

— O Boze, jak ja za toba tesknitem — powiedzial gtosem
przeznaczonym tylko dlajg uszu,

— Sto razy chciatem do ciebie zadzwoni¢ i wytlumaczy¢... Wiem, co
musiatas mysle¢, ale nie mogtabys sie bardzig omyli¢. Miatem mnostwo
pracy... Choleral Zjedz ze mna kolacj¢. Postaram Si¢ wszystko ci wyjasni¢.

Carla czuta przemozna chec, by powiedziec ,tak”. Byta jednak nieufna
| ostrozna. Wiedziala, ze teraz Bryan tatwo moze ja zrani¢, moze znowu
sprobowa¢ si¢ do nig zblizy¢, a ona nie czuta Si¢ w petni gotowa do
podjeciaryzyka.

Moreland wyczytat wahanie w jg twarzy i skinat gtowa.

— Wiem, ze si¢ mnie boisz. Ale zaufgg mi ten jeden raz. Po prostu
mnie wystuchg].

Carla wypuscita wstrzymywane powietrze.

— Dobrze — zgodzita si¢.

— Przyjade po ciebie 0 széstg .

Przytakneta | spojrzata w gore, zahipnotyzowana niezwyklym

wyrazem jego 0oczu.
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— Nie patrz tak na mnie — szepnat. — Za wiele tu aparatow.

Bez dalszych wyjasnien wiedziata, co miat na mysli. Na jg twarzy
pojawit si¢ rumieniec.

— Czytasz mi w myslach? — zapytat z szelmowskim usmiechem na
twarzy, opuszczajac wzrok najg dekolt. — Poczyta] w nich teraz.

Opatulita si¢ ptaszczem i starata si¢ oddycha¢ spokojnie.

— Zatem do zobaczenia — powiedziata bez przekonania.

Moreland zasmial Si¢ cicho i odsunat si¢, zeby ja przepusci¢. Patrzyk
nania dtugo, poki nie znikngta mu z oczu.

Carla czuta si¢ jak nastolatka na pierwszg) randce, czekajac na niego
tego wieczoru z rozpuszczonymi wiosami, w jedyng swoje wieczorowej
sukience z zidlonego weluru, ktora podkreslata delikatna opalenizne na jg
ramionach.

Byla zdenerwowana i nic nie potrafita na to poradzi¢. Nie wiedziata,
czego Bryan bedzie od nig oczekiwal. To, ze za nig tesknit, niczego nie
zmieniato. Zastanawiata si¢, co sama jest gotowa mu da¢, co do niego czuje.

W samym srodku jg rozmyslan zabrzmiat dzwonek, przeszywajac
cisze. Carla podskoczyta, po czym poszia otworzy¢ drzwi.

Moreland minat ja, wchodzac bez wahania do mieszkania. Patrzyt
wilkiem, a jego oczy miotaty btyskawice.

— Cigzki dzien? — zapytata tagodnie.

— Wszystkie sa cigzkie — odpart, odwracgac Sig, by na nia spojrzec.
Wscieklos¢ opuscita go, gdy przygladat si¢ jg ciatu. Jego wzrok byt coraz
goretszy i bardzig zaborczy z kazda mijajaca sekunda.

Jego potezny tors unosit si¢ | opadat pod ciemna marynarka i
marszczona koszula.

— Och, ztotko —wydusit w koncu — to si¢ dopiero nazywa sukienka.
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— Naprawde ci si¢ podoba? — mrukneta Carla, by cokolwiek
powiedziet, podczas gdy jg oczy mowity mu zupetnie cos innego.

— Mam nadzigjg, ze nie spedzitas duzo czasu, naktadgjac makijaz —
powiedzial zblizajac si¢ do nig — poniewaz zamierzam go catkiem
rozmazac.

Carlarozchylita usta, gdy Moreland przycisnat ja do siebie.

— Mingto zbyt duzo czasu — powiedziat szorstkim szeptem, pochylajac
ku nig gtowe. Carla poczuta oddech na swoich drzacych wargach. — Nie
moge zapomnie¢ tamtego wieczoru, Carlo...

Silne ramiona Morelanda draznity w zapale skore Carli, a usta wpity
si¢ W jg mickkie, nami¢tne wargi.

— Kochg si¢ ze mna — szepnat. — Potrzebuje cie.

— Bryanie... — Carla probowata sie odsuna¢.

— Nie kaz mi dtuzg czeka¢ — powiedziat drzacym gtosem. — Pragne
ci¢ tak bardzo, ze nie jestem w stanie mysle¢ o niczym innym. Carlo,
malutka, czemu boisz si¢ do mnie zblizy¢? Nie pozatujesz tego.

Carlaprzetknetai zamkngta oczy.

— Bryanie, nigdy nie byto zadnego mezczyzny... — zaczela zngkanym
gtosem.

Poczuta, jak jego ramiona sztywnigja wokot nig, a on wstrzymuje
oddech.

— Co powiedziatas?

Zaczerpnela uspokajgjacy oddech.

— Mdbwig, ze nigdy nie spatam z zadnym mezczyzna.

— Alenafarmie... Kobieto, bylas rozpalona...

Zacisneta powieki, gdy przeptyneta przez nig fala zazenowania. Jg
blade policzki zarézowity sig.
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— Wiem — odparta. — Ale to prawda.

Nastapita dtuga pauza, nastepnie duzymi cieptymi dtonmi podniost do
gory jg twarz, by mogt przyjrze¢ sie zamglonym oczom.

— Czy to byt pierwszy raz, kiedy... dotykatas, bylas dotykana? —
zapytat po chwili, aw jego gtosie zabrzmiata czutos¢.

Carla miata scisni¢te gardto, potrafita jedynie skina¢ gtowa.

Ostre rysy twarzy Bryana rozluznity si¢, ztagodniaty. Patrzyt na nia
tak, jakby po raz pierwszy widziat kobiete. Spuscit wzrok najg mitode ciato,
ktorego dotykat tak intymnie.

— Pamictam, ze patrzytem na ciebie — powiedzial nieobecnym gtosem
— i zobaczylem na twojg twarzy wyraz, ktorego nie rozumiatem. Teraz to
wszystko ma sens.

Carla zagryzta dolng warge, odrobine zawstydzona, gdyz ona réwniez
pami¢tata te chwile. Bardzo doktadnie pamictata.

Odwracit sig, z ciezkim westchnieniem, whbijgac rece do kieszeni.

— No, to by byto natyle — rzucit szorstko.

Carla patrzyta na jego szerokie plecy, po chwili jg wzrok przyciagnety
przyprészone siwizna wiosy najego ciemieniul.

— Przepraszam — mrukneta.

— NaBoga, za co? — zapytat ostro, odwracajac si¢ twarza do nig. Jego
ciemne oczy ptongty.

To pytanie oszotomito ja. W nagtg ciszy ustyszata wyraznie tykanie
zegara stojacego obok sofy i odgtosy ruchu ulicznego za oknem.

— Chcesz mnie przeprosi¢, ze nie jestes kobieta, za ktora cie w swoj€
arogancji miatem? — powiedziat z nagta czutoscia w gtosie. — Nie chce tego.

Carla przetkneta z trudem, obawigac si¢ odpowiedzi na pytanie juz z

chwila, kiedy je zadawala.
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— A czego chcesz?

Na ustach Bryana pojawit si¢ cien usmiechu.

— Mogtbym odpowiedzie¢ dwiema sylabami — droczyt Sig, patrzac,
jak najg twarzy wykwitarumieniec. — Aletego nie zrobicg.

Spojrzat na zegarek.

— Lepig ruszgmy, ztotko — rzucit. — Zarezerwowalem stolik na
si6dma trzydziesci. Gotowa?

Zdezorientowana jego nagla zmiang nastroju sSkingta glowa z
nieobecnym wyrazem twarzy | poszla po czarny plaszcz z obfitym
futrzanym kolnierzem z norek. Byla to ekstrawagancja, ktorg niegdys
zatowata.

Bryan otworzyt dla nig drzwi, ale kiedy Carla przechodzita obok,
chwycit ja zaramig.

— Ciesze Sie, ze twQ] pierwszy raz byt wlasnie ze mna — powiedziat
dziwnym, niskim tonem gtosu.

Poczuta si¢ tak zawstydzona, ze nie potrafita spojrze¢ mu w oczy, gdy
szli razem do windy.

Moreland zabral Carle do spokojng restauracji w srodmiesciu. Na
stotach lezaty biate obrusy, a kwartet smyczkowy grat muzyke kameralna.
Atmosfera byla przytulna i intymna, a jedzenie niezwykte. Mimo to ledwie
je sprobowata. W jg gtowie roily sie pytania. Mordland zdawat sie
wyczuwaé konsternacje. Siedzieli  wilasnie przy drugig filizance
aromatyczng kawy, kiedy rozpart si¢ w krzesle, przygladajac sic jg§ z
wytezong uwaga.

— Wygladasz slicznie — powiedzial bez wstepu.

— Dzigkuje — odparta i uniosta do ust pusta filizanke, by zaja¢ czyms

rece.
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Moreland przysunat popielniczke blizg siebie | zaczat szukaé
papierosow. W migdzyczasie przyszedt kelner. Mordand zaprzestat
poszukiwan na czas zamawiania dla nich nastgpnych filizanek kawy.

— Mezczyzni w moim wieku przyzwyczajeni sa do swego rodzaju
rutyny w postgpowaniu z kobietami, Carlo — powiedziat lagodnie,
wypuszczajac kiab szarego dymu. — Ty zaburzytas moja.

— Ja... nie spodziewatam si¢, ze bedziesz tego ode mnie oczekiwat —
odpowiedziata z wahaniem.

— W kazdym razie nie tak szybko.

Usmiechneta si¢ smutno, po czym dodata:

— Myslatam, ze bede miata dos¢ czasu, zeby...

— Nie zaczyng tego znowu — uciat Mordland. — Powinienem
wiedzie¢, jaka jestes niewinna. Datas mi wszelkie sygnaty. Po prostu bytem
slepy i ich nie zauwazytem. Tak czy inaczg nie stato Si¢ nic ziego.

— Na pewno? — zapytata Carla, patrzac niesmiato na Iwie rysy jego
twarzy. Nigdy nie tagodniga, pomyslata, nawet w pagji. Szczegolnie w
takich chwilach, dodata w myslach i zawstydzita sig.

— Bytes taki rozztoszczony — przypomniata.

Moreland zasmiat sie cicho.

— Tak, bytem. Bolalo mnie to jak cholera, bardzig) niz cokolwiek na
wiele lat, zanim sie ozenitem. Mogtbym cie udusi¢. Nie zngjac catg historii,
myslatem, ze zgrywasz trudna do zdobycia. Prawde moéwiac, nie
planowatem si¢ z toba ponownie spotkac.

To stwierdzenie zabolato Carle bardzig, niz si¢ tego spodziewata.
Oczywiscie wickszos¢ kobiet w jg wieku byla bardzig doswiadczona i
otwarta. Ona jednak pozno dojrzewata w kazdym znaczeniu tego stowa.

Nawet teraz, kiedy samo patrzenie na tego mrocznego, matomownego
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mezCzyzneg przyspieszato bicie jg serca, i tak nie byta w stanie wzia¢ pod
uwage ewentualnosci romansu. Instynktownie wiedziata, ze taki obroét
wypadkow statby sie jg emocjonalng zguba. Szczegodlnie gdy romans by sie
zakonczyt. A predzg czy pdéznig musiatby sie zakonczy¢, byla o tym
przekonana. Ten mezczyzna wiodt zbyt swiatowe zycie i byt za bardzo
doswiadczony, by zadowoli¢ si¢ nowicjuszka na diuzg.

— Co sprawito, ze zmienites zdanie? — zapytata cicho.

Moreland wypielegnowana dtonia uniést filizanke.

— Stesknitem si¢ za toba — najego ustach zagrat cien usmiechu. — Nie
spodziewatem si¢ tego. Od smierci zony spotykatem si¢ juz z kobietami, ale
byly to przelotne zngiomosci stuzace tylko jednemu. Ostatnio dotarto do
mnie, ze lubig, kiedy jestes przy mnie,

Popatrzyt Carli prosto w oczy i dodat:

— W kazdym sensie.

Carla poczuta nagta suchos¢ na ustach, zwilzyla je koniuszkiem
jezyka.

— Nie potrafitabym sprosta¢ romansowi z toba — powiedziata z
ocigganiem.

— Nie oczekiwatbym tego po tobie. Ale j&sli nie masz nic przeciwko,
ztotko — dodat z cierpkim usmiechem — mysle, ze powinnismy zachowywac
opanowanie. Nie radze sobie z frustracja. MQj temperament zle ja znosi.

Carla usmiechneta si¢, przywotujac wspomnienie. Spojrzata mu prosto
W 0Czy.

— Mam nadzige¢, ze wiesz, ze nie gratam trudng do zdobycia —
powiedziata powaznie.

— Teraz juz wiem. — Ciemne spojrzenie odwaznie zatrzymato si¢ na tg

czesci jg ciata, ktdra byla widoczna ponad stolem. Serce Carli zabito
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mocnig. — Wolatbym wpas¢ nato wczesnig, tak si¢ jednak nie stato. Kiedy
zamykam oczy, wciaz czuje twoj smak.

Poczuta goraco natwarzy.

— Mowites cos o opanowaniu? — powiedziata niemal bez tchu.

— Ztotko, dlamnieto jest szczyt opanowaniai spokoju — zasmiat si¢. —
Dokoncz kawe, a zabiore cie¢ do kina, zanim wrécimy do domu. Lubisz
science fiction?

— Uwielbiam! — odparta bez zastanowienia.

— Nie méw mi, ze tez jestes fanem fantastyki.

— Nie mow nikomu, ale wysiedzialem dwa seanse z rzedu na
, Gwiezdnych Wojnach”. Jesli nie §pieszysz si¢ do roli $piacg krolewny, ten
film tez obgrzymy dzis dwarazy.

— Komu si¢ chce spac? — zapytata, przetykaac ostatni tyk
aromatyczng kawy. Wstata. — | co tak tu siedzisz? Kase biletowa otwieragja
ponownie juz o dziewiateg.

— Da mi chwilke, bym wyciagnat swoje stare kosci. — Rozesmiat sie,
PO czym zgasit papierosa.

— Przynies¢ ci laske? — zapytata z psotnym usmiechem. Przygladata
Si¢, jak potezne ciato Morelanda podnosi si¢ z krzesta. — A moze dzwig?

— Niejestem az tak cigzki.

— Lekki tez nie jestes — zripostowata. — Stawiam, ze to dla tego
zostates wybrany.

Moreland popatrzyt na nia wilkiem.

— Dlaczego?

— Z powodu rozmiaru. Wyborcy po prostu nie widzieli zza ciebie
twoich rywali, gdy prowadzili kampani¢ przeciwko tobie.

Moreland spojrzat na Carle zwezonymi oczyma.
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— Jestes niepoprawnal

— | kto to mowi — odparta. — To ty napisates podrecznik naten temat.

Usmiechnat si¢ do nigj powolnym, tobuzerskim usmiechem.

— Czy nikt ci nie powiedzial, ze takie przekomarzanie si¢ podnos
cisnienie krwi u mezczyzny?

Odwrocitasi¢ i skierowataw strong kasy.

— Wigceq tego nie zrobig — rzucita przez ramig.

— W twoim wieku moze to by¢ bardzo niebezpieczne.

— Ty mala...

— To ty narzekates na swoj wiek — przypomniata mu.

— Ale to ty sprawiasz, ze czuje dzielaca nas réznice wieku —
powiedziat z irytacja w glosie.

Carla czekata ciepliwie, az Moreland ureguluje rachunek,
przygladajac si¢ wiszacemu na scianie impresonistycznemu obrazowi,
przedstawig acemu baletnice w rozu i bili.

— Lubisz balet? — zapytat niespodziewanie Bryan.

— Bardzo — odpowiedziata, idac za nim na zewnatrz. — Przez dwa lata
chodzitam do szkoly baletowe, az w koncu przekonali mnie tam, ze nie
mam dos¢ samodyscypliny, by osiagnaé sukces.

— Dyscyplina jest niezbedna kazdemu talentowi — odpart, zerkajac na
nia. — Alej&sli chodzi o prace reportera, to musze powiedzied, ze dyscypliny
Ci nie brakuje.

— Dzickuje — odparta ponuro. — Robie¢, co moge. Czasami jest tatwig,
a czasami trudnig. Nie za bardzo potrafitam da¢ sobie rade z ta stowna
przepychanka z Edwardem Kingiem.

Moreland uniést ciezka brew.

— Na tym si¢ nie skonczyto — poinformowat ja. — Dostato mi sig,
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kiedy wrécitem do biura.

Carla zarumienita si¢ ze wstydu.

— Pewnie byt dos¢ niezadowolony...

— Nad wyraz tagodnie to uj¢tas. Toczyt piang z pyska— odpart.

Westchneta ciezko.

— Jestem przywiazana do swojg pracy — wyznata cicho. — Nadal
sadze, ze pan King niepotrzebnie unika kwestii zakupu ziemi, a ja
zamierzam prowadzi¢ sledztwo, az dotre do prawdy.

Szczeka Morelanda zacisneta sie.

— Mysle, ze robisz burze w szklance wody, dziewczynko — powiedziat
beznamictnie. — Ed jest jak uparty kon. Kiedy ktos probuje go do czegos$
zmusi¢, wierzga. Taka natura.

— A nieustepliwos¢ jest czescia mojg — odparta bojowo. Zatrzymata
si¢ pod uliczna latarnia i spojrzata na burmistrza. — Dlaczego nie moge
zajrze¢ do dokumentow dotyczacych zakupu ziemi?

— Juz ci mowitem, bedziesz musiata w tg sprawie dogada¢ sic z
Edem. Ja nie zamierzam sie wtracaé — rzucit szorstko.

— Green mowi... — Carla w ostatnig chwili ugryzta sie w jezyk. Nie
byto sensu odkrywaé kart, cho¢ wiele by data, zeby dowiedzie¢ si¢, czy
przyjazn Morelandai Kinga byta faktem. Zaczynato to wygladac Zle, niemal
tak, jakby More — land byt w sprawe zamieszany. Jakby miat cos do ukrycia.

— Tak? — zapytat krotko, prébujac wyciagna¢ od nig dalsza czes¢
zdania. Wygladat na wzburzonego. — Co takiego mowi Green?

Carlawzruszyta ramionami.

— Przepraszam — odparta. — Czasami zapominam, zeby zostawié prace
w biurze.

Moreland milczat. Prowadzit ja do samochodu w przyttaczajace ciszy.
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— Lepig chodzmy do kina, zanim dojdzie do r¢koczynow — powiedziat
Z irytacja w gtosie.

Poczucie winy ukiuto Carlg, kiedy przygladata si¢, jak Moreland
zasiada za kierownica SWojego jaguara.

— Przepraszam — powiedziata tagodnie.

Cos w jego postawie rozluznito si¢. Wyjechali w ruch uliczny,
Moreland jednak nie patrzyt na Carlg.

— Zostawmy polityke — zaproponowat. — Oboje szybko tracimy
opanowanie.

— W porzadku — zgodzita si¢. Popatrzyta krotko na jego ocieniong
twarz, szukajac oznak tagodnosci. Niczego takiego jednak nie dostrzegta.

— Nie mam ci za zle, ze jestes burmistrzem — przypomniata mu.

Usmiechnat sie blado.

— Zmieni¢ prace, kiedy tylko bedziesz tego chciata.

— Nie, dzieki — odparta, patrzac na jego pickne, opalone dionie, ktére
kierowaty wielkim samochodem z tatwoscig i pewnoscia. Onyksowy sygnet
na jego matym palcu Isnit w swietle mijanych latami. — Dlaczego tak w
ogole chciates zosta¢ burmistrzem?

— Czy przeprowadzasz wywiad?

— Nie— odparta— ale jestem ciekawa.

— Zobaczytem, ze nalezy parg rzeczy zmieni¢, ze nikt si¢ do tego nie
kwapit. Pomyslatem, ze jatym si¢ zamg.

— | tak sie dalo? — zapytata szczerze ciekawa, gdyz ten krotki czas,
ktory spedzitaw miescie, nie dawat odpowiedzi nato pytanie.

— Niektore z nich tak — przyznat. — Ogranicza mnie budzet i rada
migjska. Przez wi¢kszos¢ czasu mam zwiazane rece.

— Mimo to ngjwyraznig udaci si¢ wprowadzi¢ plan odnowy.
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— Moze — powiedziat zchmurna mina. — To zalezy od wsparcia.

Wjechat nawolne migjsce parkingowe przed kinem.

— Mnieto si¢ nigdy nie zdarza— westchneta Carla cigzko.

— Co takiego? — zwrocit sie¢ do nig Moreland z ciekawskim
usmiechem.

— Wolne migsce parkingowe tam, gdzie chcg sie zatrzymaé —
potrzasneta glowa. — Musisz by¢ nie lada szczegsciarzem.

— Tak byto, poki nie spotkatem ciebie — odpart przekornie.

Zrozumiata, co miat na mysli. Jg twarz sptoneta rumiencem, kiedy
Moreland wysiadt i otworzyt drzwi.

Film okazal si¢ sztampowy, a jego gtéwna atrakcja bylo kilka scen
mitosnych, ktére Carla odebrata jako krepujace w tym mieszanym towa-
rzystwie.

— Ty mata purytanko — oskarzyt ja tagodnie Moreland, kiedy seans si¢
skonczyt | wchodzili do zattoczonego foyer. — Niemal jarzylas si¢ w
ciemnosci.

— Jestem dziewczyna ze wsi — mrukneta.

— Przyjedz na wiosng na moja farme, zobaczymy, czy bedziesz si¢
mnig rumienita.

— A moze bys si¢ przymknat? — wybuchta.

Moreland rozesmiat si¢ przyjemnym, gtebokim smiechem.

— Uwielbiam si¢ z toba droczy¢. Gotowa, by jecha¢ do domu?

Nie, pomyslata, przygladagjac mu si¢ kacikiem oka, kiedy szli
chodnikiem do samochodu. Nie chciata go opuszczac. Ta mysl byla dla nig
oszatamigjaca, nie mogta uwierzy¢, ze pojawita siec w jg glowie. Wzigta
swoje emocje na wodze i wslizgneta si¢ z gracja do samochodu, podczas

gdy Moreland trzymat dla nig) otwarte drzwi.
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— Jestem troche zmeczona — przyznata, nie pozwalaac swojemu
rozczarowaniu, by wzieto nad nig gore.

— Wyrzuce ci¢ pod twoim mieszkaniem, zanim pojade do domu wypié
kubek cieptego mieka i zjes¢ ciastka — powiedziat szyderczo, rzucgac
rozbawione spojrzenie. Uruchomit silnik i wyjechat na ulice.

— Jesli pijesz gorace mleko, to pewnie z procentami — zauwazyla.

Rozesmiat sie.

— Pawnietak.

Udato im si¢ zachowa¢ przyjazne milczenie przez reszt¢ drogi ku jg
mieszkaniu. Dopiero w windzie Moreland je przerwat.

— Lubisz kregle? — zapytat.

Rozesmiatasie.

— Lubi¢ probowat¢ — przyznata. — Nagczescig nie zbijam nawet
jednego.

— Nawucze ci¢ — obiecat. — Potrzeba tylko wiasciwe techniki i odrobiny
c¢wiczen.

— Bytoby mi bardzo mito — odparta, usmiechajac si¢.

Popatrzyt w tagodne zielone oczy Carli i skrzywit si¢, kiedy wyszli z
windy i podazali wyktadanym dywanem korytarzem pod drzwi.

— Czy cos s stato? — zapytata, kiedy wchodzili do srodka.

Moreland wcisnat rece do kieszeni | westchnat ciezko.

— Czas — powiedzial, przygladajac si¢ jg twarzy niespokojnym
wzrokiem.

— Czas? —nie zrozumiata Carla.

— Powinnas spedza¢ czas z mtodszymi mezczyznami — powiedziat.

— Wydawato mi sie¢, ze tak wiasnie jest — odparta, obrzucajac go

tobuzerskim spojrzeniem.
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Moreland potrzasnat gtowa.

— To tylko kwestia czasu, az ktos pomyli mnie z twoim ojcem.

— Tylko jesli zatoze wrotki i splote warkoczyki.

Moreland wyciagnat dton i pogtadzit Carle po policzku.

— Jestes pewna?

Jg twarz nabrata powaznego wyrazu.

— Czy jestem dla ciebie za mtoda? — zapytata niesmiato. — Tak mato
wiem...

— A to jest dla mnie nowos¢ — odpart. Odgarnat kosmyk ciemnych
diugich witosdw. — Bardzo mato wiem o niewinnosci. Moja zona dawno nie
byta nowicjuszka, kiedy si¢ z nia ozenitem. Poza tym nie zrobitbym tego,
gdyby Candy nie byta juz w drodze.

—To sliczne imie — mrukneta Carla.

— Bo byla sliczna dziewczynka — odpart cicho. Ciemne oczy Bryana
zdawat si¢ okrywa¢ cien.

Carlauniostaregke i dotknetajego ust.

— Nigdy o tym nie méwites, prawda? Ani razu. Nikomu.

— Masz racje, malutka. Przejrzatas mnie nawylot.

Pochwycit delikatne palce i przycisnal je do swojego szorstkiego
policzka.

— Nie, nie rozmawiatem o tym. Ale z toba chybabym mogt.

— Pochlebiasz mi.

— To nie jest pochlebstwo. — Przyciagnat dton Carli do swoich ust.
Poczuta, jak dotyk jego warg na skorze promieniuje podnieceniem i
przeszywa ja niczym prad.

Poczuta pikantny zapach jego skory, gdy zblizyta sie do niego. Jg
serce zaczelo wsciekle bi¢. Dziatat na nia tak, jak jeszcze zaden mezczyzna
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nie zdolat. Wszystko przyciagato ja do niego; sita, otaczajacy go mrok
meskosci, nawet zapach wody toaletowe. Czuta przemozne pragnienie, by
przycisna¢ t¢ ciemna gtowe do swoich ust.

Bryan podniést wzrok i zobaczyt wyraz jg twarzy. Jego oczy zabtysty.

— Nie kus mnie, skarbie — powiedzial migkkim, gtcbokim gtosem. —
Jesli cie teraz pocatuje, nic mnie nie powstrzyma.

Carla zarumienilasie.

— Nie myslatam... — zaprotestowata niesmiato.

— Naprawde? — odpart, aw jego oczach zagraty ogniki.

Spuscita wzrok i patrzyta na wznoszaca Si¢ i opadaaca potezna piers.
Miata dos¢ nieSmiatosci.

— Nie czyj si¢ zazenowana — powiedziatl tagodnie. Poczuta dotyk
palcow na wiosach. — Cudowne rzeczy dziga Si¢, kiedy ci¢ dotykam. Nie
masz pojecia, ile mnie to kosztowato, by odwroci¢ sie | odgjs¢ od ciebie
tamtego dnianafarmie.

Carlausmiechneta si¢ ze wzrokiem wbitym w dywan.

— Czutam si¢ okropnie — mrukneta. — Dwie noce nie spatam, bytam
pewna, ze mnie znienawidzites.

— To prawda, wywotujesz we mnie gwattowne uczucia — powiedziat
cierpko. — Ale wsciektos¢ do nich nie nalezy.

Westchnat, opuszczgac ditonie na jg ramiona.

— Wiedzialem, ze nie jesteS doswiadczona, ale ta niewinnosé
wydawata mi si¢ niczym wiecqg niz tylko poza. To jednak, jak na mnie
zareagowatas...

Carla znowu opuscita wzrok na masywna piers.

— Mam mentalny blok, jesli chodzi o seks — wyznata. — Wierze, ze
kiedy juz spotkam tego jedynego, bedziemy zyli dtugo i szczesliwie...

88



— Pawnie wierzysz tez w jednorozce — zadrwit, ale zyczliwym tonem
glosu. — Bede szczery, Carlo. Sprobowatem matzenstwa i okazato sig, ze
niewiede przemawia za takim szczesliwym koncem. Teraz ciesze Si¢
wolnoscia.

— | kobietami, je&sli juz o tym méwimy — powiedziata z kpiarskim
wyrazem twarzy.

Bryan wygladat na odrobine skrepowanego.

— Powiem ci cos, co mnie irytuje, dziewczynko. Wiesz, ze nie miatem
kobiety od czasu tamtego cocktailu?

— Brak okazji?— zapytata ostatkiem tchu.

— Brak zainteresowania — odpart. Jego ciezkie brwi ziaczyly sie ze
soba, gdy spojrzat na Carle spode tha. — Pragng ciebiei zadng inng.

— Bryanie, przepraszam...

Rozesmial sie bez radosci.

— Niech Bog mnie broni przed niewinnoscia — powiedziat do siebie. —
Moze dla pisarzy to zyla ztota, ae dla mezczyzny to cholerna meka ciagtego
niezaspokoj enia.

Carla poczuta, ze ztos¢ bierze w nig) gore. Odskoczyta od niego naglei
otworzyta drzwi. Weszta do srodka, miotgac blyskawice ze swoich
zielonych oczu. Odpowiedziato jg zdziwione spojrzenie Morelanda.

— Powiedzmy sobie dobranoc — rzekta. — Do widzenia, byto mi mito.
Jest mi szalenie przykro, ze zostawiam po sobie niesmak, ale chce od zycia
czegos wigcq niz tylko jedng nocy watpliweg przyjemnosci. Dobranoc!

Zatrzasnegla drzwi za soba i zamkngla je na klucz, po czym oparia
gorace czoto o ich chtodng powierzchnig. Z zewnatrz nic nie byto stychac
przez kilka sekund. Nastepnie rozlegto si¢ szorstkie przeklenstwo i odgtos
oddalgacych si¢ cigzkich krokow. W oczach Carli wezbraty tzy i potoczyty
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si¢ po policzkach ku kacikom ust.

Nienawidze go, pomyslata. Zamkngta oczy. Tak bardzo go nienawidze,
powtorzyta w myslach.

Czutaw piersi pustke, atkaniatargaty jg smuktym ciatem. Obraz jego
ciemng przystojng twarzy krazyt po gtowie, gdy szla si¢ przebrac. Straszyt
ja niczym nieustepliwy, ale atrakcyjny duch.

Naprawde go nienawidze, przekonywata sic. Jg rowne biate zeby
przygryzaty dolna warge, gdy zdegmowata sukienke i przebierata si¢ w wy-
szywany ztotymi i zielonymi nitkami kaftan. Ani troche nie dbat o jej
marzenia 0 domu, dzieciach i mezczyznie, z ktorym mogtaby to zycie
dzieli¢. On pragnat tylko zaspokojenia— by¢ moze jedynie dlatego, ze po raz
pierwszy mu czegos odmowiono.

Lzy znowu zaczety ptyna¢ obficie. Otarta je gwaltownie dionia i
wrocita do salonu. Zwykle nie pita, pozostato jg jednak troche winaw starg
butelce w szafce. Wlata je do szklanki i wypita duszkiem. Rozgrzato ja
przyjemne ciepto, ale zaraz pojawita si¢ zgaga.

— To historia mojego zycia — mrukneta. — Lekarstwo gorsze od
choroby.

Nalala sobie szklanke mleka i sptukata nim wino, na prozno
rozwazajac sposoby, ktorymi mogtaby si¢ odegra¢ na Bryanie Morelandzie.
Wszystkie zdawaly si¢ dla nig konczy¢ w jego ramionach.

Przypomniala sobie ostatni moment, kiedy w nich spoczywala, i
przyjemnos¢ tak wszech — ogarnigjaca, ze az bolesna. Dotyk dtoni, jego ust,
widok mroczngj, cicheg twarzy nad nia w pomaranczowym swietle kominka.

— O, Boze! Kocham ci¢ — szepneta drzacym gtosem, zamykajac oczy i
widzac twarz Morelanda znowu w swoich myslach. — Tak bardzo ci¢

kocham!
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Brzmienie jg wiasnego gtosu otrzezwilo ja, szczegblnie gdy zdata
sobie sprawe z tego, co szepcze. Wstrzasneto nig to tak bardzo, ze nie
styszata telefonu, az zabrzmiat trzeci natarczywy dzwonek.

Serce niecierpliwie podskoczyto jg w piersi | pobiegta podnies¢
stuchawke z nadzigja, ze uslyszy powolny, gi¢boki gtos Morelanda. Jednak
to nie on dzwonit, byt to informator.

— Chciatem si¢ tylko spyta¢, czego si¢ dowiedziatas — powiedziat
Daniel Brown. — Nie miatem od ciebie ostatnio zadnych wiesci.

— Wciaz nad tym pracuj¢ — powiedziata swiadoma, ze nie pracowata
wcale zbyt ciezko. Po czgsci byla przerazona na mysl o tym, ze Bryan
Moreland moze by¢ zamieszany w sprawe,.

— Znam kogos, kto moze dostarczy¢ ci kopie tych dokumentow, jesli
na tym polega impas — powiedziat. — Nawet na jutro rano. Moglibysmy si¢
spotkac w tgf matg kawiarni w centrum handlowym.

— Nie bedzie si¢ to wigzalo z tamaniem prawa, Danielu? — zapytata
szybko. — Nas prawnicy beda sie krzywié...

— Mam przyjaci6tke w ratuszu — przerwat jg.

— Zrobi to dlamnie. Wigc jak?

Carla przetkneta.

— Bede wdzieczna za kazda pomoc — powiedziata w koncu.
Konfrontacja z Morelandem kosztowata jg tak duzo, ze niewiele z tg
rozmowy do nig docierato.

—Mam nadzigje, ze nie przywiazujesz si¢ zbytnio do jego wysokosci —
dodat nagle Brown.

— Sedzi w tg sprawie po uszy i moge to udowodnic.

Na te stowa Carla zbladta.

— Jaki masz dowdd? — zapytata gtosem duzo spokojnigszym niz
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targajace nig emocje.

— Moze wystawiony na jego nazwisko czek na sto tysiecy dolarow,
podpisany przez Jamesa White'a? — zapytal zadowolony z siebie Daniél
Brown.

Serce Carli zamarto. Przez diuga chwile zastanawiata si¢, czy znowu
zabije.

— Jakim tytutem? — zdolata wykrztusi¢.

— Udzialu w przekrecie, oczywiscie — odpart Brown. — Moreland,
White i King siedza w tym razem. To byla ziemia White'a. Jego agent,
King, zaproponowat ja Morelandowi pod nowe lotnisko 2z
dwustuprocentowym zyskiem, a Moreland wymusit jg zakup na radzie
migjskig. Ziemiata byta warta okoto jedng trzecig tego, co zaptacito zania
miasto. Reszta podzidili sie¢ we trzech. White dostat wartos¢ ziemi plus
kilka tysiecy. To, co zostato, wzi¢li Moreland i King. Przyniosg ci kopig
czeku.

Carla owineta wokot palca kabel telefoniczny. Jg gtos sie zatamywat,
kiedy w koncu go odzyskata.

— Spotkgmy si¢ w kawiarni o dziesiatg trzydziesci.

— O dziesiatgy — potwierdzita Carla.
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ROZDZIAZ£ SIODMY

Carla nie mogta w to uwierzy¢. Bryan Moreland, ktérego znata, nie
zrobitby czegos takiego. Miat pieniadze — przyngimnig tak styszata — a
farma byla dostatecznie duza, by stanowi¢ dowod jego niezaleznosci
finansoweg. Poza tym zdawat si¢ bardzo pewny siebie. Databy sobie gtowe
uciaé, ze jest szczery i uczciwy. To, ze go kochata, nie miato nic wspolnego
Z g opinia 0 nim. Myslataby tak samo, gdyby byli zazartymi wrogami.

Usmiechnela si¢ smutno i pomyslatajeszcze, ze po ostatnim wspolnym
wieczorze s3 na to duze szanse. W ciszy zabrzmiat dzwonek. To pewnie
jeden z sasiadow, pomyslata.

Podeszta do drzwi, otworzyla je | spojrzata w mroczna, spokojna
twarz, naznaczona emocjami, ktorych jeszcze na nig nie widziata. More —
land wygladat na $miertelnie znuzonego.

— Poczestujesz mnie kawa? — zapytat spokojnie.

Skingta gtowa, czujac przyspieszone bicie serca. Odsun¢la sSic |
wpuscita go do srodka. Zamkneta drzwi i zaprowadzita do kuchni, gdzie
nalata kubek swiezo parzong, goracel kawy.

Moreland opart si¢ o blat kuchenny i zaczat saczy¢ kawe, przygladajac
Si¢ od stop do gtow Carli i jg ubraniu.

— Wygladasz w tym bardzo egzotycznie — zauwazyt mimochodem.

Wzruszyta ramionami.

— Tak jakbym wtozylta namiot? — zapytata zartem.

Moreland usmiechnat si¢ blado, a usmiech ten nie zmigkczyt wyrazu
jego surowych oczu. Nagle odstawit kubek i wyciagnat do nig rece.
Przycisnat ja do siebie, otoczywszy silnymi ramionami. Trzymat ja tak,
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jakby si¢ obawiatl, ze Carla za chwilg zniknie. Jego usta znalazty droge do
1§ szyi | zaczely delikatnie catowa.

Witulita si¢ w niego ze sttumionym szlochem. Zdumiona poczuta
cigpto I moc emanujaca z ciata Bryana. Wsuneta rece pod marynarke,
gtadzac palcami twarde, napigte migsnie jego szerokich plecow.

— Niech ci¢ cholera — szepnat Moreland przeszywajaco. — Nie miatem
chwili spokoju, odkad cie poznatem.

— Ani ja— odparta zatosnie Carla. — 1dz sobie, Bryanie!

— Nie moge — powiedzial, odsuwajac Si¢, by spojrze¢ na nia dziwnie
zlowrogimi oczami.

— Rzucitas namnie czar.

— To zabawne, nie przypominasz ropuchy — odparta z dawna
smiatoscia.

— Nie zartuj sobie ze mnie — powiedziat z twarza $ciagnigta od
powstrzymywanych emocji.

—Wecale nie jest mi do smiechu.

— Na co masz zatem ochote¢? — zapytata bez namystu.

Spojrzat na nig spod potprzymknictych powiek, po czym odpowiedziat
szorstko:

— Mam ochote, by cie podnies¢ i rzuci¢ nanajblizsze 16zko. | to nie na
jedna zawszona noc, a nawszystkie noce, ktore mi pozostaty.

Carla spojrzata na niego, jakby nie rozumiata, co do nigf mowi.

— Co chcesz przez to powiedziet? — zapytata tagodnie, bojac Si¢
ustysze¢ odpowiedz.

— Nie wiesz? — rozeSmiat si¢ szyderczo. Spuscita wzrok na jego biata
koszule.

—Bryanie...
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Uniést jg twarz do gory, pochylajac sie. Przycisnat wargi do ust Carli,
zanim zdazyta pomysle¢ cokolwiek sensownego. Byt wobec nig szorstki,
jakby powstrzymywat si¢ zbyt dtugo i tracit wiadze¢ nad soba.

— Otworz usta — szepnat niespokojnie, surowo, podczas gdy jego dion
bawita si¢ jg dtugimi, rozpuszczonymi wiosami.

— Szerzg, Carlo — dodat chropawym gtosem, sciskajac ja, podczas gdy
jego pocatunek pogtebit si¢, dtawiac mysli, zale i jasnos¢ umystu.

Jk wyrwal si¢ z jg gardta, a on wycofal si¢, by przyjrze¢ si¢
wilgotnym, zagubionym oczom.

— Widzisz? - powiedziat glosem gicbokim, powolnym i
niespokojnym. — Moge sprawi¢, ze mi Si¢ poddasz. Nie musze nawet si¢
starac. Dotykam cig¢, atwoje ciato rozpala si¢ przy mnie jak pochodnia.

Dotknat otwartymi ustami jg czota.

— Mozesz gada¢ o moralnosci, az pieklo zamarznie — ciagnat — ale
gdybym ci¢ przycisnal, pozwolitabys mi wziaé¢ si¢ w posiadanie, Carlo. | to
nie dlatego, ze mnie pozadasz. Dlatego, ze si¢ we mnie zakochatas.

Poczuta, jak dreszcz przeszywa jg ciato, jakby dotkngla nagiego
przewodu pod napicciem. Nie rozumiata, skad on to wiedziat? Jak to
mozliwe, skoro ona sama dopiero to odkryta?

Moreland poczut, ze ciato Carli zesztywniato. Spojrzat na nia z
namystem.

— Nie panikuj — powiedziat.

Carla przetkngta z trudem. Trudno jg bylo sprostac spokojnemu,
maocnemu spojrzeniu.

— Nie miatam pojecia... ze to wida¢ — odparta niepewnie.

— Twoja twarz wiele mowi, malutka. Pomimo twojego wybuchu nie

pozostawitas mi watpliwosci.
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Trzymajac reke za plecami Carli, Bryan kotysat ja leniwie w tyt | w
przod.

— Dwa razy okrazylem okolicg, mamroczac cos do siebie, zanim nie
zdatem sobie sprawy, ze bylas taka zta wiasnie dlatego, ze pragnegtas mnie
rownie zarliwie, jak ja ciebie — usmiechnat si¢ cierpko. — Potem doszediem
do wniosku, ze zalezy ci zbyt mocno, by bra¢ pod uwage jedynie przygode, |
wtedy wszystkie elementy uktadanki zaczety do siebie pasowaé. Wrocitem,
zeby dowiedzie¢ si¢, czy mam ragje.

Carlapoczuta, ze przyttaczaja ciczar wstydu.

—To... to nadal jest pat — powiedziata cicho.

— Wiem, ze mégtby$ mnie zmusi¢, ale znienawidzitabym ci¢ zato.

Moreland potrzasnat gtowa.

— Pokochatabys mnie — poprawit ja i spojrzat jg gicboko w oczy. —
Wi1asnhie tego oboje pragniemy, do konca zycia.

— Ale... pozadanie nie wystarczy — zaprotestowata niepewnie.

Kacik jego seksownych ust uniost si¢ w potusmiechu.

— Czy zapomniatem wspomniec, ze si¢ w tobie zakochatem?

Gorace tzy zapiekly ja w oczy i potoczyly si¢ po zaognionych
policzkach. Twarz Morelanda rozmazata si¢ had nia.

— Nie réb tego — szepnat, sciergjac deikatnie palcami tzy z twarzy
Carli.

—Tojest tak, jakbym ozywata na nowo — mrukneta drzacym gtosem. —
Po tym, jak catkiem obumartam w srodku. Swiatto stonca...

— Wiem... — Bryan dotknat ustami jg zwilzonych oczu. — Poczutem
smak wina. Probowatas wymaza¢ mnie alkoholem?

—Mhm — mruknetai usmiechneta si¢ ironicznie. — Nie podziatato.

— Alkohol nie pomoze — szepnat, calujac ja delikatnie, a zarazem
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zaborczo. — Mogtoby pomadc kilka tygodni za zamknigtymi drzwiami. My
jednak bedziemy przy sobie troche dtuzg. Do czasu, az bedziesz catkiem
pewna. Jajednak nie mam watpliwosci co do tego, jak Si¢ to skonczy.

— Ani ja — mrukneta. Wpatrywata sie w mocne, twarde rysy twarzy
Morelanda.

— Na co tak patrzysz? — zapytat.

— Mam wrazenie, ze nigdy Si¢ nie odprezasz — powiedziata tagodnie. —
Zastanawiatam si¢, czy kiedykolwiek si¢ relaksujesz, nawet przy kobiecie.

Usmiechnat si¢, widzac wyraz jg twarzy.

— O tak, jestem w stanie by¢ zrelaksowany. Przez cata noc. Chcesz,
zebym ci to zademonstrowat?

Carla spuscita niesmiato wzrok.

— Mysle, ze lepig bedzie, jesli pdjdziesz do domu.

— Tez tak sadze. — Przyjrzal si¢ jg diugiemu kaftanowi. — Pod tym nie
jestem w stanie wyczuc¢ ani odrobiny twojego ciata... Przychodza mi wiec do
gtowy niebezpieczne pomysty.

— Nie spodziewatam si¢ towarzystwa.

— Miatas jednak nanie nadzige, prawda? — zapytat celnie.

— Tak — przyznata. — O tak, miatam.

Powstrzymat jg stowa, catujac ja szorstko i krétko.

— Spij dobrze. Spotkajmy sie w moim biurze okoto dwunastej, zabiore
cie nalunch.

Carla zbladta, wspomingjac spotkanie z Brownem i oskarzenia...
Usmiechnela si¢ jednak, odktadajac te sprawe na poznig.

— Bede.

Po wyjsciu Bryana dtugo nie mogta zasna¢, myslac o spotkaniu, ktére

tak nagle si¢ zakonczylo, jak niespodziewanie zacz¢to. Trudno jg bylto
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uwierzy¢, ze taki mezczyzna jak Moreland rzeczywiscie jest w nig
zakochany. Ona miata tak mato; on tak duzo. Razem jednak zdawali si¢
mie¢ wszystko.

Nadal czuta na ustach bolesne slady pocatunkow, zebra tez nadal ja
bolaty od jego uscisku. Facet nie umiatby udawaé¢ takich emogji, pomyslata
w zamroczeniu. Mysl, ze kochany przez nia mezczyzna mogtby tak czug,
zadziwitaja.

Zaraz jednak wrécity ztowrdzbne stowa Browna, niszczac delikatna
tkaning jg marzen. Pomyslata, ze jutro si¢ z nim spotka, a oskarzenia
rozptyna si¢ niczym koszmary w swietle poranka. Nie mogta uwierzy¢ w to,
co jg opowiadal. Bryan Moreland nie byt oszustem, byta tego pewna.
Rozmyslajac tak, wkrotce zasneta z obrazem Iwig twarzy Morelanda za
zamknigtymi powiekami.

Daniel Brown oczekiwat jg w niewielkig kawiarni, ktdra sama
wybrata. Jego smukle, blade palce nerwowo sciskaty delikatna ndzke do
potowy opréznionego Kkieliszka, zawiergjacego kawe i bita Smietane.
Popatrzyt w gore, kiedy Carla weszta do pomieszczenia. Dostrzegta wyraz
ulgi.

Zmusita si¢ do usmiechu, na ktéry nie miata nggmnigjszeg ochoty, |
usiadtaw krzesle przygotowanym dla nig przez Browna.

— Rzesko dzis g, prawda? — zapytata, sciagajac ciczki czarny ptaszcz.

— Odrobing. — Brown tyknat swojg kawy.

—Moge cos dla ciebie zamowi¢?

— Espresso.

Mezczyzna ztozyt zamoOwienie | opart si¢ w krzesle z ciezkim
westchnieniem.

— Masz to? — zapytata nagle Carla. Wolala dowiedzie¢ si¢ calg
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prawdy od razu, o ile byla to prawda, niz wyciaga¢ od informatora jedno
zdanie po drugim.

Kiedy jednak juz zdazyla nabra¢ nadziei, ze Brown nie ma zadnych
obciazajacych dokumentow, ten siegnat do kieszeni i rzucit na nieskazitelny
biaty obrus plik fotokopii.

Przelykajac z trudem, Carla rozprostowata drzacymi palcami papiery i
Spojrzata na pierwsza kopig. Jg serce przyttoczyt widki cigzar. Zamkngta
oczy. Byl to czek na sto tysiecy dolarow, wystawiony na nazwisko Bryana
Morelanda, podpisany przez Jamesa White€a. Spojrzata przelotnie na
ciekawska, znuzona twarz Daniela.

— Wiem, co myslisz — powiedziat niespodziewanie. — Najpierw jednak
Spojrz nadruga kopie.

Niepewna przewrocita kartke i zrozumiata, co miat na mysli. Byla to
kopia rewersu czeku, zawierajaca niepowtarzalny podpis Morelanda.

Tepo przewertowata reszte materiatdw. Zngjdo wat si¢ tam raport
finansowy zawierajacy wydatek pieciuset tysiecy dolarow na rzecz firmy
James White Redlty na pas ziemi, oznaczony jako zakup gruntu pod
lotnisko. Inna kartka pochodzita z dokonang przez biegtego wyceny gruntu,
wykazujacg szacunkowa wartos¢ ziemi na poziomie stu tysiecy dolarow.
Bylo to dostatecznie duzo, a nawet wiecg, niz wystarczytoby dziatowi
prawnemu gazety. Samo przeszacowanie mogtoby wystarczy¢, by dokonac
oskarzeniai doprowadzi¢ do skazania.

— To zniszczy polityczna kariere¢ Bryana Morelanda— mrukneta Carla.

— Prawdopodobnie — padita chtodna odpowiedz. — Dowody mowia
jednak same za siebie. Starali si¢ ukry¢ to, ze przeptacili o czterysta tysiecy
dolarow, z czego twQj podstarzaty chiopak otrzymat jedna czwarta. Sprobu
to jakos wyttumaczy¢, jesli potrafisz.
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Carla wpatrywata si¢ w Browna, gdy kelnerka stawiata przed nia
filizanke espresso.

— Zdradz mi teraz prawdziwy powdd, dla ktérego to robisz — zapytata
po chwili cicho.

Brown wydawat si¢ zbity z tropu.

— Juz ci powiedziatem...

Carlazmruzyta oczy.

—Wiem, co mi powiedziates. Teraz chcg pozna¢ prawde.

— W porzadku. — Brown wzruszyt ramionami.

— Moze potrzebowatem odrobiny zemsty. Kochalismy si¢, wiesz?

— Ty i kto? — nalegata.

— Pani Moreland, oczywiscie — wyjasnit gorzko. — Byta od niego duzo
mtodsza, a on traktowat ja jak smiec. Szalata za mna.

Te stowa dzwieczaty Carli w gtowie przez cata droge do biura. Cos si¢
tu nie zgadzato, cho¢ zemsta wydawala si¢ dobrym motywem, by
przygwozdzi¢ oszusta. Jesli jednak chodzito o cos innego...

Kiedy przekazata fotokopie Edwardsowi, ten wraz z ekipa prawnikow
byt przekonany, ze maja wystarczajace podstawy do publikagji.

— Wykonatas kawat cholernie dobrg roboty, Carlo — powiedziat
Edwards z rzadkim u siebie usmiechem. — Wiedziatem, ze ci Sie uda.

— Brown nie bedzie zeznawat — odparta. — A ja nie moge ujawnié
mojego zrodia.

— Poradzimy sobie — zapewnit ja.

— A co, j&sli... — Carla odchrzakneta. — Co, j&sli ktos chce go wrobi¢?

Edwards przyjrzat si¢ jg uwaznie.

— Mysle, ze jestes natyle madra, by nie angazowaé si¢ emocjonalnie z

bohaterem twojego artykutu.
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Skineta gtowsa | usmiechneta si¢ z gorycza.

— Nie wiesz nawet, jak dobrze przerobitam te lekcje.

— |dz cos zjes¢ — poradzit Edwards, klepiac ja po ojcowsku w plecy. —
Wszystko skonczy si¢ dobrze.

Bill Peck zatrzymat ja tuz za drzwiami pokoju redakcji informacyjng.

— Chcesz zjes¢ ze mna lunch i porozmawiac 0 tym wszystkim? —
zapytat z niezwykla jak na siebie zyczliwoscia.

Potrzasneta gtowa.

— Dzigki, ale ngjpierw musze cos zrobic.

Peck zmruzyt oczy.

— Nieidz. Rozerwie ci¢ nastrzepy.

Carlauniosta z fatalizmem swoje szczupte ramiona

— Niewidle juz zostalo we mnie do rozerwania — odparta z
cierpieniem w glosie. — Do zobaczenia.

Poszia prosto do poczekalni biura Morelanda, czujac si¢ tak, jakby ktos
miotem kowalskim walit ja w serce. Jg twarz zbladta, pozbawiona zwyk-
lego dla nig zycia. Cale ciato miata zesztywniate niczym niewyprawiona
skora.

— Prosze¢ wegs¢ do srodka, paano Maxwell — powiedziala z
usmiechem sekretarka.

— Dzickuje — odparta tagodnie Carla. Otworzyta drzwi do biura z
lekkim wahaniem.

Moreland siedziat za swoim wielkim biurkiem. Spojrzal na nia,
studiujac ubranie — szary kostium i czarne buty. Usmiech rozluznit jego
szorstkie rysy twarzy, dzicki czemu Moreland wydat si¢ mtodszy, bardzig
niz zwykle zrelaksowany.

— Seksowna jak jasna cholera— zauwazyt z lekkim rozbawieniem.
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Carla przetkneta sling. Nawet za cene zycia nie umiataby odwzajemnic
usmiechu.

— Witag], Bryanie — powiedziata gtosnym szeptem.

Usmiech zniknat z jego twarzy.

— Co si¢ stalo? — zapytat z troska w glosie.

— Czy wpadtas tylko po to, zeby mi powiedzie¢, ze nie mozesz mi
towarzyszy¢ podczas lunchu?

Carla zaczerpneta gicboki oddech, zbiergjac si¢ na odwage.

— Mysle, ze nie bedziesz chcial mnie zabra¢ nalunch, kiedy ustyszysz,
co mam ci do powiedzenia.

Moreland zmarszczyt czoto.

— Udladz. — Sposepniat.

Carlapotrzasneta gtowa.

— Wolatabym postac, jesli nie robi ci to réznicy — odparta zatosnie.
Poszukata w torebce kopii materiatu, ktory dostata od Browna. — Mysle, ze
to wyjasni wszystko.

Podata mu kartki i zaczekata, az zapozna si¢ z zawarta na nich trescia.
Zmruzyt oczy, jego twarz przybrata ostry, niebezpieczny wyraz. Takim go
zapamictata z ich pierwszego spotkania.

Ciemnymi, gorgjacymi oczami skierowal si¢ najg twarz.

—No i?—-warknat. — Co z tym?

Carla odparta nagta chec ucieczki.

— Naprawde musze ci to mowi¢? — zapytata najspokojnigszym tonem,
na jaki umiata si¢ zdoby¢. — Zamierzamy opublikowa¢ te informacje. Nie
mozemy sobie pozwoli¢ na zatgenie takig afery.

Migsnie na szczgce Morelanda zadrgaty.

— Myslicie, ze ten czek to tapowka? — zapytat dziwnie niskim gtosem.
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— Wiemy, ze tak jest — zgodzita si¢ z trudem Carla. — Jest to bolesnie
oczywiste, ze nie ptaci Si¢ picciokrotng ceny rynkowej za ziemig, chyba ze
osiaga Si¢ tym samym inne korzysci. Juz sprawdzilismy te transakcje u
wiasciciela. Otrzymat za nig jedynie dwiescie pi¢édziesiat tysiecy dolarow.
Pozostaje pytanie, co stato si¢ z druga potowa tych pienicdzy, nie liczac
oczywiscie twojg dziatki. Albo White, albo jakis jego wspdlnik otrzymat
reszte, a my mozemy to udowodnié. Przykro mi, lecz...

— Uwierzytas, ze przyjatbym tapéwke? — zapytat, ledwie kontrolujac
gniew. — Naprawde uwazasz, ze jestem do tego zdolny?

— Przyjates czek od Jamesa White' a, opiewajacy na sume stu tysiecy
dolaréw — odparta drzacym gtosem — zaledwie dwa dni po tym, jak z ratusza
wyplynety pieniadze na nowe lotnisko. Co innego mogtabym pomyslec?

—Wyjdz.

Powiedziat to tak cicho i spokojnie, ze nie pozostawit Carli zadnych
ztudzen. Nie podniost gtosu, ale nie byto to potrzebne. W jego stowach dat
si¢ wyczu¢ arktyczny mréz.

Odwraocitasie, by odgsé.

— Przykro mi — powiedziata szeptem. Czuta, jakby cos w jg wngtrzu
zamarzto.

— Nie jest ci ani w polowie tak przykro, jak dopiero bedzie,
przyrzekam ci to — odpart. — Jeszcze jedno, Carlo.

—Tak?

— Czy naprawde musiatas si¢ do tego stopnia do mnie zblizy¢, by
napisa¢ ten artykut? — zapytat chtodno. — Naprawde musiatas udawac
zaangazowanie, czy byt to tylko kaprys?

Carla zaczerwienitasie.

—Alejanie...
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Moreland rozesmiat sie krotko, rozpierajac sie w fotelu i patrzac nania
oczami I$niacymi od nienawisci.

— Od poczatku powinienem by¢ podgrzliwy — powiedziat drwiaco. —
Kobieta w twoim wieku nie bylaby zainteresowana mezczyzng w moim.
Chyba zbyt mi to pochlebito, bym zadawat pytania

— Ale, Bryanie, nie rozumiesz! — wykrzykneta.

Moreland zignorowat ja. Patrzyt na nia wzrokiem obcego cziowieka.

— |dz, wydrukuj sw¢j artykut — rzekt. — Mozesz doda¢ jeden akapit.
Otrzymatem fundusze na rewitalizacje srodmiescia. Moze | opuszcze ten
urzad, ale slumsy znikna razem ze mna.

L.zy oslepity Carle. Odwrécita sie 1 wybiegla z biura, zostawigjac za
soba zdziwione spojrzenie sekretarki.

Artykut zostal opublikowany nastgpnego popotudnia, z wiekim
nagtowkiem gtoszacym: ,Podegjrzenie o tapowke przy zakupie ziemi na
lotnisko”. Artykut podpisany byt nazwiskiem Carli, cho¢ Edwards rowniez
przyczynit si¢ do jego powstania. Poprzednig nocy Carla nie zmruzyta oka.
Przeczuwala, przez co przechodzit Moreland. Zniszczyta go. Przy tym
podegrzewat, ze udawata, gdy moéwita mu, ze go kocha. To bolato ja
najbardzig! Swiadomos¢, ze myslal, ze jest ona do tego stopnia
wyrachowana. Czy jednak nie uwierzyla, ze jest on na tyle nieuczciwy, by
przyjac tapowke? Jak mogta go zato wini¢?

Raz po raz dzwigczat w jg uszach gtos Bryana rzucajacy oskarzenia.
Dreczyto ja to, podobnie jak gtos Daniela Browna, ktory przyznawat si¢ do
tego, ze kochat paniag Moreland oraz ze ona szalata za nim, jak to okreslit. Z
tego, co slyszala o Angelice Moreland, nie nalezata do uroczych kobiet.
Musialaby by¢ przy tym sporo starsza od Browna, ktéry wcigz miat
dwadziescia kilka lat. Wszystko to zdawato si¢ nie mie¢ sensu. Gdyby tylko
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udato jg sSie zebra¢c mysli, zastanowi¢ nad tym wszystkim, utozy¢ w
logiczna catosc!

Nastepnego ranka wkroczyta do pokoju redakcji informacyjng, majac
wrazenie, ze $ni na jawie. Jg umyst wciaz krazyt wokot wczorajszego dnia,
Peck jednak juz samym powitaniem przywrocit ja do rzeczywistosci.

— Teraz zaczeto sig juz na dobre — powiedziat.

— Moreland ztozyt pozew o zniestawienie.

— Spodziewates si¢, ze przyzna si¢ do winy? — zapytata z gorycza.

Peck usmiechnat si¢ w odpowiedzi.

— Jasne, ze nie. Czy pozatym, co oczywiste, dreczy ci¢ cos jeszcze? —
zapytat. — Oskarzenia sa czasami elementem tg pracy. Reporterzy nie
wygrywaja w rankingach popularnosci, wiesz?

— Wiem. — Carla opadta na swoj fotel. — Co wiesz o swictg pamieci
pani Moreland?

— O Angdlice? — Peck wzruszyt ramionami.

— Uwielbiata pieniadze i mezczyzn, nienawidzita za$ meza |
macierzynstwa. To chyba wszystko.

— A jakich mezczyzn lubita? Mtodszych?

— Angelica? — wykrzyknat. — MQ] Boze, wolata starszych od meza.
Chyba chodzito o jakis kompleks ojca. Nigdy nie widziano | € z mezczyzna
przed pigcdziesiatka, chyba ze akurat byta z Morelandem.

— Znasz kogos, kto mogitby mi udzidi¢ informacji na temat
prywatnego zycia Daniela Browna?

Peck uniost brew i wykrzywit twarz w usmiechu.

— Myslisz, ze Moreland jest niewinny?

Carla uniosta podbrodek.

— Tak. — Jg oczy rzucity mu wyzwanie.
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Peck jedynie dalg si¢ usmiechat.

— Ja tez. — Rozesmiat si¢, widzac wyraz jg oczu. — Nie badz taka
zaskoczona, kochanie. Znatem jego wysokos¢ wiele lat i jest on uczciwszy
od kazdego innego polityka, jakiego znam. Pewnie, pomoge ci dokopac si¢
do jakichs informacji o Brownie. Mysle, ze on tez ma swoje motywy.

Carla odpowiedziata usmiechem, czujac, ze ciezar Spoczywajacy naje
ramionach stgje si¢ 1zgjszy.

— Chodzmy wigc — powiedziata. — Mam spotkanie z pewnym
cztowiekiem z policji w sprawie pewnych akt osobowych.

— Ja sprawdze¢ swoje kontakty — odpart Peck, idac za nig ku drzwiom.
— M¢j Boze, nie przypominamy ci tych reporteréw z serialu?

Rozesmiatasie.

— Z ktorego? Z tego, w ktorym rozwiazujemy zagadke kryminalng i
sprawiamy, ze Ameryka staje Sie bezpiecznigsza, czy tego, w ktorym
walczymy za prawde, sprawiedliwosé i...

— Bez znaczenia. Lepig wymknijmy si¢ stad, zanim Eddy zapyta,
dokad idziemy.

— Chyba nie obchodzi go nawet, czy jesteSmy dzisigg w pracy —
odparta. — Byl zielony na twarzy, kiedy wetknetam gtowe do jego biura i
zapytatam o przydziat. Nie miat nawet dla mnie zadnych zadan.

— Meczy go kwestia pozwu. Adwokaci powiedzieli mu, ze moze nie
mie¢ dos¢ solidnych dowoddw, zeby go unikna¢, on jednak sprobowat. Nie
zapytat nawet starego Johnsona.

— Nie zapytat wydawcy? — wykrzykneta.

Peck wzruszyt ramionami.

— Nie mogt si¢ do niego dodzwoni¢, atermin zblizat si¢ nieubtaganie.

Zaryzykowat, wiedzac, ze to ngwickszy skandal od lat. Teraz Johnson nie
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daje mu zy¢.

Carla poczuta, ze przebiega ja dreszcz, kiedy przypomniata sobie,
czyje nazwisko widnige pod tekstem artykutu.

— Mam ktopoty? — zapytata.

— Nie wiem — odpart, patrzac na nia ze wspoétczuciem. — Chciatbym
moc ci powiedziet, ze twoje migsce pracy jest bezpieczne. Nie moge tego
jednak zrobi¢. To bedzie pierwsze zadanie Morelanda, jesli okaze sie, ze
dowody przeciwko niemu zostaty sfabrykowane.

— Co, jak sadze, witasnie mialo migsce — mruknela niewyraznie.
Wiozyta rece do kieszeni, gdy wyszli na chtodne powietrze. — Wkrotce
bedzie zima— dodata, drzac.

Peck  zaczerpnal  glecboko  powietrza, nieswiadom  jego
zanieczyszczenia, jesli sadzi¢ po wyrazie twarzy.

— Co to za wiersz? — zapytat. —,,Nos wiosne w sercu, by z nadgsciem
zimy czerpaé z nigj ciepto, gdy wokot chtod rozczarowania... ” ?

— Nie wiedziatam, ze lubisz poezj¢ — powiedziata, wystuchawszy tych
stow z uczuciem zalu.

— Czasem co$ skrobne —rozesmiat sie.

— Nawet, jesli jest to wbrew twojg naturze. Chodz, ztapiemy autobus
do srédmiescia.

— Prowadz.

Carla, przyzwyczajona do wydzialu policji o dwuosobowym
personelu, nie potrafita powstrzyma¢ zdumienia na widok ogromnego
komisariatu pelnego przestgpcow, mundurowych i detektywow. Czuta si¢
niespokojnie wsrod tylu niezngjomych twarzy.

— Nie przefmuj sie — uspokajat ja Peck. — Zaden z nich nie gryzie.

— Chcesz si¢ zatozy¢? — szepneta.
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— Ciszg! — upomniat ja surowo. — Nie tutag.

— Nie chodzito mi o hazard — bronitasie.

— Rozmowa o zbrodni tuz przed oczyma strozow prawa — drwit. —
Wstyd i hanba.

— Przestan! — mrukneta. — Jestem grzeczna dziewczynka.

—Tak jak MaBarker.

— Po co tu przyszlismy?

— Spotkac si¢ z Leroyem.

Carla uniosta brwi, Peck jednak niezrazony ruszyt dalg. Wziat na bok
jednego z mundurowych. Nastapito wiele szeptania i gestykulacji. WysoKi
ciemnowtosy policjant w srednim wieku obrzucat Carle raz po raz
spojrzeniem, pod ktérym czuta si¢ jak rozebrana.

Spotkali si¢ z nia przy drzwiach. Peck wziat ja za ramig¢ i wyprowadzit
naulice z Leroyem depczacym im po pigtach.

— Skoczymy na kawe i porozmawiamy — rzekl Peck, prowadzac ich do
pobliskig kawiarni. — Carla Maxwell, Leroy Sample.

Wymienili uprzggmosci i poszli razem chodnikiem w niekrepujace
ciszy. Weszli do srodka stargy kawiarni o nagich, drewnianych podtogach i
krytych  winylem boksach, naprawianych czarna tasma izolacyjna.
Rozmawiali, popijajac mocna kawe.

— Co chcesz wiedzie¢ o Danielu? — zapytat Leroy z usmiechem. —
Niewiele wiem, ale postaram ci Sie pomaoc.

— Czy pochodzi z tego miasta? — zapytat Peck.

— Nie — zaprzeczyt Leroy. — Przybyt z Florydy jakies pot roku temu.
Prawdziwy dynamit! Zamierzat oczysci¢ miasto z catg korupcji, zakonczy¢
handel narkotykami i na dobre rozprawi¢ si¢ z hazardem.

— | wtedy... — podsunat Peck.
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— Chcecie zna¢ prawde? — powiedzial Leroy, znizgac gltos. —
Zaproponowano mu mata korzys¢ materialna, zeby spojrzat w inna strong.
No wiec spojrzat. Niektorzy z nas otrzymali te sama oferte, ale ja odrzucili.
Spodobata mu si¢ tatwa forsa.

— Myslisz, ze ktos nadal mu ptaci, mimo ze zostat zwolniony? —
zapytat Peck.

— Wszyscy wiedza, ze to on dat wam te lipne materiaty na Morelanda
— powiedzial ze ztoscia policjant. — Z catym szacunkiem, mam nadzigjg, ze
dostanie od was kawat odszkodowania. Jesli

Moreland wziat te pieniadze, miat uczciwy powdd. Jest nieprzekupny.
Wiedziatbym, gdyby byto inaczeg.

Carla poczuta, ze serce jg rosnie. Miata szczera nadzigje, ze gniewny
policjant maracje¢.

— Kto ptaci Brownowi? — zapytat wprost Peck.

Leroy wygladat na skrepowanego.

— Wykonuj¢ swoja prace najlepig, jak umiem, staram si¢ przy tym nie
wtyka¢ nosa w nieswoje sprawy. Ci goscie graja ostro, a ja mam
trzymiesieczng coreczke.

Reporter westchnat.

— Teraz czuj¢ Sic podle, ze sie dopytuje. Wiem, jak bardzo moze by¢
to niebezpieczne. Sam otrzymywatem juz pogrozki. Jesli wigc nie mozesz
mi powiedziec, przyslij kogos, kto moze.

Leroy tyknat kawy.

—Teraztojaczuje si¢ podle.

— Nie zrobitem tego rozmysinie — powiedziat Peck z usmiechem.

Policjant wzial gicboki oddech i rozgrzal si¢ po mato uczeszczang

kawiarni. Po chwili spojrzat z powrotem na Pecka.
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— Zaprzecze, jesli wskazesz mnie jako swojego informatora.

Peck wygladat na odrobine urazonego.

— Zapomniates, ze dwa lata temu wytrzymatem miesiagc W ciupie,
kiedy sedzia Carter probowal mnie zmusi¢ do wydania informatora w
sprawie morderstwa Jonesa?

Leroy si¢ rozesmiat.

— Racja— odpart i opart si¢ na przedramionach, pochylgac do przodu.
— Zapytgjcie Jamesa White a, kto pomogt mu zatwierdzi¢ to kupno ziemi
przez rade migjska, a dowiecie si¢ wszystkiego.
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ROZDZIA£ OSMY

Carlai Bill Peck rozwazali sprawe, idac przez park migiski. Mingtaich
demonstracja protestujaca przeciwko niskim zarobkom smieciarzy, bedaca
czescia strgku stuzb migskich. Oni jednak nie zwrocili uwagi na ten
pokojowy marsz.

— On ma racj¢ — powiedziat Peck, zwracajac d¢ do Carli pod
bezlistnym debem, wsrod szelestu martwych lisci pod stopami. — Najlepsza
obrong jest atak. Moze jeszcze uda Si¢ nam wyciagnaé te ziemniaki z zaru.

Carla mrugneta.

— Nie rozumiem.

— Pgjdziemy zobaczy¢ sie z Jamesem White em. Przyniesiemy ze
soba obciazgace dokumenty. Pozwolimy mu opowiedzie¢ jego werge,
zanim opublikujemy caty opis tego paskudnego skandal u.

— Ale przeciez nie mamy zadnych obciazajacych go materiatdw! —
wykrzykneta.

— Bedziemy mieli — usmiechnat si¢ Peck.

— Chodzmy, czas to pieniadz. Moze uda nam Si¢ jeszcze uratowad
twQj stotek, i Eddy’ ego rowniez.

— Zrobmy to — zgodzita sie¢ Carla z usmiechem, na ktéry od wielu dni
nie umiata si¢ zdoby¢. Moze uda si¢ jg oczysci¢ imi¢ Morelanda, pomyslata
z nadziga. To by mu tak wiele wynagrodzito! Nawet jesli nigdy jg nie
wybaczy tego, co juz zrobita. Gdyby tylko postuchata swojego serca, gdyby
byta bardzig podgrzliwa wobec tg jakze chetng pomocy Daniela Brownal
Gdyby tylko nie byta tak zdeterminowana, zeby zdoby¢ materiat | sprawic,
by Bill Peck byt z nig dumny. Westchngta, gdy szli dziarsko w kierunku
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redakcji. Och, gdyby tylko...

Wydanie zostato juz zamknigte, gdy Carla wraz z Peckiem wyszli,
uzbrojeni w imponujacy plik informacji. Wciaz jeszcze nie wspomniei nic
Edwardsowi, ktory wygladat, jakby zjadt cos bardzo nieswiezego.

Carla umowita si¢ z Jamesem White em pod pretekstem kupna ziemi.
Wiedziala, ze przebiegty cztowieczek nie bedzie miat ochoty na spotkanie z
prasa, szczegolnie po tym, jak jego nazwisko padio w artykule o
Morelandzie.

Do jego prywatnego biura wprowadzita ich mtoda, obficie obdarzona
przez nature sekretarka, ktorg) usmiech byt rownie pusty, jak spojrzenie.

Zza biurka wstat posiwiaty 1 szczupty White, na ktorego bladg twarzy
malowalto si¢ zaskoczenie, gdyz rozpoznat Billa Pecka.

— Reporterzy! — wykrzyknat i wlepit w nich gniewne spojrzenie. — Nie
siadgjcie. Nie bedziecie tutg] dostatecznie diugo.

Z tymi stowy siegnat po telefon.

— Wykre¢ ten numer, a juz jutro zngjdziesz si¢ na pierwsze stronie —
ostrzegt Peck.

White popatrzyt na niego, ale zawahat si¢. Jego palec nadal znadowat
Si¢ ha przyciskach telefonu.

— Tym razem przyszlismy uzbrojeni — dodat Peck, unoszac plik
papierow. Usmiechnat si¢ z pewnoscia. — Mysle, ze lepig bedzie dla pana,
jesli bedzie pan wspotpracowat, panie White. W ten sposob by¢ moze
uniknie pan dtuzszej odsiadki.

White odtozyt stuchawke i rozesmiat si¢ z zazenowaniem.

— Odsiadki? — zapytat. — Z pewnoscig pan zartuje, panie Peck. Nie
zrobitem nic niezgodnego z prawem. Jedyna zbrodnia, o ktéra mozna mnie

oskarzy¢, jest uzyskanie dla mojego klienta lepszg niz rynkowa ceny przy
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sprzedazy gruntu.

— A przy okazji dopuszczenie si¢ zniszczenia kariery niewinnego
urzednika — wtracita si¢ Carla, wyczuwajac przewage. Podeszta blizg
White' a, podczas gdy Bill Peck usadl, pozwalgjac jg dalg prowadzié¢
rozmowe. Wzieta od Pecka plik dokumentow i uniosta je przed nerwowa
twarza Jamesa White'a. — Wszystko jest tutg), panie White. Wszystko. Jak
udato si¢ panu zorganizowaé pieciusetprocentowy zysk za bezwartosciowy
kawatek ziemi. Jak wraz ze wspolnikiem wrobit pan Bryana Morelanda,
wysylajac mu czek na projekt rewitalizacji we wiasciwym momencie, by
wygladato to na udziat w sprzedazy parceli. Wiemy to wszystko. Wiemy
nawet o roli Daniela Brownaw tym przedsiewzi¢ciul.

White usiadt. Nagle zaczat wyglada¢ na swdj wiek. Poruszyt si¢
niespokojnie w fotelu i otart usta chusteczka. Cata jego postawa zdradzata
Zmeczenie,

— To prawda, ukartowatem to. Nie ma sensu dtuzeg temu zaprzeczac.

Peck wyciagnat z kieszeni dyktafon i wiaczyt go.

— Nagrywam, panie White — ostrzegt. — Mysle, ze w nagjlepszym pana
Interesie bedzie przedstawi¢ nam cata prawde.

— Czemu nie? — White westchnat. — | tak jestem zrujnowany, juz wy
Si¢ 0 to zatroszczycie. Tak, to ja zorganizowatem transakcje zakupu ziemi
pod lotnisko. Sprawitem, ze Ed King przedstawit t¢ propozycje radzie
migjskig | przekonat swojego przyjaciela Morelanda, ze jest to nglepsza
mozliwa lokalizacja.

Skinat gtowa, widzac szok natwarzy Carli.

— Moredland miat na swojg glowie tyle spraw wynikgacych ze
stragkow i planu odnowy srédmiescia, ze nie byt w stanie dokladnie

sprawdzi¢ oferty. Pozostawit to Edowi, ktoremu ufat. — Zasmiat si¢ krotko. —
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Bryan i ja od dawna bylismy przyjacioimi, nie miat wiec powodu by nie
ufac mi czy Edowi. SprzedalisSmy miastu ziemi¢ za pigciokrotnosé
rzeczywistgl wartosci. Nastgpnie z pomoca Daniela Browna zaczatem
rozpowszechnia¢ pogtoski, ze Moreland przyjat tapowke, zaraz po tym, jak
wystatem mojemu dobremu przyjacielowi dotacje na jego plan odnowy
miasta. Byto to doskonate. Absolutnie doskonate. Do czasu, az zaczgliscie
weszyc.

— Kto byl w rzeczywistosci wiascicielem ziemi, panie White? —
zapytata Carla.

— Na akcie wtasnosci widnig e nazwisko Jackson — odpart.

— Ale czy tak naprawde jg wiascicidlem nie byt Danie Brown? —
dopytywata si¢ dalg, usmiechem zbywajac wstrzasnicty wyraz twarzy
White'a. — Tak, wykonatam kilka telefondw na Floryde. Brown uzyt tego
nazwiska jako pseudonimu, gdy nabyt te ziemi¢ zgodnie z pana
Instrukcjami.

— Zgodnie z instrukcjami Eda Kinga — ponuro sprostowat White. — Po
co ja sie¢ w ogole datem wplata¢ w ten szwindel? Gdybym tylko lepig nad
soba panowat...

— Gdyby — powtorzyta Carla, zamykajac oczy, gdyz ogarneta ja nagle
fala zalu i znuzenia. Odwrdcita si¢, podczas gdy Bill Peck wzywat policje.
Wszystko to nastapito zbyt szybko. Jg podejrzenia i poszukiwania nie
wystarczyly, by o0szczedzi¢ Bryanowi Morelandowi  publicznego
upokorzenia. W koncu dotarta do prawdy, ale kosztowato ja to utrate
jedynego mezczyzny, ktorego byla w stanie pokochaé. Samotna 1za
potoczyta sie po jg policzku i spoczeta stonym cieptem w kaciku ust.

— To doskonate — rozesmiat si¢ Edwards, gdy Carlai Bill Peck puscili

mu nagraniei opowiedzieli pokrotce szczegoty aresztowania White' a.

114



— Po prostu doskonate! Przekazemy te informacje kazde) gazecie w
miescie, a nawet chtopakom z telewizji. Ocalimy twarz!

Carla spojrzata na swoje czarne buty.

— Wydrukujesz wszystko, tacznie z tym, w jaki sposdb Moreland
zostat wrobiony?

Edwards spojrzat na niag ze wspotczujacym usmiechem.

— Tak — odpart. — Moze to wystarczy, zeby zaniechat oskarzenia.
Damy wieki nagtowek: ,,Moreland niewinny przyjecia fapowki”. Jak ci sie
to podoba?

— Czy to zadowoli... wiesz kogo? — zapytat Peck, wskazujac sufit.

— Boga?— zdziwit si¢ Edwards.

— Wydawce! — wykrzyknat Peck.

— Aaal Jego. — Edwards wzruszyt ramionami.

— Nic dotad go nie zadowalato. Nie jestem pewien, czy bedzie to ten
pierwszy raz. Moze jednak wystarczy, zeby uratowa¢ moje stanowisko i po-
sade Carli.

— To mi narazie wystarczy — usmiechnat si¢ Peck.

Wszystko wskazywato na to, ze Morelandowi to nie wystarczyto.
Edwards wezwat Carle do gabinetu dwie godziny po tym, jak gazeta ujrzata
Swiatto dzienne. Wygladat, jakby czut si¢ niezreczniei byt niezdréw.

— Usiadz — rzekt ponuro.

Carla usadowita si¢ na brzegu fotela i usiadta wyprostowana z dtonmi
ztozonymi na kolanach ukrytych pod bordowa, plisowana spodnica. Wy-
czuwata ztowieszcze wibracje, niczym spadajaca temperature powietrza.

— Migmy to juz za soba — mrukneta. — Nienawidze¢ niepewnosci.

Edwards schowat dionie do kieszeni | patrzac na swoje stopy,

powiedziat:
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— Dzwonit do mnie Moreland.

Serce podskoczyto jg w pies,, ae nie data po sobie poznac
targajacych nig emogji.

— Tak? — zapytata.

— Jest gotoéw oddali¢ swoj pozew, szczegolnie w kontekscie naszych
wysitkow, twoich wysitkow, by oczyscié¢ jego imie. Nie udato mi sie jednak
przekaza¢ mu, ze to wiasnie twoje sledztwo do tego doprowadzito. Kiedy
wspomniatem twoje nazwisko, wybucht.

Edwards westchnat.

— Cala sprawa sprowadza si¢ do tego: zrezygnuje z pozwu pod
warunkiem, ze cie¢ zwolnie¢. Johnson méwi, ze jesli tego nie zrobie, oboje
zostaniemy wylani.

Carla czuta, ze cala krew odptyneta jg z twarzy, ale zmusita si¢ do
usmiechu.

— Spodziewatam si¢ tego — powiedziata tagodnie. — Szukatam juz
pracy.

— Tak... — odpart Edwards szorstko. Popatrzyt nawyraz, jaki przybrata
g pobladiatwarz. — Cholernie mi przykro.

Carlawzruszyta ramionami.

— Mialam okazje naby¢ tu doswiadczenia. lle mam czasu na
uprzatniecie biurka?

— Do konca dnia. Dostaniesz dwutygodniowe uposazenie, moze to
pozwoli ci przetrwac do czasu znalezienianowe posady.

Carla znowu sprobowata ukry¢ obawe pod maska usmiechu.

— Nic mi nie bedzie. J&sli zrobi sie zbyt ciezko, zawsze moge Wroci¢
do domu, do Georgii — przypomniata mu. — Wydawca dawnego czasopisma

taty z migjsca datby mi pracg. Wystarczy, ze poprosze.
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Przyngimnig byla to prawda. Nie wiedziala jednak, jak mogtaby
zostawi¢ to miasto i Bryana Morelanda za soba. Wiedziata, ze jego obraz
nawiedzatby ja do konca zycia. Gdyby tylko mogta go raz jeszcze zobaczyc¢,
dotknaé...

— Mowitem, ze mogtabys sprobowaé w radiu — powtorzyt Edwards,
przerywajac melancholijny tok mysli Carli. — Styszatem, ze potrzebuja
kogos do pracy w terenie.

Carlausmiechneta sie, podajac mu smukta dion.

— Dzi¢ki, Eddy. Ciesze Si¢, ze mogtam z toba pracowac.

— Jest z ciebie cholernie dobry reporter — powiedziat, chwalac ja
niechetnie. — Wcale Sie nie ciesze, ze jestem zmuszony ci¢ zwolni¢. Gdyby
nie ten cholerny pozew... prawda jest taka, ze nasz budzet nie wytrzymatby
natozonych kar, a kodeks jest po jego stronie.

—To mojawina.

— | moja — powiedziat stanowczo. — Nikt mnie nie trzymat pod lufa,
zebym to wydrukowat. Wszystkie dowody na to wskazywaty. Podobnie jak
ty nie miatem pojecia, ze cata sprawa zostata ukartowana. A przy okazji,
wszystko wskazuje na to, ze Ed King straci stotek, jeszcze zanim zostanie
wezwany do sadu — usmiechnat sic. — Moze to sprawi, ze poczujesz Si¢
troche lepig.

— Juz mi Si¢ poprawito — usmiechnela sie w odpowiedzi. — Do
zobaczenia, Eddy.

Bill Peck siedzial na brzegu swojego fotela, przygladajac si¢, jak Carla
uprzata biurko, z nieprzeniknionym wyrazem twarzy. Ignorowat telefon,
ktory bez konca wotat o jego uwage.

— Gdzie si¢ teraz udasz? — zapytatl ponuro.

Carlawzruszyta ramionami.
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— Do sehie. Bede sie nad soba uzalac.

Peck rozesmial sie wbrew sobie.

— Czy w ogole jest cos, co moze cig dobi¢? — zapytal.

— Krokodyle — mrukngta, chowajac do torebki ostatni notatnik. — Z ich
powodu nie zblizam si¢ do bagien.

Zamknela swoja brazowa torebke i spojrzata Peckowi prosto w oczy.

— Dziekuj¢ zawszystko, przyjacieu.

— Jakby bylo za co — mruknat. — Pomogtem ci straci¢ prace. Od
poczatku si¢ wtracatem...

— Wierze w przeznaczenie — przerwata. —A ty nie?

— A co by byto, gdybym zadzwonit do Morelanda i powiedziat mu
prawde? — zapytat cicho.

— Nie. To, co si¢ wydarzyto migedzy Bryanem a mna... nie ma nic
wspolnego z nikim innym. Jesli chce mysle¢, ze to moja wina, niech tak
bedzie. | tak wkrétce mnie tu nie bedzie.

— Gdzie si¢ wybierasz?

— Do domu. Stesknitam sie.

— Jasne — odpart przekornie. — W koncu dlatego zostatas tutg tak
diugo.

— Nauczytam si¢ tu rzeczy, ktorych nigdy bym nie poznata w matym
miasteczku. A ty pokazates mi, jak to wszystko dziata. Nigdy ci¢ nie
zapomne.

— Nie badz taka ckliwa — mruknat, po czym podszedt do jg biurkai
usiadt na krawedzi.

— Kiedy wyjezdzasz?

— Mam dwa tygodnie na podjecie ostateczngl decyzji — odparia,

wdzi¢cznalosowi zato, ze byta natyle przezorna, by oszczedza¢. Dato jg to
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teraz troche wiccg swobodly.

— Moze wigc zostaniesz w miescie? — dopytywat sie Peck.

Carla popatrzyta na swoja torebke.

— Nie wiem. Nie chce teraz o tym myslec. Mam za soba cigzki
tydzien.

— Racja.

— Dzigki, ze mi pomagates.

— Lubi¢ to — rzekl Peck, a jego jasne oczy spogladaty na nig z
sympatia. — Pozostan w kontakcie, dobrze?

— Pewnie. Je&sli ustyszysz o jakigs pracy dlamnie, dg mi znac.

— Bede miat oczy i uszy otwarte. Przyzwyczailem si¢ do ciebie. Przez
tydzien nie bede mogt patrze¢ nato twoje cholerne biurko.

— Niech usiadzie na nim Betty — zasugerowata Carla z psotna iskierka
w oku.

— Dwutonowa Betty? A kto zaptaci za nowe krzesto?

—Napewno niejal

Carla ostatni raz przyjrzata si¢ goraczkowej krzataninie w biurze, z
biegajacymi wszedzie reporterami, dzwoniacymi telefonami i przekrzy-
kujacymi wrzawe redaktorami.

— Jak tu cicho i spokojnie — westchngta.

— Dobrze, ze juz tu nie pracujesz — odpart Peck. — Zdazytas straci¢
stuch.

— Nierozmawigj z lipnymi informatorami

—  przestrzegta go.

— Ty tez — odpart.

Carla odwrdcita si¢ | wyszta do holu. Pokusa,by rzuci¢ pozegnalne
spojrzenie przez ramig, byla silna, nie poddata sic jg jednak. Z uniesiona
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glowa wyszia na gwarna ulice i wmieszata si¢ w ttum.

Brak pracy byt dla Carli nowym doswiadczeniem. Od dnia swoich
osiemnastych urodzin zawsze miata pracg, chocby tylko na wakacje w re-
dakcji ojca. Widzie¢ jednak dzien w dzien te same cztery sciany, zadnych
nowych twarzy, zadnych ludzi, przypominato powolne i wymysine tortury.
Caly czas miata wiaczony telewizor, opery mydliane byly jednak nie do
zniesienia, aradio juz trzeciego dnia zaczeto jg dziataé na nerwy.

Miata za duzo czasu: dos¢, by pozatowaé swojego zachowania, by
rozmysla¢ nad ultimatum Bryana Morelanda, ktore skazalo ja na utrate
pracy. Alez bardzo musi on ja nienawidzi¢, powtarzata sobie. Nie dos¢, ze
rzucita na niego niestuszne oskarzenia, to myslat wrecz, ze wyznanie mitosci
stanowito czg¢s¢ jg planu zdobycia materiatu do artykutu.

Rozesmiata sie niemal na te mysl. Mowit, ze zadna mtoda kobieta nie
bytaby zainteresowana mezczyzna w srednim wieku. Czy naprawde nie
zdawal sobie sprawy z tego, jak bardzo jest atrakcyjny? — zastanawiata Si¢.
Jak jest dlny, uroczy i jak wspaniale spedza sie¢ z nim czas? Czy nie
wiedzial, ze kochataby go nawet, gdyby byt catkiem siwy i chodzit o lasce?
Wiek nie mial dla nig znaczenia. Oddataby wszystko za kilka lat spg-
dzonych z nim. Wszystko, by go kocha¢ i urodzi¢ mu dzieci.

Oczy Carli zamglity 1zy. Miata wrazanie, jakby to Moreland sam
przekazat jg wiadomos¢ o zwolnieniu. Tak jakby chcial powiedzie¢, ze nie
ma dla nig migsca w tym miescie. Zaczgla sie obawiaé, ze gdy w
poszukiwaniu pracy zapuka do drzwi dowolngj redakgcji, nigdzie nie dostanie
pracy.

Z pewnoscia byto to dla niego szokiem, myslata Carla, gdy dowiedziat
Sig, ze dwoch nagbardzig zaufanych przyjaciot zrobito z niego kozia

ofiarnego w swoim przekrecie. Na domiar zlego wierzyl, ze ona sama
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pochlebiata mu jedynie po to, by zdoby¢ sobie jego zaufanie i wyciagnaé
informacje.

— Przeciez to nieprawda — szepngta zatosnie.

— Bryanie, to nieprawda!

Padta na mi¢kkie poduszki sofy i ptakata jak zagubione dziecko. Po raz
pierwszy od zwolnienia pozwolita sobie na danie upustu uczuciom. Ptacz
sprawit, ze poczuta si¢ troche lepig.

Pod koniec tygodnia zaczeta odzyskiwac trochg swojego dawnego
ducha. Postanowita wrdoci¢ do domu, chciata jednak zaczekaé na powrot
ojca. Mialo to nastapi¢ za kolgne trzy lub cztery dni, a Carla nie chciata
Spedzi¢ ich na gapieniu si¢ w $ciany. Poczuta si¢ jak turystka, jezdzac po
miescie autobusami, odwiedzajac parki, muzea i obiekty historyczne. Nagle
wszystko stato si¢ dla nig nowe, zupetnie jakby bedac reporterka, oslepta
nagle, ateraz odzyskata wzrok i mogta wreszcie podziwia¢ miasto.

Dni mijaty szybko. Ostatniego z nich Carla wybrata si¢ do getta, ktore
odwiedzita wraz z Bryanem Morelandem. Slumsy byty juz burzone, anaich
migiscu powstawatly nowoczesne budynki mieszkalne przeznaczone dla
ludzi o niskich dochodach. Nie mogta powstrzyma¢ uznania na mysl o
cztowieku, ktory walczyt o swoje marzeniai w koncu je ziscit. Tak bardzo
chciata mu powiedziec, jak cieszy si¢ z jego sukcesu...

Jg smukla figura wydawala Si¢ jeszcze szczuplgsza w Szarym
kostiumie, ktory Carla miata na sobie. Bladozidony szal wokoét szyi
podkreslat kolor oczu, a okalgace twarz wiosy wydawaly si¢ przy nim
jeszcze ciemnigsze. Czarny plaszcz i czarne kozaki, ktére zalozyla,
pasowaty do jg melancholijnego nastroju, gdy szta bez celu w kierunku
srodmigskich biurowcow ze wzrokiem wbitym w brudne, popekane ptyty

chodnikowe. Czuta si¢ przygnebiona, samotna i zagubiona. Westchneta

121



bolesnie, nie patrzac, dokad idzie, poki nie wpadta na innego przechodnia.
Silne rece pochwycity ja za ramiona, a ona uniosta wzrok z przeprosi nami
na ustach. Serce podskoczyto jg w piersi.

Ciemne, gniewne oczy Bryana Morelanda patrzyty wprost na nia. Nie
umiata zdoby¢ sie¢ nawet na powitanie, tak wielkie byto jg zaskoczenie na

jego widok.
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ROZDZIA£DZIEWIZTY

Carla stata, patrzac na Morelanda, niczym smukla rzezba, niezdolna
wyda¢ z siebie dzwigku ani Si¢ poruszyc.

Jego twarz byla nieporuszona, wynedzniata. Carla przygladata si¢
lwim rysom, czujac narastajace pozadanie, zatrzymujac wzrok nalinii ust i
tonac w mroku jego spojrzenia.

— Przepraszam — powiedziata w koncu ostatkiem tchu, odsuwajac si¢
od niego, jakby dotyk jego dtoni parzyt ja.

Nagle Moreland puscit ja i schowat rece do kieszeni bezowego
plaszcza.

— Wydawalo mi sig, ze pani wyjezdza, panno Maxwell — powiedziat
szorstko.

Skineta gtowsa.

— Wyjezdzam. Jutro... — zdotata wykrztusi¢. — A... dumsy... catkiem
Si¢ zmieniga.

— Moje odgscie jest nieuniknione — zauwazyt.

— Nie zamierzam ubiega¢ si¢ o reelekcje.

Carla spuscitawzrok, dotkni¢ta do zywego.

— Przeprosiny nie wystarcza, ale jest mi przykro... szalenie przykro.

Rozesmiat si¢ krétko, bez $ladu radosci w gtosie.

— Uzng to za zyciowe doswiadczenie, zZtotko — odpart ostro. — Moze
nastepnym razem bedziesz ostroznigsza w stosowaniu swoich metod.

Popatrzyta na jego sciagnicta twarz spod swoich dtugich ciemnych
rzes. Wygladat groznie jak zawsze, byt moze tylko jeszcze bardzig zacicty
niz zwykle. Serce niemal jg pekto, gdy na niego patrzyta.
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— Nie bedzie nastepnego razu — powiedziata nieobecnym gtosem. —
Nie zamierzam wraca¢ do zawodu reportera. Zdazytam go znienawidzié.

Spojrzal nanig wilkiem.

— Sumienie pania gryzie, panno Maxwell? — zapytat szyderczo. —
Chyba troche nato za pézno, co?

t.zy rozmazaty obraz w jg oczach.

— Tak — szepneta.

Moreland zaczerpnat szybko powietrza.

— Tak dla jasnosci, nie udatoby ci si¢ zaciagna¢ mnie do oltarza.
Rzeczywiscie pragnatem cie, ale jedna noc by wystarczyta, zebym mogt o
tobie zapomnie¢ — usmiechnat si¢ kpiaco i okrutnie.

— Szkoda, ze wszystko tak Si¢ potoczyto. Jeszcze jedna czy dwie
randki i by mi si¢ to udato.

Carla jeknela. Bylo to jak koniec marzenia. Zyta mysla, ze moze
chociaz kiedys zalezato mu na nig. Teraz odebrat jg nawet to, pomyslata.
Nawet to! On jg jedynie... pragnat.

Bez namystu odwrdcita sie i uciekla od niego, przebijajac Sie przez
rozmyty we tzach tlum, glucha na dzwick imienia, ktory scigat ja wy-
krzykiwany szorstkim gtosem.

Dobiegta na rog ulicy, przedarta sie przez grupe ludzi czekajacych na
autobus i wyskoczyta na ulice, w zamecie nieswiadoma czerwonego swiatta
na przgsciu dla pieszych. Nie zauwazyta taksowki, ktéra wyjechata zza
zakretu | zmierzata prosto na nia. Jak z oddali ustyszata przerazliwy pisk
opon i straszliwy, gtuchy odgtos, po ktorym poczula sie jak sparalizowana.
Poznig byla juz tylko dziwna, zimna ciemnosé, w ktora Si¢ zapadia i ktora
otoczyta ja kokonem.

Pierwszy przytomny oddech, jaki ztapata, byt niezwykle bolesny. Pod
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materiatem koszuli, ktora miata na sobie, jg dton napotkata bandaze.

Nie pamictata, co Se¢ wydarzyto. Swiadoma byta jedynie szorstkiej
poscidli, zapachu lekarstw i metalicznych odgtosow ja otaczajacych.

Otworzyla leniwie oczy. Zaraz w ich zasiegu znalazt si¢ Bill Peck,
ktory siedziat przy 10zku.

— Ale nas nastraszylas — powiedziat z wolha ze zmeczonym
usmiechem, biorac ja zareke.

— Od jak dawna... tu jestem? — szepneta.

— Dwadni z doktadnoscia do dwdch godzin.

— W jak ztym jestem stanie? — zapytata, zastanawiajac Sie, jak w ogole
moze mowi¢ przy catym bolu, ktory odczuwata. Miata wrazenie, jakby
potamano jg wszystkie kosci.

— Kilka peknie¢, trzy ztamane zebra, wstrzasnienie mozgu... Masz
cholerne szczesécie, ze taksowkarz wykazal sie btyskawicznym refleksem,
inaczg w ogole by cie tu nie byto — ustyszata szorstki, gniewny gtos od
drzwi.

— Odwrdcita gtowe, jeczac z wysitku, i zobaczyla stojacego tam
Bryana Morelanda, ponurego i nieprzystepnego, wygladajacego, jakby nie
spat od tygodnia. Jego koszula z krotkim rekawem byta rozpicta pod szyja,
wlosy miat zmierzwionei byt ngwyraznig poirytowany.

— Przykro mi, ze ci¢ rozczarowatam — szepneta.

Przez jego twarz przemknat cien emocji.

— A kto powiedzial, ze mnie rozczarowatas?

Bill Peck puscit jg dion z usmiechem natwarzy.

— Jesli nie masz nic przeciwko, zelde z linii ognia — powiedzial do
Carli. — Wydobrzg, co? Jesli bedziesz czegokolwiek potrzebowata, po

prostu dzwon.
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— Dzi¢ki — odparta stabym gtosem.

Mrugnat do Morelandai zamknat cicho za soba drzwi.

Carla zwrdcitawzrok z powrotem nasciane, znowu jeczac z bolu.

— Czego teraz chcesz? — zapytata. — Mam sobie da¢ odraba¢ noge?

— Chcg, zebys wyzdrowiata.

Carlaprzygryzia warge, by powstrzymac 1zy.

— Ja chce do domu — rzekta zatosnie. — M Qj ojciec...

— Nadal jest na rgsie — dokonczyt za nia Moreland. — Przystat
telegram pierwszego dnia, kiedy tu bytas. Peck i ja poszlismy do twojego
mieszkania po jakies ciuchy dla ciebiei znalezlisSmy go pod drzwiami.

— Och. — Carla poczuta tzy sptywajace po policzku. Bolato ja nie tylko
ciato, alei dusza. Chciataby¢ blisko ojca.

— Jedziesz ze mna — rzekt bez wstepu.

Carla spojrzata na Morelanda. Patrzyt na nia z gory i czekat tylko, az
zacznie si¢ z nim spierac.

— Nie moge — odparta.

— Moze i nie, adei tak ze mng jedziesz. Pani Brodie bedzie si¢ toba
opiekowata, az staniesz na wtasnych nogach.

Jg usta zadrzaly.

— Nic mi niejestes winien.

— Miatas wypadek, bo wyprowadzitem ci¢ z réwnowagi. Rownie
dobrze sam mogtbym ci¢ pchnaé¢ pod kota.

Carla zamknegla oczy. Zastanawiatla si¢, czy kiedykolwiek bedzie
wolna od poczucia winy. Najpierw jg, péznig jego. Nie chciala tego. A
przede wszystkim nie chciata by¢ z nim w jego domu, oglada¢ go
codziennie, wiedzac, ze ja nienawidzi, obwiniai trzyma przy sobie tylko ze

wzgledu nawyrzuty sumienia
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— Nie chcg jechat.

Moreland westchnat ciezko.

— Réwnie mocno jak ty nie cheg, bys$ byta w poblizu — warknat. — Nie
ma jednak innego wyjscia. Nie mozesz wrdoci¢ do siebie, gdzie nikt si¢ toba
nie zaopiekuje. A na pewno nie pozwolg ci zosta¢ przy Pecku.

— Dlaczego? — zapytata surowo. — On by si¢ mna zaopiekowat.

— Ja tez — odpart, patrzac na nia nieprzeniknionym wzrokiem. Nie
spuszczal oczu z jg szczuptego ciata, ukrytego pod posciela.

t.zy pociekty spod zamknigtych powiek Carli.

— Prosze, nie kaz mi jecha¢ — blagata. — Czy nie dos¢ mnie juz
ukarates?

Nastapita dtuga chwila ciszy. Kiedy Carla spojrzata w jego strone,
zobaczyta, ze jest odwrocony do nig plecami. Wygladat przez okno z
rekomaw kieszeniach.

— Tylko na kilka dni — mruknat. — Az staniesz na nogi. Oboje
zacisniemy zeby i jakos to wytrzymamy. Potem bedziesz mogta wréci¢ do
domu i wynies¢ si¢ na dobre z mojego zycia.

Zwrécita wzrok na $sciang. Nienawidzita go i nienawidzita tego, co
czuta za kazdym razem, gdy na niego spojrzata. Przeczuwala, ze pobyt u
Morelanda bedzie dla nig piektem. Gdyby byt jakikolwiek sposdb, zeby sie
od tego wymowi¢, zrobitaby to. Teraz jednak wszystkie drzwi zdawaty sie
zania zatrzasniete.

Carla przygladata sic biatym ogrodzeniom i nagim drzewom, gdy
smuktly jaguar Bryana M orelanda zajezdzat nafarme.

Wszystkie jg argumenty odbity si¢ od muru, jaki wznidst wokot siebie
ponury i irytujacy burmistrz. Uciszyt ja twardym spojrzeniem i jechat dalg.
Nawet Bill Peck nie wzial jg strony przeciwko Morelandowi. Miata
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wrazenie, ze opuscili ja wszyscy przyjaciele. Nikt nie chcial podja¢ walki z
tym parszywcem, jak ostatnio nazywata go w myslach Carla.

Pani Brodie czekata na nich przy frontowych drzwiach, usmiechnicta i
wspoiczujaca. Przypominata Carli kochajaca, dobra ciotke, stojac ubrana w
biaty, wykrochmalony fartuch.

— Juz dobrze, biedna dziewuszko. Wkrétce wyzdrowigesz —
uspokgata ja, idac za niosacym Carle Mordandem. Zaniost ja do
przestronng sypialni, wystrojong na modte francuskig prowincji w kolory
niebieski i biaty.

— Mogtam i$¢ na wiasnych nogach — zaprotestowata, gdy Moreland
ktadt ja delikatnie natozu z baldachimem.

Popatrzyt jg w oczy. Pani Brodie juz odeszla, wolaac cos o
przyrzadzeniu Carli goracego rosotu.

— Mialbym zilama¢ romantyczne serce pani Brodie? — zadrwit.
Spojrzatl na jg blada, posiniaczong twarz. Siegnat z wahaniem i schowat za
ucho kosmyk ciemnych wlosow. — Rzeczywiscie wygladasz strasznie,
dziewczynko.

Zyczliwosé w glosie Bryana wywolata tzy, ktére zapiekty Carle w
oczy.

— Nierob tego — szepnela z rozpacza.

Moreland podniost sie nagle i odsunat od tozka.

— Pani Brodie przyniesie ci zupe, aja przyniosg twoje walizki. Pewnie
lepig si¢ poczujesz w szlafroku.

Popatrzyta na niego z cierpieniem w oczach. L.zy pociekly jg po
policzkach akurat w chwili, gdy pani Brodie weszia do pokoju z zupa i kawa
natacy.

— Biedactwo — mrukneta, stawiagjac tace na nocng szafce. — Bardzo
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boli?

Carla wzieta chusteczke, ktora podata jg starsza kobieta, i otarta
zaczerwienione oczy.

— Potwornie — szepnela.

— Natychmiast przynosze ci aspiryne. A teraz jedz zupe.

Umie&scitatace natozku.

— Tak si¢ ciesze, duszko, ze pan Moreland przyprowadzit ci¢ do mnie.
Zastanawialam si¢, co Si¢ stato, ale nie jestem wécibska. Ostatnio tak bardzo
byt zgorzknialy. A jak jezdzit na tym swoim ogierze! Cud, ze jeszcze jest
wsrod zywych!

Westchnela, przygladajac si¢ z matczyna troska, jak Carlaje doskonaty
rosot.

— Ten straszny King... Jak mogt to zrobi¢ takiemu cziowiekowi, jak
pan Moredand? — Pani Brodie westchneta. — Udawaé, ze jest jego
przyjacidlem! Mozesz to sobie wyobrazi¢? Dzigki Bogu ktos poswigcit czas
| uwagg, by dotrze¢ do prawdy.

— Amen — powiedziata Carla.

— To twoja gazeta si¢ tym zajela, prawda? — zapytata przenikliwie
pani Brodie.

Carla spuscitawzrok na nieskazitelng niebieska kotdre.

— To moja gazeta zaczela cala te nagonke — wyznata zatosnie.

Pani Brodie poklepata ja delikatnie po ramieniu.

— Wszystko si¢ dobrze skonczyto, kochanie. Nie martw sig.

Nic nie skonczyto si¢ dobrze, pomyslata Carla, ale usmiechneta sie w
odpowiedzi.

— Zupa jest bardzo dobra— mrukneta.

Pani Brodie rozpromienita sic.
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Moreland bardzo si¢ staral, zeby nie wchodzi¢ jg wieczorami w drogg.
Oczywiscie za dnia praca nie pozwalata mu w ogole przebywac w okolicy.
Nawet kiedy byt w domu, zngdowat sobie wiele zaje¢. Praca na farmie,
robota papierkowa, telefony. Wydawalo si¢, ze robi wszystko, by nie
przebywa¢ przy 16zku Carli. Nawet pani Brodie to zauwazyta.

— Alez, panie Moreland, panna Maxwell moze uznac, ze wcale jg pan
tu nie chce — przekomarzata si¢ z nim lagodnie pewnego wieczoru, gdy
ztozyt Carli rzadka wizyte.

Siedzaca w fotelu, ubrana w ciepty szlafrok, rzucita tylko w jego
strong szybkie spojrzenie. To wystarczyto. Mroczna, oniesmielgaca twarz
mowita, w jak niewielkim stopniu pragnat przebywaé z nia w jednym
pomieszczeniu.

— Jestem pewna, ze pan Moreland jest bardzo zgcty — powiedziata z
tagodnym usmiechem.

— To... bardzo mile z jego strony, ze pozwolit mi przechodzi¢
rekonwalescencje tutg. | tak mam wrazenie, ze si¢ narzucam. Nie musi ani
chyba nawet nie powinien mnie zabawiac.

Oczy Morelanda miotaty btyskawice.

— Prosze nie pozwoli¢ jg is¢ zbyt pdzno spa¢ — rzucit w kierunku
pani Brodie. Odwrdcit si¢ | wyszedt z sypiani z kamienna twarza.

— Nic z tego nie rozumiem — westchneta pani Brodie.

Carla rozumiata, ale nie umiata wyjasni¢. Nie zamierzala nawet
probowag.

Kilka dni poznig ubratasi¢ w jeansy i jasnozielona koszulke pod kolor
oczu. Z trudem stata na wiasnych nogach, ale gdy uczesata swoje czarne,
diugie, falujace wiosy, poczuta si¢ o wiele lepig. Siniaki na jg alabastrowe

skorze zaczynaty juz blednac, przechodzi¢ w odcienie fioletu i zotci, mimo
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to Carla nie zadata sobie trudu natozenia makijazu. Po co? — myslata. Nie
udatoby si¢ przekona¢ do siebie Bryana Morelanda nawet wtedy, gdyby byta
naj picknig sza kobieta na Ziemi. Za bardzo jg nienawidzit.

Zeszia na nigpewnych nogach do przedpokoju, cieszac sig, ze pani
Brodie pojechata na zakupy. Przebywanie w tym migjscu dawato jg moty-
wacje, by przyspieszy¢é powrét do zdrowia. Im szybcig wroci do domu,
myslata, tym lepig. Gdyby tylko przyjazd ojca nie zostat opozniony...

— Co ty, do cholery, robisz? — zapytal poruszony, gniewny gtos.
dochodzacy z gabinetu.

Carla zamarta, podczas gdy Moreland wypadt jak torpeda ze swojego
pokoju. Ubrany byt swobodnie, w znoszone jeansy i bordowa welurowa
koszule, ktora miat na sobie podczas jg pierwszg, krétkig wizyty na
farmie. Zarumienilase.

— Sztam... do kuchni — odparta stabo.

Podszedt blizgj, gorujac nad nia.

— Ty zwariowany dzieciaku — powiedzial tagodnym, gtecbokim
gtosem.

Spojrzata na niego zranionym wzrokiem, a on westchnat powoli.

— Nie powinnas tak wczesnie wstawa¢ — rzekt. Usta Morelanda
sciagnely si¢ w cienka linig, gdy przygladat sic jg wychudtg figurze.

— Im wczesnig, tym lepig — powiedziata Carla cicho. — Musze wrdcié
do domu.

— Kiedy tylko bgdziesz w stanie — zgodzit si¢. Spojrzat na nia spod
zwezonych powiek. — Na Boga, malutka, jestes taka chuda. Byle podmuch
porwatby ci¢ do Georgii!

Odwraocitawzrok od wyrazu troski, ktory dostrzegta najego twarzy.

— Nie wspotczuj mi — powiedziata stanowczo.
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— Czy tak to zabrzmiato? — zapytat, i potozyt ditonie na jg ramionach.
— Mam w gabinecie dzbanek kawy i trzaskgacy ogien w kominku.
Dotrzyma mi towarzystwa, az nie wroci pani Brodie. Nie chce, zebys
samotnie zataczata si¢ tu od sciany do sciany.

— Nie jestem pijana, wiesz? — szepnela wytracona z rownowagi
bliskoscia, elektryzujacym, pieszczotliwym dotykiem jego cieptych dioni na
delikatng skoérze ramion.

Przyciagnal ja niemal niezauwazenie blizg siebie. Poczuta dymny,
ciepty oddech na swoim czole.

— A chciatabys by¢? — zapytat gorzkim, ponurym tonem. — Moze tego
wiasnie nam obojgu potrzeba: upi¢ Si¢ | zapomnie¢ o przesziosci.

Odsungta si¢ od niego, zanim zdotat wyczyta¢ w jg oczach poddanie.

— Napitabym si¢... kawy — zgodzita sig.

Moreland wahat si¢ przez moment, po czym wziat ja pod ramig i
zaprowadzit do swojego gabinetu.

Tak bardzo wysitek pochtonat jg uwage, ze nie zdata sobie sprawy, ze
Idzie do pokoju ich pierwszego zblizenia. Kiedy rozpoznata dywan i kom-
inek, zbladkai stangta w progu jak kamienna rzezba. Bl wspomnien pojawit
si¢ w oczach Carli i najg twarzy, widoczny byt w calg postawie. Sttumita
szloch, gdy wspomniata, jak lezeli w ramionach na mickkim dywanie.
Niemal czuta dotyk jego poteznych ramion, rozgrzewajacych, kochajacych...

— Nie moge — powiedziata ztamanym glosem, odwracaac Si¢. —
Prosze, chce sie potozyc.

Moreland pochwycit twarz Carli w dionie i uniost ja, az ich oczy Si¢
spotkaty.

— Pol6z sie wiec ze mna — powiedziat delikatnym, drzacym gtosem. —

Wrédé do mnie.
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L.zy pociekly po jg policzkach, gdy przyciskata do niego rece.

— Nie mozemy — szepneta bolesnie, obiegajac wzrokiem twarz Bryana.
— Wszystko zepsutam. Zabitam to.

— Naprawde? — pochylit si¢ i dotknat jg ust wargami, delikatnie,
czule, smakujac 1zy, ktore sptynety z powiek Carli.

— Artykut... — powiedziata cicho. Miata zamknigte oczy, mimowolnie
delektowata si¢ bliskoscia, delikatnym zapachem wody kolonskig i mydta.
—Bryanie...

Ustami dotknat jg warg.

— Kochalismy si¢ na tym dywanie — szepnat niskim gtosem. —
Pamietasz?

— Kazda sekundg — powiedziata szczerze.

— Artykut... nie miat z tym nic wspolnego. Kochatam cig...

Przycisnat usta do jg ust, rozwiergac deikatnie wargi. Uniost ja nad
podtoge, tulac do siebie drzace ciato.

— Nic nie mow — szepnal, niosac ja w kierunku kominka. — Bedziemy
si¢ kochat. Uleczymy si¢ nawzajem.

Jego twarde, tapczywe usta zdtawity szloch. Jg ramiona otoczyty go,
trzymaty si¢ kurczowo, gdy ktadt ja na dywanie.

— Kocham ci¢ — szepneta tagodnie.

— Jestem dla ciebie za stary — mruknat w jg policzek, nie przerywajac
pocatunkow.

— Bede cie wozita nawdzku...

Westchneta, gdy jego oddech musnat szyje.
— Bedg polerowata twoje kule. Bryanie... chce miec z tobg dzieci...
Jekneta pod moca niekontrolowang pagi pocatunku, gdy zmusit ja do

rozwarcia warg. Catowat z intymnoscia, ktora rozgrzewata krew. Nigdy
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wczesnig nie doswiadczyla takig zarliwosci. Z poczatku zesztywniata w
Instynktownym leku, jednak ramiona Bryana oplotlty ja w silnym uscisku, a
ruchy staty si¢ nagle delikatnigjsze i tagodnigjsze. Z westchnieniem poddata
si¢ catkowicie. Nie chciata juz walczy¢. Zrobitaby wszystko, czego by
chciat. Czegokolwiek by zazadat.

Chtodne palce Carli schowaty si¢ pod jego koszula. Dotkneta twarde,
owlosiong piersi. Tak dobrze byto dotykac go znowu, rozkoszowaé si¢
meskim ciatem, ktore przyciagato ja jak magnes. Nawet jesli chciat tylko
kochanki, nie miato to dlanig znaczenia.

Jekneta, wpijgac palce w muskularne ciato, gdy Bryan pogiebit
pocatunek.

Nagle przerwat, odsunat si¢ od nig i potozyt na plecach, oddychajac
ci¢zko, z rekoma pod gtowa i jednym kolanem w gorze.

Carla odwrdcita gtowe w jego strone, nie rozumigac, Spojrzata
zaskoczona.

— Czy zrobitam cos nietak? — zapytata tagodnie.

— Nalg mi filizanke kawy — polecit szorstko. — Jest za toba, na
stoliku.

Usiadta z poczuciem odrzucenia i odwrdcita sie w strone stolika
kawowego. Nalata kawe do dwoch porcelanowych filizanek, dolewgjac do
jego filizanki smietanke, tak jak lubit. Postawita ja na dywanie, po czym
odwrdcitasie i Siegneta po swoja, krzywiac sie z bolu.

— Czy teraz rozumiesz, dlaczego przestatem? — zapytat, unoszac brew
i siadajac. Podniost filizanke.

Carla zapatrzyta sic w ciepty mrok jego oczu. Rozesmiat si¢ cicho.
Wygladat cate lata mtodzig, beztrosko, codzienna ostros¢ jakby ulotnita sig

z twarzy bez sladu.
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— Twoje zebra, kochanie — powiedziat tagodnie. — Nie jestes jeszcze
gotowa na gwattowna mitos¢.

To ,jeszcze’ sprawito, ze jg puls przyspieszyl ponownie. Carla
popatrzyta w swoja czarng kawe.

— Nie... nie nienawidzisz mnie? — zapytata.

— Popatrz namnie, polna myszko — szepnat.

Uniosta swoje Isnigce, tagodne oczy i spojrzata prosto w jego twarz.
Emocje, ktdre w nich wyczytata, zaparty jg dech w piersi.

— Kocham ci¢ kazdym, nawet nggilcbszym zakatkiem duszy —
powiedziat cicho. — Nigdy nie kochatem tak gicboko i tak mocno. Ty bytas
jak dziecko i batem si¢ ciebie. Nie wierzytem, ze w twoim wieku mozesz
by¢ zdolna do réwnie giebokich uczuc.

Poczuta, jak przez jg ciato przelewa si¢ ciepta fala Usmiechneta si¢
czule.

— A teraz?

Moreland rozesmiat si¢ gigboko.

— Gdybys mogta ujrze¢ wyraz swojg twarzy, kiedy tu weszlas...
powiedziata mi wszystko... Teraz juz wiem, ze ci zalezy... ze cierpiatas tak
samo jak ja... ze mnie kochasz. Jakbys przebudzita mnie z koszmaru!

— Tak mi przykro... — rzekla.

Bryan przytozy! palec wskazujacy dojg ust.

— Tojuz za nami, wszystko zostato zapomniane.

— Pogtadzit jg miekkie rozowe wargi. — Pocatuj mnie.

Carlapochylitasi¢ i delikatnie dotkneta ustami jego ust.

— W ten sposob? — spytata zalotnie.

Moreland przytrzymat dionia jg gtowe i przycisnat do siebie na
diuzsza chwilg, az z trudem tapata oddech od powstrzymywanegj pagji.
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— Raczg w ten... — odpart z tobuzerskim usmiechem, kiedy
odskoczyta zarumieniona.

Carla spuscitawzrok.

— Czy naprawde mnie tu chcesz?

— Postradatas rozum? — zapytat spokojnie.

— Tylko o tym mogtem mysle¢. Wydawato mi si¢, ze jesli cig¢ tu
$ciagne i zatrzymam nados¢ dtugo, moze bedziesz w stanie mi wybaczy¢.

— Wybaczy¢, co? — powiedziala, otworzywszy szeroko oczy ze
zdumienia.

—To, ze niemal pozbawitem ci¢ zycia— powiedziat, a na wspomnienie
tego zdarzenia cien przemknal Bryanowi po twarzy. — O, Boze, kiedy
ujrzatem, jak ten samochdd zmierza w twoim kierunku...

Przerwat, by wzia¢ gteboki oddech.

— Ale przeciez to | a sprawitam ci bol — odparta.

— Nawzajem si¢ krzywdzilismy — podsumowat Bryan. — Czas jednak,
by o tym zapomniec¢. Chceg, zebys ze mna byta.

— Tak — zgodzita si¢ cicho.

— Nie zapytasz o warunki? — Moreland usmiechnat si¢ z wolna.

Potrzasneta gtowa.

— Bezwarunkowa kapitulacja?

Skingta z usmiechem. Chwycit ja zareke i ztozyt nanig pocatunek.

—WYyjdz wiec zamnie.

—Niemusisz...

Zmierzyt ja spojrzeniem.
— Wydawato mi si¢, ze chciatas mie¢ ze mna dzieci?
Carlaoblatasic po brwi rumieancem.

— Tak czy nie?— dopytywat si¢ Moreland.
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— Tak. Chiopca... i moze dziewczynke — dodata, wyczuwajac jego
zniecierpliwienie.

Przytaknat.

— Dobrze im bedzie wychowywaé si¢ nafarmie.

Carla chwycita jego reke, jakby ostatnie kilka minut bylo snem, z
ktdrego bata sie obudzié.

— Jaka szkoda, ze mojego ojca nie ma w domu! Tak bardzo chce mu
wszystko opowiedziec.

—Jest | juz mu powiedziatem.

Zaskoczona Carla zabrata dton.

— Jest? Jak to jest!? — wybuchta.

Bryan skinat gtowa.

— Zadzwonitem do niego. Byt przy tobie przez pierwsze kilka godzin,
az nie upewnit sie¢, ze z tego wyjdziesz. Potem przekonatem go, by udawat,
ze nadal jest nawakacjach, tak bym mogt zabrac ci¢ do siebie.

— Jak ci Si¢ go udato przekonac? — zapytata wstrzasnigta.

Moreland pogtadzit ja po policzku.

— Powiedziatem mu, ze jestem w tobie zakochany, polna myszko, i
niemal pewny, zety jestes zakochanawe mnie.

Zaniknela na moment oczy.

— Czy wszystko to mi si¢ sni? — rzekta bardzig przemujaco, niz miata
tego $wiadomoscé.

Moreland wstat i przytulit ja do siebie. Jego twarz petna byta napiccia.

— Chodzmy lepig zadzwoni¢ do twojego ojca, zanim poddam Si¢
pokusie i udowodnig ci, ze to nie sen. Pomysl, jak zszokowana bytaby pani
Brodie — dodat z szelmowskim usmiechem.

Carla dotkneta policzka.
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— Jestes pewien? — zapytata. — Nie jestem swiatowa dziewczyna i...

— Cicho — powiedzial tagodnie, muskajac jg wargi ustami. — Jestes dla
mnie bezcennym skarbem, bede Si¢ z toba obchodzit jak z chinska
porcelana. W porzadku?

Zarumienitasi¢ i odwrdcita od jego ztosliwego i usmiechu.

— Myslatam, ze zadzwonimy do taty.

Przyciagnat ja do siebie.

— Zamoment — zgodzit si¢, pochylajac gtowe.

— Moze chybatyle poczekac?

Carla stancta na palcach, by spotkac si¢ z nim w pét drogi. Ciepty
usmiech zniknat pod powolnym, wyrafinowanym naciskiem jego ust. Tak,
telefon mogt poczekac, myslata. Wszystko mogto zaczekaé. Zamkneta oczy
| oddata Si¢ jedynemu mezczyznie, ktorego mogtaby pokochat, i przy-
pomniata sobie fragment wiersza: ,,Nos wiosng w sercu, by z nadgsciem
zimy czerpaé z nig ciepto, gdy wokot chiéd rozczarowania.. ”
Usmiechneta si¢, bo wiedziata, ze nadchodzaca zima napotka w jg oczach

rozkwitajaca wiosng.
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